






m

Въ С.-ПетербургЬ,
31 Декабря 1869 года.

На подлинномъ собственною Его Пмпе- 
раторскаго Величества рукою написано: 

„Выть по сему”.

В А Р Ш А В С К Д Г О  Г ОР ОДС КОГ О
КРЕДИТНАГО О БЩ ЕСТВА *),

ВЫСОЧАЙШЕ утвержденный 31 Декабря 1869 г. (12 Янва 
ря 1870 г.), съ изм-ьнен1я1У1и и дополнен1ями, утвержден­

ными въ законодательномъ порядкъ.

ГЛАВА I.
0 В Щ 1 Я  о с н о в а н г я .

-г . § 1-
Варшавское городское кредитное Обпхество 

учреждается влад^льцааш занисаппыхъ въ Вар­
шавской городской ипотекй недвижимыхъ иму-

Дневникъ Закононъ, Т. 70, стр. 4 и Собр. Уаакон. 
и Распор. Правительства 1870 г., № 6, ст. 58.



w  St. Petersburgu, 
d. 31 Grudnia 1869 r.

Na oryginale własną Jego Cesarskiej 
Mości ręką napisano:

„Tak ma być”.

TOWARZYSTWA KREDYTOWEGO
MIASTA WARSZAWY *)

NAJWYŻEJ zatwierdzona 31 Grudnia 1869 r. (12 Stycznia 1870 r.). 
ze zmianami i dopełnieniami, zatwierdzonemi w drodze prawo­

dawczej.

EOZDZIAŁ I.
a a S S D Y  O G O L N E

§ 1 -

Towarzystwo kredytowe m. Warszawy za­
łożone zostaje przez właścicieli nieruchomości, 
hypoteką; miejską warszawską objętych, celem

*) Dziennik Praw, T. 70, str. 5, i Zbiór Post. i Rozp. Rząd. 
z r. 1870, N9 0, poz. 58.
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адествъ, для производства ссудъ, подъ залогъ 
сихъ имуществъ, закладными листами.

Примтьчате. Учредители Общества суть до- 
мовлад'Ьльцы города Варшавы: графъ 
Тоснфъ Замоиск1й, Ивапъ Бл1охъ, Эду- 
ардъ Грабовск1й, князь Оаддей .Йюбо- 
мирсшй, Леопольдъ Кроненбергъ, 10л1Й 
Вертгеймъ, Михаилъ Стадницклй, Доми- 
пикъ Зелипстий.

§ 2.

Получивш1й ссуду отъ Общества стано­
вится его членомъ и отв^тствуетъ имуществомъ, 
подъ залогъ коего выдана ссуда: во 1-хь, за 
исправность срочныхъ по оной плате^кей и, во 
2-хъ, за точное исполнен1е вс4хъ принятыхъ 
Обществомъ на себя обязательствъ, подъ круго- 
вымъ ручательствомъ его членовъ (§§ 3 и 33).

Въ обоР1хъ случаяхъ отв'Ьтствениость ка;к- 
даго члена ограничивается лишь заложен] 1ый1ъ 
въ Обществ']^ имуществомъ.

§ 3.

Для первоначальнаго обзаведеп1я и покры- 
т1я расходовъ по управленш Обществомъ въ пер­
вое врехмя, а равно для обезпечен1я своевремен- 
наго погашеп1я закладныхъ листовъ и платежа



udzielania pożyczek w listach zastawnych, za 
ubezpieczeniem na tychże nieruchomościach.

Uwaga. Założycielami Towarzystwa są wła­
ściciele domów w mieście AVarszawie: 
hr. Józef Zamoyski, Jan  Bloch, EdAvard 
Grabowski, książę Tadeusz Lubomirski, 
Leopold Kronenberg, Juljusz Wertheim, 
Michał Stadnicki, Dominik Zieliński.

Zaciągający pożyczkę od Towarzyshva zo­
staje jego członkiem i staje się odpowiedzialnym 
z nieruchomości, pod bezpieczeństwo pożyczki 
poddanej: 1) za regularne wypłaty ra t termino­
wych, od niej przypadających, i 2) za ścisłe wy­
pełnienie wszelkich zobowiązań, zaciągniętych 
przez Towarzystwo, pod zbiorową odpowiedzial­
nością jego członków (§§ 3 i 33).

W obu razach odpoAviedzialnośc każdego 
z członkÓAA" rozciąga się jedynie do nieruchomości, 
pod bezpieczeństwo ToAvarzystwu poddanej.

§ 3.

Na początkowe urządzenie i pokrycie kosz­
tów administracyi ToAvarzystwa w pierAvszych cza­
sach, jak  rÓAYiiież na peAAuiośó umorzenia Ave aaT u -  
ściAvym czasie listÓAÂ zastaAvnych i Avypłaty przy-



по нимъ процентовъ, при случаиномъ со сторо­
ны чяеповъ замедленпт сл'йдующихъ съ тшхъ 
С])0чныхъ платежей, дозволяется Обществу за­
ключать займы, СЪ т^мъ, чтобы общая ихь сум­
ма не превышала ста пятидесяти тысячъ рублей 
II чтобы исправность уплаты долга по спмъ зай- 
мамъ обезпечивалась круговою отв^^тствеииостыо 
Bctx75 члеповъ Общества.

§ 4 ;

Общество считается состоявшимся, когда не 
Menie ста влад^льцевъ означенныхъ въ § 1-згь 
недвижимыхъ имущеетвъ, застраховапныхъ отъ 
огня на сумму не метгЬе 1,000,000 рублей, иредъ- 
явятъ, согласно §§ 19 и 20 пастоящаго устава, 
прошешя о принят!!! ихъ въ Общество.

За симъ вступать въ Общество дозволяется 
во всякое время.

По вступленнт въ Общество указаппаго 
въ § 4-мъ сего устава числа влад4лъцевъ недви- 
жпмыхъ имущеетвъ, застраховапныхъ отъ огня 
на означенную въ той же стать4 сумму, учреди­
тели Общества созываютъ Общее Собрате, ко­
торое избираетъ члеповъ Правлеьпя и Наблюда- 
тельнаго Комитета Общества.



padających od nich procentów, w  razie przy­
padkowej zwłoki ze strony członków w uiszczaniu 
należnych od nich rat, dozwołonem jest Towa­
rzystwu zaciągać pożyczki, pod warunkiem: aby 
ogólna ich suma nie przenosiła stu pięćdziesięciu 
tysięcy rubli i żeby dopełnienie zapłaty długu, 
z tych pożyczek poAVstalego, ubezpieczonem było 
przez zbiorową odpowiedzialność wszystkich człon­
ków Towarzystwa.

§ 4.

Towarzystwo poczytuje się za zawiązane, sko­
ro przynajmniej stu właścicieli nieruchomości, 
o których mowa w § 1, ubezpieczonych od ognia 
na sumę nie mniejszą jak  milion rubli, Avniesie, od­
powiednio do §§ 19 i 20 niniejszej Ustawy, podania 
o przyjęcie ich do ToAvarzystwa.

Następnie dozAvala się w każdym czasie przy- 
stę])ować do Towarzystwa.

o.

Po przystąpieniu do Towarzystwa Avskaza- 
nej Av § 4 liczby AATaścicieli nieruchomości, ubez­
pieczonych od ognia na sumę w tymże § ozna­
czoną, założyciele ToAvarzystAva zAvołują Ogólne 
Zebranie, które AA^biera członkÓAv Dyrekcyi i Ko­
mitetu Nadzorczego ToAÂ arzystAÂ a.



§ <5-

CeiMY Общсхму Собран1ю учредители пред- 
ставляютъ отчетъ въ расходахъ но первоначалъ- 
иохму устройству Общества.

§
Существован1е Общества не ограничивается 

никакиыъ срокомъ.
Общество можетъ быть закрыто но опред'Ь- 

ленйо Собрата уполномочепныхъ. Въ такомъ слу­
чай Собран1е уполномоченныхъ публикуетъ: 1) о 
срокй заярыт]я своихъ дййствШ, который дол- 
;кснъ соотвйтствовать сроку ногащшия последней 
cepiii ссудъ, и 2) о томъ, что выдача новыхъ 
ссудъ со дня постановлснш Собратпя уполномо- 
ченпыхъ о закрыт1п Общества прекращается.

Примтьчате 1-ое, Morymin оказаться, послй 
ликвидац1и дйлъ Общества и совертиен- 
наго за тймъ удовлетвореьпя всйхъ ле- 
жавщихъ на немъ обязательствъ, оста- 
токъ прпнадлежащаго ему имущества 
ноступаетъ въ собственность города 
Варщавы, за исключеьйемъ запаснаго 
капитала, назпачеп1е коего определено 
въ §§ 50 II 52 настоящаго устава.

Примтате 2-ое. Во всйхъ с.лучаяхъ, настоя- 
щимъ уставомъ иеопредйлениыхъ. Об-
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§ 6.

Temu Ogólnemu Zebraniu założyciele przed­
stawiają rachunek wydatków, poniesionych na po­
czątkowe urządzenie Towarzystwa.

§
Istnienie To warzy stAva nie jest ograniczone 

żadnym terminem.
Towarzyshvo może być rozwiązane za uchwa­

łą Zebrania pełnomocników. W takim razie Ze­
branie pełnomocników obwieszcza: 1) o terminie 
zakończenia swoich czynności, który powinien od­
powiadać terminowi umorzenia ostatniej seryi po­
życzek, i 2) że wydawanie nowych pożyczek usta­
je  od daty uchwały Zebrania pełnomocnikó\v, orze­
kającej rozwiązanie Towarzystwa.

Uwaga l-sza. Mogąca okazać się, po zlikwido- 
Avaniu interesów Towarzystwa i po zu- 
pełnem zaspokojeniu wszelkich ciążących 
na niem zobowiązań, reszta majątku 
przechodzi na własność miasta W arsza­
wy, z wyjątkiem kapitału zasobowego, 
którego przeznaczenie określone jest 
§§ 50 i 52 niniejszej Ustawy.

Uwaga 2-ga. We wszystkich Ustawą niniej­
szą nieokreślonych wypadkach, Towa-



U)

щество подчиняется оощпмъ законамъ, 
для частныхъ обществъ постановлеп- 
ттымъ, или которые будутъ впредь по- 
стаповлены.

(Собр. Узак. II Расп. Прав. 1901 г., 57, сг. 1107).

П А В А  II.
о ССУДАХ X.

§ 8-
Общество выдаетъ ссуды лишь подъ залогъ 

педвгокимыхъ пмуществъ, им'Ьюпцгхъ правильно 
устроенную ипотеку въ пред^лахъ Варшавскаго 
Окружиаго Суда и приносящихъ постоянный до­
хода, а именно въ г. Варшава подъ каменныя и 
деревяиныя строетпя, а также подъ пустопорож- 
1пя земли, сады и огороды, въ городахъ же Влоц- 
лавск^Ь, Кутн^, JIoBinit, Скерпевпдахъ, Гроп- 
дахъ, Гостынин^, Блон^, Мщонов^, OoxaneBt, 
Иошав^^, BjiecTt Куявскомъ, Калушпп^Ь, Радп- 
Mimi, Bapivib и посадахъ: Ц^одинокл^, Гора 
Кальварш, Гродпекъ и Жихлииъ, а равно въ прп- 
городныхъ мГстностяхъ: Мокотовъ, Сельде, Во- 
.ля, Висте, Коло, Охота, Гроховъ I и II, П рут­
кова, Брвпновъ, Грудовъ, Мн.лянувекъ, Воло- 
мппъ, Рембертовъ, Милосна, Ваверъ, Фаленида,



— и

rzystwo ulega ogólnym przepisom prawa> 
w przedmiocie prywatnych towmrzysiw 
bądź już postanowionym, bądź w przyszło­
ści postanowić się mogącym.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. za 1901 r., № 57, poz. 1107).

EOZbZIAŁ II.
o P 0 3 7 C Z K S 0 H .

§ 8.

Towarzystwo udziela pożyczki jedynie za za­
bezpieczeniem na nieruchomościach, uregulowa­
nych w  hypotece, w miejscowościach, podlegają­
cych Warszawskiemu Sądowi Okręgowemu i przy­
noszących stały dochód, a mianowicie: w  mieście 
Warszawie na budowłe murowane i drewniane, jak 
również na place, ogrody i sady, a w miastach: Włoc­
ławku, Kutnie, Łowiczu, Skierniewicach, Grójcu, 
Gostyninie, Błoniu, Mszczonowie, Sochaczewie, 
Nieszawie, Brześciu KiijaAVskim, Kałuszynie, R a­
dzyminie, Warce i osadach: Ciechocinku, Górze- 
Kałwaryi, Grodzisku i Żychlinie, jak  również 
w miejscowościach podmiejskich: Mokotowie, Siei- 
each. Woli, Czystem, Kole, Ochocie, Grochówie 
I i Il-m, Pruszkowie, Brwinowie, Grudowie, Mi-
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Отвоцкъ, Яблоняа, Констанципъ-Оборы и Ско- 
лпмовъ, им1иощихъ характеръ городскпхъ иосе- 
летпй, — псключителыю подъ каменныя ст])0- 
шпя *).

(Сйбр. Узак. п Раси. Прав. 1912 г., -М 212, ст. 1600).

Примтьчате 1-ое. На первое время Обще- 
ствомъ выдаются ссуды только подъ 
залогъ камеппыхъ здан1й, по Co6paiiiio 
уполномочениыхъ предоставляется, ко­
гда оно признаетъ cic полезнымъ, хода­
тайствовать у Правительства о распро- 
странен1и выдачи ссудъ подъ залогъ 
деревянныхъ строений, а также по})ож,- 
ней земли, огородовъ и садовъ **).

Примтчате 2 ое. Принимаемыя въ залогъ 
строен]я должны быть застрахованы

=*■) Правила о выдачЬ ссудъ подъ залогъ недьткиыостей 
въ городахъ, въ пригородныхъ и другихъ мЬстностяхъ, ПМ'Ью- 
щихъ характеръ городскпхъ поселешй, и посадахъ Варшав­
ской губорв1н, помещены въ концК настоящаго устава.

**) На основаши дополнитсльныхъ правилъ, опублико- 
ванныхъ въ Собран1й Узаконошй и Распорялсешй Правитель­
ства за 1890 г., }Ь 64, ст. 615, Общество нынК выдастъ ссуды 
подъ залогъ деревянныхъ жилыхъ строен1й, на основаи1п же 
дополнительныхъ правилъ, онубликованныхъ въ Собр. Узак. и 
Раси. Прав, за 1905 годъ, № 33, ст. 341, Общество выдастъ 
ссуды подъ залогъ земель, огородовъ и садовъ въ ВаршавЬ. 
Упомянутыя правила прплолсены въ концК настоящаго устава.



1Б

lanówkii, Wołominie, К етЬ е1Чоллпе, Miłośnie, Wa- 
Avrze, Palenicy, OtAvocku, Jabłonnie, Konstancinie- 
Oborach i Skołimowie, mającycłi charakter sie­
dzib miejskich, — wyłącznie na biidoAvle muro­
wane *).

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. 1912 r., №> 212, poz. 1600).

JJpjaga 1-sza. W pierwszych czasach Towa- 
rzystwm udzielać będzie pożyczki tylko za 
ubezpieczeniem na budynkach murowa­
nych; pozostaAYionem jest jednak Zebra­
niu pełnomocników, gdy to pożytecznem 
być uzna, Avystąpienie do Rządu o roz­
ciągnięcie możności udzielania pożyczek 
na domy drewniane, jak  rÓAYuież na place, 
ogrody i sady **).

Uwaga 2-ga. Zabudowania, pod bezpieczeń­
stwo poddawane, winny być ubezpieczo-

*) Przepisy o udzielaniu pożyczek na nieruchomości 
w miastach, w miejscou’ościach podmiejskich i innych, mających 
charakter siedzib miejskich, i osadach gubernii Warszawskiej, 
zamieszczone są na końcu niniejszej Ustawy.

**) Na mocy zatwierdzonych przepisów dodatkowych, 
ogłoszonych w Zbiorze Praw i Rozporządzeń Rządowych z roku 
1890, X9 64, poz. 615, Towarzystwo udziela obecnie pożyczki na 
budowle drewniane mieszkalne, na mocy zaś zatwierdzonych 
przepisów dodatkowych, ogłoszonych w Zbiorze Praw i Rozpo­
rządzeń Rządowych z roku 1905, JNb 33, poz. 341, Towarzystwo 
udziela pożyczki na place, ogrody i sady w Warszawie. Powo­
łane przepisy zamieszczone są na końcu niniejszej Ustawy.
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отъ огрш, на ociioBaniii д^Ьйствующихъ 
въ Дарств^^ постановлен!!! о страхо- 
ван!и и па услов!яхъ, въ глав-Ь \*П-и 
опред'Ьленныхъ.

(Ообр. Узак. и Расп. Прав. 1901 г., J4 57, ст. 1107).

§ 9 .

Ссуда Общества должна быть обезпечепа 
ииотечным'ь порядкомъ на всемъ имущеслчгЬ, 
загшсанномъ въ ипотечной KHiirii, на первомъ 
MtcTt 1У-ГО разд^Ьла инотечпаго указателя u 
предъ записями, значащимися въ Ш-мъ разд'Ьл^ 
того же указателя, буде такое услов!е постано­
влено въ онред^^леьпи о выдачЬ ссуды. Въ этомъ 
посл'^Ьднемъ случай должно быть представлено 
заезпщткомъ удостов^реп1е т^хъ третъихъ лицъ, 
коихъ нрава обезпечены въ Ш-мъ разд'Ьл'Ь ипо- 
течпаго указателя, что они на уступку ипотеч- 
наго первенства въ пользу Общества соктсны.

Припадле7кащ1я къ заложенной въ Обществ^ 
недвижимости порожхйя м^ста, сады и огороды, 
а также деревянныя строеп!я, хотя доходъ съ 
нихъ не принимается въ расчетъ для опред'Ьле- 
шя размера выдаваемой ссуды, не изъемлются 
отъ н])инадлежащаго Обществу обезпеченш на 
всемъ недвижимомъ имущества, записаппомъ 
въ одной ипотечной кнш4.
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ne od ognia, odpowiednio do przepisów 
w KróleshAde obowiązujących i zgodnie 
z warunkami, w rozdziale ЛИ przepi- 
sanemi.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. za 1901 r., X9 57, poz. 1107).

§ 9.

Pożyczka Towarzystwa zabezpieczoną być 
winna hypotecznie na całej nieruchomości, uregu­
lowanej w księdze wieczystej, w pierwszem miej­
scu działu W  wykazu hypotecznego i przed wpi­
sami, zamieszczonymi ж dziale III tegoż wykazu, 
jeżeliby warunek ten zastrzeżonym był лу decy- 
zyi, przyznającej pożyczkę. ЛЛ̂ tym ostatnim wy­
padku, zaciągający pożyczkę winien przedstaAvic 
oświadczenie osób trzecich, których prawa zabez­
pieczone są ЛУ dziale III wykazu hypotecznego, 
że zgadzają się na ustąpienie pierAvszenstwa hypo­
tecznego na korzyść Towarzystwa.

Należące do nieruchomości, pod bezpieczeń­
stwo poddanej, place, ogrody i sady, jak  rów­
nież budynki drewniane, chociaż dochód z nich 
nie jest branym za zasadę przy oznaczeniu wyso­
kości udzielanej pożyczki, nie zostają wyłączone 
z pod należnego Towarzystwu bezpieczeństwa na 
całym majątku nieruchomości, zapisanym w tej 
samej księdze hypotecznej.



u;
§ 10.

Ссуды выдаютс}[ только закладными листа­
ми Общества, круглыми сотгшми, въ pasM tpt не 
мен^е 500 рублен.

Основашемъ къ определенно количества 
ссуды служитъ оценка закладываемаго имуще­
ства, произведенная по правиламъ, изложеп- 
пымъ въ УИ-й главе иастоящаго устава.

Самый высш1й размерь ссуды можетъ про­
стираться до суммы, образуемой отъ умно}кен{я 
на 5 валоваго дохода, определяемаго па осно- 
ван1и § 107 сего устава, но ни въ какомъ случае 
не должепъ превышать той суммы, въ какую за­
страхованы отъ огня закладываемыя строен1я.

Общество можетъ назначить ссуду въ мень- 
шемъ, протршу означеннаго въ семь §, разхмере, 
а въ случае признанря имущества недостаточ- 
нымъ для прочпаго обезнечен1я ссуды, и совер­
шенно отказать въ ней.

Еслибы оказалось, что записанные въ 1П-мъ 
разделе ипотечнаго указателя срочные пли без- 
срочпые платеяир могутъ иметь вл1ян1е на умень- 
шен1е представляемаго Обществу обезпечеп1я, 
въ такомъ случае обращенная въ капиталъ сто­
имость всехъ техъ платежей, капптализировап- 
ныхъ изъ 5%, вычитается изъ общей суммы, 
имеющей быть выданною въ ссуду.
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§1 0 .

Pożyczki udzielają się jedynie w listacli za­
stawnych Towarzystwa, w okrągłych setkach, 
w sumach, nie mniejszych niż pięćset rubli.

Za zasadę do ustanowienia wysokości pożycz- 
ki służy oszacowanie nieruchomości pod bez­
pieczeństwo poddanej, sporządzone według prze­
pisów, zamieszczonych w rozdziale VII niniejszej 
Ustawy.

Najwyższa ilość pożyczki dochodzić może do 
sumy, otrzymanej z pomnożenia przez pięć docho­
du brutto, ustanowionego na zasadzie § 107 niniej­
szej UstaAYy; w żadnym jednak razie nie może 
przewyższać sumy, na jaką budynki, poddawane 
pod bezpieczeństwo, ubezpieczone są od ognia.

Towarzystwo może udzielić pożyczkę w niż­
szej wysokości od tej, jaka wskazaną jest w ni­
niejszym paragrafie, a nawet w razie uznania bra­
ku trwałego bezpieczeństwa, w zupełności po­
życzki odmÓAYić.

Jeżeliby się okazało, że opłaty czasowe lub 
wieczyste, zapisane w dziale III wykazu hypotecz- 
nego, mogą mieć wpływ na zmniejszenie przedsta­
wianego ToAvarzystwu bezpieczeństwa, w takim 
razie skapitalizowana, na stopę 5%, wartość лvszyst- 
kich tych opłat potrąconą będzie z ogólnej sumy 
pożyczki udzielić się mającej.
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§ 11-

Общество взпмаетъ съ заемщиковъ и само 
уплачиваетъ 5% или 4V-2°/o въ годъ съ вып^лцен- 
пыхъ нмъ закладныхъ лпстовъ, смотря по роду 
ссуды.

(Собр. Узак. п Расп. Прав, 1906 г., 25, ст. 175).

§ 12.

Определенное предъидущимъ § количество 
процептовъ молсетъ быть изменяемо сообразно 
съ обстоятельствами времени.

Увеличен1е или уменьшеше процентовъ не 
можетъ, внрочемъ, относиться къ ссудамъ и 
къ закладеымъ листамъ, выданнымъ до измене- 
1ИЯ размера процентовъ.

Примплате О всякомъ повышен!!! или по- 
иилщи1и процентовъ, какъ и вообще о 
всехъ услов!яхъ, па коихъ произво­
дятся ссуды, Общество публикуетъ ко 
всеобщему сведен!ю.

§13.

Ссуды иодъ каменпыя строен!я выдаются 
Обществомъ въ 5°/о закладныхъ листахъ па 35 
летъ, на 27 летъ и 6 месяцевъ и на 17 летъ и 0



1 9

И .

ToAvarzystwo pobiera od pożyczaj асу cli i ])ła- 
ci 5% lub 4^/2^ od sta na rolt od wydanych przez 
sie!)ie listów zastawnych, odpowiednio do rodzaju 
pożyczki.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1906 r., №  25, poz. 175).

§12 .

Oznaczona w § -ie  poprzedzającym stopa pro­
centowa może być zmienianą stosownie do oko­
liczności.

Podwyższenie lub zniżenie stopy procento­
wej nic może się jednak stosować do pożyczek 
i listów zastawnych, wydanych przed zmianą stopy 
procentowej.

Uwoga. O każdem podwyższeniu lub obniże­
niu stopy procentowej i w ogólności o 
wszelkich warunkach, podług jakich po­
życzki są udziekine. Towarzystwo podaje 
do powszechnej wiadomości.

13.

Pożyczki na budowle murowane udzielają 
się przez Toлvarzystwo w listach zastawnych 

na lat 35, na lat 27 i miesięcy 6 i na lat 17
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згЬсяцевъ или же 472% закладными листами 
на 36 л4тъ и 6 м4сяцевъ, на 28 л^тъ и 6 м4ся- 
цевъ II на 18 л4тъ.

(Собр. Узак. и Расп. Прав. 1906 г., № 25, ст. 175).

S14.

Сверхъ 5 и 472 процептовъ на занятую сум- 
3iy, соответственно роду закладныхъ лпстовъ, 
коими выдана ссуда, заемщики вносятъ еще еже­
годно по ссудамъ, выданиымъ на 35 л4тъ и на 36 
л4тъ и б м4сяцевъ, по 17з%? па 27 л4тъ и 6 мЬ- 
сяцевъ II на 28 л4тъ и 6 месяцевъ по 2%, на 17 
л4тъ II б м4сяцевъ и на 18 л4тъ но 47о-

Эти проценты (17з%? 2% и 4% ), по ссу­
дамъ на 36 л4тъ II б месяцевъ и на 35 л4тъ 
въ течен1е первыхъ трехъ л4тъ, по ссудамъ па 
27 л4тъ и б месяцевъ и па 28 л4тъ и б м4ся- 
певъ въ течен1е первыхъ двухъ л4тъ, а но ссу­
дамъ па 18 л^тъ II на 17 л4тъ и 6 м4сяпевъ 
въ течете перваго года, обращаются на образо- 
ван1е запаснаго капитала, въ сл4дующ1е же годы 
на погашен!е ссуды.

При переводе остающейся непогашенной 
части ссуды па новый срокъ не производится 
взноса процентовъ для составлешя запаснаго 
капитала, и таковыя ссуды погашаются, пачипая 
съ перваго полугод1я после перевода ссуды. 
Съ выданныхъ }ке при псрезалогахъ дополии- 
тельныхъ ссудъ (§ 108), проценты на составле-
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i miesięcy 6, albo listach zastawnych 4 '4 "/o na 
lat 36 i miesięcy 6, na lat 28 i miesięcy 6 i na lat 18.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1906 r., № 25, poz. 175).

§ 14.

Prócz procentu pięć i cztery i ])ół od sta 
od wypoż-yczonej sumy, odpowiednio do rodzaju 
listów zastawnych, których pożyczka została 
udzieloną, dłużnicy wnoszą corocznie, od poży­
czek, udzielonych na lat 35 i na lat 36 i miesięcy 6, 
po 1 13̂ 4 , od pożyczek na lat 27 i miesięcy 6 oraz 
na lat 28 i miesięcy 6 po 2% i od pożyczek na lat 
17 i miesięcy 6 i na lat 18 po

Te procenty (P /3 /̂0, 24o i 44o)> od pożyczek, 
udzielonych na lat 36 i miesięcy 6 i na lat 35, 
w ciągu pierwszych lat trzech, od pożyczek na lat 
27 i miesięcy 6 i na lat 28 i miesięcy 6 w ciągu 
])ienvszych lat dwóch i od pożyczek na lat 18 i na 
lat 17 i miesięcy 6 w ciągu roku pierwszego, są 
])rzeznaczone na utworzenie kapitału zasobowego, 
w następnych zaś latach na umorzenie pożyczki.

Przy przenoszeniu pozostałej nieumorzonej 
części pożyczki do noAvego okresu opłaty procen­
tów na kapitał zasoboAvy nie będą od niej pobiera­
ne, i pożyczki takoAÂ e umarzają się, począAÂ szy od 
pierwszego półrocza po ich przeniesieniu. Od 
udzielanych zaś przy odnaAAianiu pożyczek dodat- 
Jvowych (§ 103) procenty na utworzenie kapitału



Hie запаснс1го капитала взимаются, какъ указано 
выше, начиная со времени перезалога.

(Собр. Узак. и Расп. Прав. 1906 г., 25, ст. 175).

§ 15.

Независимо отъ назначенныхъ въ §§ 11 и 14 
нлате^кей, заемщики вносятъ ежегодно съ полу­
чаемой ссуды по 4̂ процента на расходы по 
управлешю. Взносъ сей можетъ быть увели- 
ченъ или уменылень по опред1^лен1ю Собраьия 
уиолпомоченныхъ.

(Собр. Узак. II Расп. Прав. 1901 г., № 57, ст. 1107).

§1 6 .
Сл4дуюнпе Обществу въ каждомъ году пла­

тежки вносятся въ два полугодовые срока, по 
равнымъ частямъ впередъ, наличными деньгами 
или купонами за истек1н1е сроки, а также вы­
шедшими въ тиражъ закладными листами.

§ 1^-

Заемщики могутъ во всякое время возвра­
тить остаюнййся капитальный долгъ до срока, 
но частямъ, въ суммахъ не меп4е 100 руб. и 
въ круглыхъ сотняхъ, или сполна, посредствомъ 
взноса закладныхъ листовъ съ падлежкащизш ку­
понами или наличныхъ денегъ.
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zasobowego pobierane będą, jak  powiedziano wy- 
ż(y, począwszy od czasu odnowienia.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1906 r., X9 25, poz. 175).

§ 15.

Niezależnie od opłat, przepisanych w § § 1 1  
i 14, dłużnicy AYiioszą corocznie po V4°/o ocl wypo­
życzonej im sumy na koszta administracyi. Opłata 
ta może być zwiększoną łub zmniejszoną ]irzez 
uchwalę Zebrania pełnomocnikó\v.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. za 1901 r., jNb 57, poz. 1107).

§ 16.

Należne Towarzystwu corocznie sumy wno­
szone będą w dwóch półrocznych terminach, rów- 
nemi ratami, z góry, gotowizną łub ubiegłemi ku­
ponami i wyłosowanemi listami zastawnemi.

Г i.

Dłużnicy mogą w każdym czasie zwrócić 
]n*zed terminem pozostały w kapitale dług czę­
ściami, w sumach nie mniejszych od stu rubli, 
w okrągłych setkach, łub też całkowicie, przez 
wniesienie łistów zastawnych z nałeżnemi kupona­
mi łub gotowizną.
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Въ семъ последпемъ случа^^, если возвратъ 
долга посл^Ьдуетъ въ течете 110лугод1я посл^й 
совершен1я срочнаго тиража, то заемщикъ обя­
зать, сверхъ капитальнаго долга, внести еще 
полугодовой процентъ на уплату купона отъ 
закладпыхъ листовъ, которые будутъ изъяты 
изъ обращеьпя въ KoaimecTBii, соотв'^^тственномъ 
уплаченному капиталу въ наличныхъ деньгахъ.

Въ обоихъ случаяхъ, при погашеши долга, 
до срока, заемщикъ обязанъ уплатить полуго­
довой текуццй срочный платежъ по всей выдан­
ной ссуд'Ь.

Уплаченный такимъ образомъ долгъ исклю­
чается изъ ипотеки, и должникъ освобождается 
отъ взноса дальн^Ьйщихъ платежей, соразм^Ьрпо 
уплаченной имъ сумм^, а также отъ участ1я, 
въ  такой же соразм^Ьрности, въ общей круговой 
ответственности за все обязательства Общества 
(§§ 2 и 34).

Приттьчаше1-ое, Если, на осиоваши сего §-фа, 
заемщикъ впесетъ закладные листы 
Общества, съ падлежащими купонами, 
въ уплату капитальнаго своего долга, 
сверхъ определепныхъ уставомъ обя- 
зательныхъ срочпыхъ платеукей, то ли­
сты эти долукны подле^кать немедлен­
ному упичтожеи1ю, независимо отъ об- 
щаго срочнаго погашения но тп1)ая{у 
(§ 37).
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W tym ostatnim razie, jeżeli spłata pożyczki 
następuje w ciągu półrocza po dopełnionem łoso- 
waniu, dłużnik obowiązany jest, oprócz sumy ka­
pitału ej, wnieść jeszcze półroczny procent na za­
płatę kuponów od łistów zastawnych, które mają 
być лууcofane z obiegu w iłości, odpowiadają­
cej spłaconej sumie w gotowiźnie.

W obu wypadkach, przy przedterminowej 
spłacie pożyczki, dłużnik obowiązany jest za­
płacić półroczną ratę bieżącą od całej udzieło- 
nej pożyczki.

Spłacony w ten sposób dług wykreśła się 
z hypoteki, a dłużnik iiwołniony zostaje od wno­
szenia dalszych opłat, w stosunku do spłaconej 
przez niego sumy, równie jak od udziału, w tym 
samym stosunku, w ogólnej zbiorowej odpowie­
dzialności za AYSzystkie zobowiązania Towarzystwa 

' 2 i 34).

Uwaga 1-ssa. Jeżeli dłużnik, na zasadzie togo 
§-u, niezałeżnie od ra t oI)OAyiązkowych 
przez Ustawę okreśłonycłi, wniesie na 
spłacenie przypadającego od niego długu 
listy zastawne Towarzystwa z nałeżnemi 
kuponami, listy te ułedz winny bezzwłocz­
nemu zniszczeniu, niezależnie od ogól­
nego terminowego umarzania przez lo­
sowanie (§ 37).
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Примтьчате 2-ое. Въ погашеьпе ссудъ, выдап- 
пыхъ 5%  закладными листами, не мо- 
гутъ быть принимаемы 4V2‘̂/n закладные 
листы.

(Собр. Узак. II Расп. Прав. 1896 г., 23, ст. 289).

§18.

Общество можетъ требовать возврата ча­
сти или всей ссуды въ случай такихъ перем1шъ 
въ заложепномъ имущества, который могутъ 
уменьшить прелще получавш1йся съ онаго до- 
ходъ и т4мъ самымъ уменьшить обезпечеш'е 
ссуды.

Общество можетъ требовать ушлаты части 
или всей ссуды въ томъ случай, когда сумма, 
въ которую при выдачt  ссуды застрахованы 
были заложенпыя въ Обществ^ строеш'я, будетъ 
виосл^дствш уменьшена.

Примтате. Иостаповлеьйя Правлен1я по 
предметамъ, излолщннымъ въ настоя- 
ш,емъ §-ф4, приводятся въ iicno.TiiCHie 
не иначе, какъ по утверлсдеьпи ошлхъ 
Паблюдательиымъ Комптетомъ.

§19.

Лъелающ1п получить ссуду отъ Общества 
обязапъ совершить, по установленной форм1Ь,
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Uivaga ; -̂да. Na spłatę pożyczek, udzielo­
nych w listach zastawnych nie mo­
gą byc przyjmowane listy zastawne 
4 2̂̂ /о-

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1896 r., №  23, poz. 289).

§ 18.

Towarzystwo może żądać zwrotu części lub 
całości pożyczki w razie takich zmian w nieru­
chomości pod bezpieczeństwo poddanej, któreby 
mogły zmniejszyć otrzymywany z niej poprzednio 
dochód, a tein samem zmniejszyć bezpieczeństwo 
])ożyczki.

Towarzystwo może żądać zwrotu części lułi 
całości pożyczki лч takim także razie, kiedy su­
ma, na jaką, ЛУ czasie udzielania pożyczki, zabu­
dowania były ubezpieczone od ognia, zostanie na­
stępnie zmniejszoną.

Uwaga. Decyzye Dyrekcyi w przedmiotach, 
w niniejszym paragrafie wzmiankowa­
nych, mogą być wprowadzone w wyko­
nanie jedynie po zatwierdzeniu ich przez 
Komitet Nadzorczy.

§ 19.

Pragnący otrzymać pożyczkę od Towarzy­
stwa obowiązany jest zeznać, według ustanowio-
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в'ь подлежащей ипотечной кпиг1>, актъ о вст)'- 
плети своемъ въ Общество, долженствуюпйй 
заключать въ ceö'fe Bct, обязательства, вытек а ю- 
пйя изъ настоящаго устава.

По утверждетпп сего акта Ипотечш.гаъ От- 
д'Ьле1пемъ, д'Ьлается о вступлеп11т въ Общ,сство 
отйПтка въ 1\*-мъ разд^л^ игютечнаго указате­
ля, каковая отметка можетъ быть исключена изъ 
онаго ПС иначе, какъ съ разр^шентя Общества.

Заспмъ влад^ттецъ недвияаьмаго имущества 
входить въ Правлеп1е Общества съ просьбою 
о выдача ему, подъ залогъ того пмущсства, 
ссуды, при чемъ обязапъ представить сл'Ьдуюпйе 
документы: а) выпись изъ ипотечнаго указате­
ля, съ отметкою въ ономъ о вступлени! владель­
ца въ Общество; б) плапъ местности и суще- 
ствующихъ па оной ст])оений, нодъ залогъ тсоихъ 
требуется ссуда; в) ведомость о получаемомъ 
съ имущества доходе; г) свидетельство Вар- 
шавскаго Городского Магистрата о количестве 
уплачиваемыхъ съ имущества казенныхъ пода­
тей II городскихч^ сборовъ; д) свидетельство 
страхового учреждеьйя о томъ, въ какую сумму 
застраховапы отъ огня закладываемыя строе1йя: 
е) засвидетельствованную Koiiiio оценочной ве­
домости симъ строен1ямъ, составлеппоп для их'ь 
застраховатйя.
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iiego wzoru we właściwej księdze wieczystej, akt 
przystąpienia do Towarzystwa, który obejmować 
winien wszystkie zobowiązania z niniejszej Üsta-

wanwy w_

Po zatwierdzeniu tego aktu ])i*zez Wydział 
tlypoteczny, zapisane zostaje w dziale lY wy­
kazu hypotecznego ostrzeżenie o przystąpieniu do 
Toлvarzystwa, które to ostrzeżenie może być wy- 
jcreślone jedynie za zezAvoleniem Towarzystwa.

Następnie właściciel nieruchomości występu­
je do Dyrekcyi Towarzystwa z podaniem o udzie­
lenie mu pożyczki pod bezpieczenshvo tej nieru­
chomości i jednocześnie obowiązany jest przed­
stawić następujące doivody: a) wypis wykazu hy­
potecznego, mieszczący ostrzeżenie o przystąpie­
niu właściciela do Towarzystwa; b) plan miej­
scowości, z oznaczeniem istniejących w niej zabu­
dowań, na które żądaną jest pożyczka; c) Avykaz 
pobieranych dochodów z nieruchomości; d) za­
świadczenie Magistratu m. WarszaAvy co do ilości 
opłacanych z nieruchomości podatków skarbo­
wych i miejskich; e) ŚAYiadectwo instytucyi ase- 
kuracyjnej, na jaką  sumę budoAAde, pod bezpie- 
czeńsWo poddaAvane, są ubezpieczone od ognia; 
f) poŚAAuadczoną kopję Avykazu oszacoAAmnia nie­
ruchomości, sporządzonego przy ubezpieczeniu 
onej od ognia.
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§ 20 .

При подач'Ь упомтшаемаго въ предъпдущезгь 
§-ф^ прошения, желаюирп получить ссуду дол- 
женъ, сверхъ того, внести въ кассу Общества 
паличпыми деньгами залогъ, составляюндй О, 
процента со всей испрашиваемой въ ссуду суммы.

§ 21.
Въ caynaii отказа въ выдач^Ь ссуды, залогъ 

сей возвращается просителю. Если же Обнщ- 
ство нашло возможнымъ выдать только часть 
ссуды, то изъ залога возвращается часть, про- 
нордюнальпая уменыперйю ссуды, остальная же 
часть залога остается въ касс^Ь Общества на 
хранеш'и (§§ 26 и 27).

§ 22.

Па осиоватйи поданнаго о выдач'й ссуды про­
шения, Общество печатаетъ объявлеше о количе- 
CTB'fe требуемой ссуды, съ описатемъ предста- 
вляемаго къ обезнечен1ю оной педвиж.имаго иму­
щества.

Bcii возражешя противъ назначен1я требуе­
мой ссуды, которыя будутъ доставлены Обще­
ству отъ его члена въ течен]'е 14-ти дней со дня 
нанечатап1я вышеупомянутаго объявлегйя, раз- 
сматриваются Правлен1емч1 Общества.
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§ 20.

Wraz z podaniem, AvzmiankoAvanem лу 4̂ -11 e 
poprzedzającym, żądający pożyczki obowiązany 
jest wnieść do kasy Towarzystwa i^aiicyę w go- 
towiźnie, wynoszącą ^2°/о ocl całej żądanej po­
życzki.

§ 21-

W razie odmówienia pożyczki, kaucya ta 
zwróconą zostaje proszącemu. Jeżeli zaś Towa­
rzystwo uznało możebnem udzielić część tylko żą­
danej pożyczki, w takim razie z kaucyi zwróconą 
zostaje część w stosunku do zmniejszenia pożyczki; 
resztująca zaś część kaucyi pozostaje w zachowa­
niu kasy Towarzystwa (§§ 26 i 27).

§ 2 2 .
Na zasadzie zaniesionej prośby o pożyczkę, 

ToAvarzystwo obwieszcza drukiem o ilości żądanej 
pożyczki, wraz z Ayymienieniem nieruchomości pod 
bezpieczeństAyo poddawanej.

Wszelkie zarzuty przechyko udzieleniu żąda­
nej pożyczki, przedstayę-ione ToAyarzystwu przez 
którego z jego członkÓAy w przeciągu dni 14 od 
daty AA^drukoAvania AA^spomnianego Ayyż obAviesz- 
czenia, rozpoznane będą przez Dyrekcyę ТоАУа- 
rzYstAva.
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§23 .

По pascMOTpŚHiii представленныхъ при 
npocbö'li о выдач̂ ]Ь ссуды св^д'Ьн1Й и докумеп- 
товъ, оц1шочная в-йдозюсть, составленная для 
застрахован]я отъ огня представляемаго къ за­
логу недвгикпмаго имущества, а равно ведо­
мость о получаемыхъ отъ сего имущества до- 
ходахъ, поверяется согласно правиламъ, пзло- 
женнымъ въ главе \7-ой  сего Устава.

§ 2 4 .

На основанп! всехъ означенныхъ даниыхъ, 
Правленхе Общества определяетъ, въ какомъ 
количестве ссуда можетъ быть выдана, шш от- 
казываетъ въ выдаче оной.

§25 .

Выдала ссудъ производится въ Ипотечной 
Капцелярхп порядкомъ, въ § 27 указаннымъ, ли- 
цомъ, командируемымъ для сего Правлетиемъ 
Общества, если, согласно 20-ой статьи Устава 
объ ипотекахъ 1818 года. Ипотечное Отделетие 
утвердитъ составленный по сему предмету актъ.

§26 .

Если же Ипотечное Отделегие откажеть въ 
утверждегйи акта о выдаче ссуды, и засимъ



33

§ 23.

Po rozpoznaniu dostarczonych przy podaniu 
o udzielenie pożyczki wiadomości i dowodów, wy­
kaz oszacoAvania, sporządzonego przy ubezpie­
czeniu od ognia nieruchomości pod zabezpiecze­
nie poddawanej, i AYykaz dochodów, otrzymywa­
nych z tej nieruchomości, ulegną sprawdzeniu we­
dług przepisów, zawartych w rozdziale YI niniej­
szej Ustawy.

§24 .

Na zasadzie wszystkich wspomnianych da­
nych, Dyrekcya TowarzysUva stanoAvi, w jakiej 
ilości pożyczka udzieloną być może, lub odmawia 
jej udzielenia.

§ 2 5

Wypłata pożyczki dopełnioną zostaje wKance- 
łaryi Hypotecznej, porządkiem przepisanym w § 27, 
przez dełegowanego ze strony Dyrekcyi Towa­
rzystwa, jeżełi Wydział Ilypoteczny, zgodnie z art. 
20 Ргал¥а hypotecznego z roku 1818, zatwierdzi 
akt w tej mierze zeznany.

26.

Jeżeli Wydział Ilypoteczny odmó^vi zatwier­
dzenia aktu wypłaty pożyczki, a następnie w cią-
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Бъ течегие 6-ти м^сяцевъ не будетъ совершепъ 
новый актъ, подлежахщп утверждешю Ипотечна- 
го Отд^леп1я, то изготовленные для предпола­
гаемой ссуды закладные листы уннчто}ка1отся, 
и внесенная въ ипотечный указатель о вступле- 
тйи въ Общество отметка исключается изъ ука­
зателя, а упоминаемый въ § 20 залогъ посту- 
паетъ въ собственность Общества.

§ 27.
По утвержден!!! Ипотечнымъ Отдйлеп!емъ 

акта о выдача ссуды, оная вносится въ подле­
жащее мйсто ипотечпаго указателя, посл-й чего 
командированное со стороны Общества лицо 
представляетъ закладные листы въ Ипотечное 
Отдйлен!е, которое, по записан!!! нумеровъ оныхъ 
въ установленную на сей предметъ книгу, скр^Ь- 
пляетъ листы с!и своею подписью и печатью, от­
мечая па каждомъ изъ пихъ пумеръ, по порядку, 
своего контроля, съ означеп!емъ года, м!Ьсяца и 
числа опредйлеп!я Ипотечпаго Отдйлеп!я. Засимъ 
командированное со сторонь! Общества лицо, по- 
лучивъ съ владельца имущества разницу между 
иарнцательпою и биряювою ценностью заклад- 
ныхъ листовъ, передаетъ ихъ, согласно § 28, 
съ составлен!емъ о томъ протокола, кредиторами 
(если таковые есть), въ присутств!и Письмоводи­
теля Ипотечной Канцеляр!и, или же отсылаетъ 
въ кредитное установлеше, для храиешя.
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gu 6-ciu miesięcy nowy akt nie zostanie sporzą­
dzony i przez Wydział Ilypoteczny zatwierdzo­
ny, w takim razie listy zastawne, przygotowane 
na mającą się udzielić pożyczkę, będą zniszczone, 
ostrzeżenie w księdze hypotecznej o przystąpie­
niu właściciela do Towarzystwa będzie wykre­
ślone, a kaucya, wspomniana w § 20, przejdzie na 
własność Towarzystwa.

§27.

Po zaWierdzeniu przez Wydział Hypoteczny 
aktu wypłaty pożyczki, takowa wpisuje się луе wła­
ściwe miejsce w^^kazu hypotecznego; poczem oso­
ba, delegowana ze strony Towarzystwa, przed- 
staAvia listy zastawne Wydziałowi Hypotecznemu, 
który, po zapisaniu numerów ich do księgi na ten 
cel ustanowionej, opatruje listy te swoim podpi­
sem i pieczęcią, zaznaczając na każdym z nieb 
kolejny numer swojej kontroli, z zamieszczeniem 
roku, miesiąca i dnia decyzyi Wydziału Hypo­
tecznego. Następnie delegowany ze strony To­
warzystwa, odebrawszy od właściciela nieruclio- 
mości różnicę pomiędzy wartością nominalną a 
giełdową listów zastawnych, wydaje takowe, odpo­
wiednio do § 28, przy spisaniu z tego protokółu, 
л\йеггус1е1от (jeśli się jacy znajdują), w obecności 
Pisarza Kancelaryi Hypotecznej, lub też odsyła do 
instytucyi kredytowej do zachowania.
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По обезпеченйх хшотечнымъ порядкомъ ссу­
ды Общества, представленный, для полу чего я 
опой, залогъ возвращается по принадлежности.

§28.

Ипотечный кредиторъ, коего капиталь или 
часть онаго подлеяихтъ уплат'й изъ выдаваемой 
Обществомъ ссуды, удовлетворяется или деньга­
ми, или закладными листами, съ доплатою разни­
цы курса между нарицательною и биржевою 
ценностью т^хъ листовъ, по соглашешю съ Об­
ществомъ. Разница с1я исчисляется по табели 
курса на Варшавской бпрлгй, принимая въ со- 
ображехйе курсъ, существовавтшй въ курсовой 
день, непосредственно предшествовавш1й акту 
о выдач^Ь ссуды Общества.

Если кредиторъ въ назначенный для уплаты 
срокъ не явится или не представить о правахъ 
своихъ достаточныхъ доказательствъ, или лщ 
откалсется отъ принят1я уплаты, то сл^дующхе 
ему въ выдачу закладные листы, съ доплатою 
разницы курса, отсылаются для хранен1я въ кре­
дитное установлеше. Общество лш во всякомъ 
случа-Ь вступаетъ по ипотек^ въ права удовле- 
твореннаго такимъ образомъ кредитора.

§29 .
Поступпвш1я на оспован1и предъхтдущаго 

§-фа для хранеьпя въ кредитное установле1Йе
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Po zabezpieczeniu, porządkiem hypotecziiym, 
pożyczki Towarzystwa, złożona, dla otrzymania 
takoлvej, kaiicya zAvraca się, komu należy.

Wierzyciel iiypoteczny, którego kapital lub 
częśc jego podpada spłacie z pożyczki, przez To- 
Avarzystwo udzielonej, zaspokojonym zostaje, za 
porozumieniem się z ТоААШ-zystAÂ em, albo goto- 
Avizną, albo listami zastaAAmemi, z dopłatą różnicy 
kursu między nominalną a giełdoAAaą Avartością 
tych listÓAÂ. Różnica ta  oblicza się podług ceduły 
kursu giełdy AYarszaAvskiej, przyjmując na iw agę 
kurs, istniejący ж dniu giełdoAAwm, poprzedzają­
cym bezpośrednio akt Avyplaty pożyczki ToAAm- 
rzystAva.

Jeżeli AAÓerzyciel nie staAAÓ się na termin, wy­
znaczony do AYypłaty, lub nie przedstawi doAYodÓAA’ 
dostatecznych ay przedmiocie j3raw SAvoich, lub 
też odmówi przejęcia zapłaty, to listy zastaAAuie 
jemu do AA^dania przypadające, z dopłatą różnicy 
kursu, odsyłają się do zachowania do instytucyi 
kredytoAYej; ToAvarzystAYO zaś, ay każdym razie, 
AYstępuje pod AYzględem hypotecznym ay prawa za­
spokojonego AY ten sposób AYierzyciela.

Sumy na  zasadzie poprzedniego p a rag ra fu  
złożone do zachoAYania ay inskjducyi kredytoAvej
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суммы выдаются по принадлежности не п]')ежде, 
какъ по устранен!!! препятств1и, недопустпв- 
ншхъ выдачи спхъ суммъ во время внесетпя 
ссуды въ ипотеку.

§30 .

Заложенныя въ Обществ^ имущества мо- 
гутъ въ полпомъ своемъ состав^ переходить отъ 
одного влад^Ьльца къ другому, па законпомъ 
основатаи: по наследству, продаже, дарешю 
II т. д., съ переводовгь однако долга Общества 
на новыхъ владельцевъ, которые ввхесте съ темъ 
поступаютъ въ число членовъ Общества и под­
чиняются во всемъ действ1ю сего устава.

На все так1е переходы имуществъ пзъ од- 
пехъ рукъ въ друг1я не требуется предварн- 
тельнаго соглас1я Общества.

§ 31 .

При разделе залолсеннаго имущества, Об­
щество можетъ дозволить разделъ ссуды по 
CBoeBiy усмотрен1ю, съ тед1ъ однакол^ъ, чтобы 
уплата долга вполне была обезпечепа.
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wydają się komu należy nie pierwej, jak  po usu­
nięciu przeszkód, które tamoлvały wypłatę tych 
sum w chwili wniesienia pożyczki do hypoteki.

30

Poddane pod bezpieczeństwo Towarzystwa nie­
ruchomości mogą w całkowitym SAVoim składzie 
przechodzić od jednego właściciela do drugiego dro­
gą prawną: przez spadek, sprzedaż, darowiznę i t. d., 
z przeniesieniem jednak wierzytelności Towarzystwa 
na полгуch лvłaścicieli, którzy jednocześnie stają się 
członkami Towarzystwa i podpadają ллт \A^szystkiem 
pod rozporządzenia niniejszej Ustawy.

Na лvszystkie tego rodzaju przejścia nierucho­
mości z jednych rąk do drugich uprzednie zezллm- 
lenie Toлvarzystwa nie jest wymagane.

31.

W razie rozdziału nieruchomości, poddanej ])od 
bezpieczeństwo, ТолуаггузРго może zezллюlić na roz­
dział pożyczki, л¥edług sллmgo uznania, byle jednak 
spłata długu л¥ zupełności zabezpieczoną była.
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П А В А  III.
З А КЛА ДНЫЕ  ЛИСТЫ.

/
§32 ,

Закладные листы Общества суть долговыя 
его обязательства, по которымъ оно должно 
выплачивать влад-^кльцамь закладныхъ листовъ 
опред-Ьленные проценты и выкупать пхъ, въ 
установленные сроки, изъ обращешя, по нари­
цательной Ĥ iH'fe.

Иримтате. Количество процентовъ и сро­
ки уплаты по закладнымъ листамъ опре­
делены въ §§ 11, 12 II 40.

§ 33 .

Исправная уплата Обществомъ процентовъ 
но закладнымъ листамъ и изъячте последнихъ 
изъ обращешя, въ назначенные сроки, обезпе- 
чивается передъ владельцами закладныхъ ли­
стовъ: во 1-хъ, ипотекою педвижимыхъ иму- 
ществъ, подъ залогъ коихъ выданы были ссуды 
закладными листами (§ 2); во 2-хъ, всемъ за­
пасными капиталомъ Общества и обществен-
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ROZDZIAŁ III.
L I S T Y  S Ü S T 1 W N E

§ 32.

Listy zastawne Towarzystwa są dowodam 
jego długu, od którego wypłacać winno właścicie­
lom łistów zastaлvnycll ustanowione procenty i wy- 
ku])ywać je z obiegu po cenie nominałnej, w termi- 
nacli przepisanych.

Uwaga. Wysokośc procentów i terminy wypłat 
za łisty zastawne określone są w §§ 11, 
12 i 40.

§ 3 3 .

Regularna wypłata przez Towarzystwo pro­
centów od listów zastawnych i луусоГаше tych 
ostatnich z obiegu, w terminach oznaczonych, 
zabezpieczają się Ayzględem właścicieli listów 
zastawnych: 1) hypoteką nieruchomości, na któ­
re udzielone zostały pożyczki w listach zasta­
wnych (§ 2); 2) całym kapitałem zasobowym To­
warzystwa i jego majątkiem; wreszcie, 3) w ra-
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пы1\1ъ достоянхемъ, паконецъ, въ 3-хъ, въ слу­
чай недостаточности сихъ средствъ, круговою 
ответственностью вс^хъ имуществъ, заложен- 
ныхъ въ Обществе.

§34.

Если бы кто изъ должпиковъ Общества ока­
зался неисправнымъ во взносе следующихъ съ 
него срочныхъ платежей, то Общество, впредь 
до продали! залога, покрываетъ недоимку и удо- 
влетворяетчэ владельцевъ закладныхъ листовъ 
изъ своего запаснаго капитала, а до образова- 
н1я сего последняго, изъ занятыхъ Обществомъ, 
па сей конецъ, суммъ, согласно § 3 сего устава.

Круговая ответственность всехчэ членовъ 
паступаетъ то.1гько въ томъ случае, когда долгъ 
пеисправнаго плательщика Обществу не будетъ 
сполна покрытъ продажею имущества и когда 
нритомъ не будетъ возможности отнести уплату 
недостающей до полнаго ногашепля суммы на 
запасный капиталъ Общества.

Участ1е калдаго члена Общества въ круго­
вой ответственности соразмеряется съ капита- 
ломъ, остающимся па немъ въ долгу, а не пер­
воначально выданною ССУДОЮ.



zie niedostateczności tych środków, zbiorową od­
powiedzialnością wszystkich nieruchomości, podda­
nych pod bezpieczeństwo Towarzystwa.

34.

Jeżeliby który z dłużników Towarzystwa za­
legł w uiszczeniu przypadających od niego opłat 
terminowych, natenczas Towarzystwo, do czasu 
sprzedaży obciążonej nieruchomości, pokrywa nie­
dobór i zaspakaja właścicieli listów  ̂ zastawnych 
ze swego kapitału zasobowego; zanim zaś ten 
ostatni utworzonym zostanie, z sum na ten cel 
przez Towarzystwo zapożyczonych, na zasadzie § 3 
niniej szej U stawy.

ZbiorOAva odpowiedzialność wszystkich Stowa­
rzyszonych następuje av tym tylko razie, jeżeli na­
leżność ToAvarzystAÂ a od zalegającego dłużnika 
nie będzie aâ zupełności zaspokojona przez S])rze- 
daż jego nieruchomości i jeżeli brakująca do zu­
pełnego umorzenia suma nie będzie mogła być za­
spokojoną z kapitału zasoboAA^ego ToAAairzystAAaa.

Udział każdego z członkÓAv ToAAmrzystwa 
AA" zbioroAÂ ej odpoAAiedzialności oznacza się av sto­
sunku do kapitału ciążącego jeszcze na nim dłu­
gu, nie zaś ay stosunku do pierAAmtnie udzielonej 
pożyczki.
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§35.

Выпускъ закладныхъ листовъ допускается 
не иначе, какъ только въ внд^ ссудъ подъ за- 
логъ имуществъ, на точпомъ оспован1п сего 
устава.

§36.

Сообразно количеству ссудъ, cлiiдyющIIxъ 
на представленныя къ залогу имущества, заклад­
ные листы выпускаются разрядами (сер1ями), 
ежегодно, въ два определенные срока. Со дня 
выпуска начинается течен1е нроцентовъ но за- 
кладпымъ листамъ и расчетъ платежей по 
ссудамъ.

О выпуске каждой новой cepiii публикуется 
во всеобщее сведете.

§37 .

Бланки Д.Ш закладныхъ листовъ могутъ 
быть печатаемы, на счетъ Общества, въ Экспе- 
днц1и заготовлешя государственпыхъ бумагъ, по 
утвержденнымъ Мииистерствомъ Финансовъ об­
разцам!,. Закладные листы, после погашегпя 
ихъ II но сделан1и па нихъ надлежащей надписи, 
равно оплаченные купоны, предаются уннчто-
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§35.

Wypuszczanie listów zastawnych może mieć 
miejsce jedynie sposobem pożyczek na nierucho­
mości, w ścisłem zastosowaniu się do niniejszej 
Ustawy.

§36.

Odpowiednio do ilości pożyczek, przypadają­
cych na poddane pod bezpieczeństwo nierucho­
mości, wypuszczają się listy zastawne corocznie, 
w dwóch ustanowionych terminach, seryami. Od 
dnia wypuszczenia rozpoczyna się bieg procen­
tów od listÓAY zastawnych i liczenie opłat od po-

0 wypuszczeniu każdej nowej seryi podaje się 
do publicznej wiadomości.

§37.

Blankiety na listy zastawne mogą być dru- 
колуапе, na rachunek Towarzystwa, w  ekspedy- 
cyi wyrobu papierów państwowych, podług wzo­
rów przez Ministeryum Skarbu zatwierdzonych. 
Listy zastaAvne, po umorzeniu i zaopatrzeniu 
w odpowiednie nadpisy, jak  niemniej zapłacone 
kupony, podlegają zniszczeniu w Dyrekeyi To-
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жен1ю въ IIpaBJieHiii Общества, въ прпсутств1и 
Наблюдательпаго Комитета и депутата со сто­
роны в'Ьдомства Министерства Фииансовъ.

(Собр. Узак. и Расп. Прав. 1875 г., № 13, ст. 133).

§ 38.

Закладные листы выпускаются на предъяви­
теля въ 100, 250, 500 и 1000 руб., а начиная 
съ 19 Сентября (1 Октября) 1896 г. и въ 3000 
руб., по по требовагию влад^^льцевъ пхъ, мо- 
гутъ быть обращаемы въ именные, при чемъ 
записываются по киигамъ Общества на имя вла- 
д/Ьльца. Именные закладные листы могутъ быть 
обращаемы въ закладные листы па предъявителя, 
съ отметкою о семъ въ книгахъ Общества.

На впесенпые въ кассу Общества на сохра- 
нен1е закладные листы и купоны Правлен1е Об­
щества выдаетъ безплатпо, на имя впесшаго 
оные лица, пмепыыя свидетельства.

Примгьчанк. 0бращсн1е закладпыхъ листовъ 
на предъявителя въ именные и обратно, 
а равно нрхемъ на хранепге закладныхъ 
листовъ II ихъ выдача производится на 
ociioBaiiiii иравилъ, утверящепныхъ Мп- 
ппстромъ Фннансовъ.

(Соб. Узак. и Расп. Прав. 190S г., .М 70, ст. С04).
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warzystwa, wobec Komitetu Nadzorczego i Dele­
gata ze strony Zarządu Ministeryum Skarbu.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. 1875 r., Кя 13, poz. 133).

zastawne лvypuszczane są na okazi­
ciela po 100, 250, 500 i 1000 rubli, a nadto, poczy­
nając od dnia 19 Września (1 Października) 189(3 
roku, i 3000 rubli, na żądanie jednak ich właści­
cieli mogą być zamieniane na imienne, przyczem 
zapisywane będą w kontrolach Towarzystwa na 
imię ich właściciela. Imienne listy zastawne mo­
gą hyc zamieniane na listy na okaziciela, z za­
mieszczeniem stosownej adnotacyi w kontrolach 
Towarzystwa.

Na złożone w kasie ToAvarzyst\¥a do zacho­
wania łisty zastaAvne lub kupony Dyrekcya Towa­
rzystwa Avydaje bezpłatne świadectwa na imię 
osoby wnoszącej.

Uwaga. , Zamiana listów zastawnych, wyda­
nych na okaziciela, na listy imienne i od­
wrotnie, oraz przyjmowanie listów za­
stawnych do depozytu i ich wydawanie, 
uskutecznia się na mocy przepisów, za­
twierdzonych przez Ministra Finansów.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 19Э8 r., №> 70, poz. 604).
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§39 .

Закладные листы на предъявителя обра- 
тцаются поередствомъ простой передачи изъ 
рукъ въ руки. Передача лее именныхъ заклад- 
ныхъ листовъ, а также свид^Ьтельствъ, выда- 
ваемыхъ согласно предъидущему параграфу на 
имя представившаго закладные листы или купоны 
въ кассу Общества на хранен1е, должна со­
провождаться трансфертомъ къ книгахъ Об­
щества.

(Собр. Узак. и Расп. Прав. 1908 г., >1 70, ст. 604).

§40 .

Проценты съ закладныхъ листовъ уплачи­
ваются Обществомъ по истечеьпи каждаго полу­
годия, въ сроки, какое будутъ опред'Ьлепы согла­
сно § 36. Д.0Я получен1я процентовъ прила­
гаются къ закладнымъ лпстамъ купоны па 10 
л4этъ впередъ, а по истечеп1и сего срока вы­
дается новый листъ съ купонами.

§41 ,

Общество обязано каждые шесть м'Ьсяцевъ 
выкупить известное количество закладныхъ ли­
стовъ по нарицательной пхъ щйн^, на сумму не 
мсы4е той, какая сл4дуетъ къ погашен1ю по рас­
чету выдаппыхъ ссудъ.
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§39 .

Listy zastawne, wydane na okaziciela, prze­
chodzą z rąk do rąk przez proste wydanie. Ustą­
pienie zaś imiennych listów zastaAvnych, jak  rów­
nież świadectw, wydawanych, na zasadzie para­
grafu poprzedzającego, na imię składającego do 
zachowania listy zastawne lub kupony do kasy 
Towarzystwa, winno być dopełnione za pośred­
nictwem przepisania tychże w księgach Towa­
rzystwa.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd, z 1908 r., №  70, poz. 604).

§40 .

Procenty od listów zastawnych Towarzy­
stwo AYypłaca po upływie każdego półrocza, 
w terminach, jakie ustanoAvione zostaną według 
§ 36. Dla pobierania procentów, dołączane są do 
listów zastawnych kupony na lat dziesięć naprzód; 
po upływie zaś tego terminu wydaje się nowy 
arkusz z kuponami.

§41 .

Towarzystwo jest obowiązane w^ykupywać co 
sześć miesięcy pewną iłość listÓAY zastawnych, po 
ich cenie imiennej, na sumę nie niższą od tej, jaka  
przypada do umorzenia podług obrachunku udzie­
lonych pożyczek.
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Тиражъ спхъ листовъ производится за 4 
месяца до ихъ выкупа, и о вышедшихъ по оному 
№ № публикуется немедленно во всеобщее св4>- 
д4н1е.

Съ назначепныхъ къ выкупу по тиражу за- 
кладныхъ листовъ сл4дуюпце по пимъ процен­
ты выдаются по то полугод1е включительно, 
въ которое посл4довалъ тиражъ.

Закладные листы, вышедш1е въ тиражъ, 
представляются въ кассу Общества, для полу­
чения по пимъ капитала, со вс4ми следующими 
къ онымъ купонами. За педостаюпце купоны, 
по коимъ срокъ платежа еще не наступилъ, 
съ предъявителей взглскивается стоимость ихъ.

42.

Платежъ процеитовъ по закладнымъ ли- 
стамъ и капитала по закладнымъ листамъ па 
предъявителя производится предъявителямъ ку- 
поновъ и закладныхъ листовъ, после надлежа­
щей ]1роверки ихъ; по именнымъ же заклад­
нымъ листамъ капиталь выдается только са- 
мимъ владельцамъ или ихъ повереннымъ, а 
въ случае смерти владельца, ихъ наследни- 
камъ.

(Собр. Узагс. и Расп. Прав. 1908 г., 70, от. 604).
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Losowanie tych listów następuje na cztery 
miesiące przed ich spłatą, a o wyszłych w niem 
numerach podaje się bezzwłocznie do powszechnej 
wiadomości.

Od przeznaczonych do spłaty wylosowa­
nych listów zastawnych przypadające procenta 
wypłacają się po włącznie to półrocze, w którem 
nastąpiło losowanie.

Dla otrzymania przypadającego kapitału, li­
sty zastawne лvylosowane winny byó składane 
ЛУ kasie Towarzystwa ze wszystkiemi do nich 
należącemi kuponami. Wartość brakujących ku­
ponów, których termin wypłaty jeszcze nie nastą­
pił, potrąca się okazicielowi listu.

S42.

Wypłata procentów od listów zastawnych i 
kapitału za listy zasta.wne, wydane na okaziciela, 
dopełnianą będzie okazicielom kuponów i listów 
zastaAYnych, po należytem ich sprawdzeniu; za 
listy zastawne imienne kapitał wypłacany będzie 
jedynie samym właścicielom lub osobom przez nich 
upoważnionym, a w razie śmierci właściciela, ich 
spadkobiercom.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1908 r., №  70, poz. 604).
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§43 .
Правлен1е не прппимаетъ никакпхъ объяв- 

летпи о потер4 или пропаж4 купоновъ, а также 
закладпыхъ листовъ па предъявителя. Въ слу­
чай утраты именного закладного листа, влад^- 
лецъ объявляетъ о томъ Правленлю и получаетъ 
закладной листъ съ отметкою, что онъ выданъ 
взам4нъ утраченпаго, па основаши правилъ, 
утверждепныхъ Мипистромъ Фппансовъ.

(Собр. Узак. п Расп. Прав. 1908 г., J4 70, ст. 604).

§44.
На поврежденные закладные листы пли ку- 

иопы выдаются дубликаты.
Ходатайствуют,!й о выдач4 ему дублпка- 

товъ обязанъ, вм4ст4 съ поданною о томъ 
просьбою, представить въ Правлехйе Общества 
поврежденные закладные листы или купоны, а 
также деньги на издержки по заготовлешю по- 
выхъ листовъ или купоновъ вместо поврежден- 
пыхъ. Новые листы или купоны, должепствую- 
пйе им4ть надпись: „дубликатъ,” командпрован- 
шлмъ со стороны Общества лицомъ представля­
ются, вм4ст4 съ поврежденпььми, въ Ипотечное 
0тд4лешс, для иснолнен]я предписанныхъ, § 27 
формальностей. Эат4мъ новые листы и купоны 
выдаются влад4лцу оныхъ, поврежденные ЛхС под- 
ло/катъ упичтоженио па основап1и § 37-го.

(Собр. Узак. и Расп. Прав. 1875 г., М 18, сг. 133).
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§ 43.
Dyrekcya nie prz-j^jmuje żadnych zapoAvie- 

dzeń о zagubieniu lub utracie kuponów albo 
listów zastawnych, wydanych na okaziciela. W ra ­
zie utraty imiennego listu zastawnego właściciel 
zawiadamia o tem Dyrekcyę i otrzymuje list zasta­
wny ze wzmianką, że tenże wydany został w miej­
sce zatraconego, na zasadzie przepisów, zatwier­
dzonych przez Ministra Finansów,

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1908 r., Л 70, poz. 604).

§ 44.

Na uszkodzone listy zastawne albo kupony 
wydają się duplikaty.

Żądający wydania duplikatów winien, wraz 
z zaniesionem w tej mierze podaniem, przedsta­
wić Dyrekcyi Towarzystwa uszkodzone listy za­
stawne lub kupony, jak  również fundusz na kosz­
ta  wygotowania nowych listów lub kuponów 
w miejsce uszkodzonych. Nowe listy lub kupo­
ny, które powinny mieć nadpis: „duplikat”, dele­
gowany ze strony Towarzystwa składa, wraz 
z iiszkodzonemi, Wydziałowi Hypotecznemu dla 
dopełnienia przepisanych w § 27 formalności. Po 
czem nowe listy lub kupony wydają się właści­
cielowi takowych, uszkodzone zaś ulegają zni­
szczeniu według § 37.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1875 r„ 13, poz. 133).
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§
Въ случа;Ь пропажи выданиаго Обтествовгь 

свид-^тельства на имя впесшаго въ кассу Обще­
ства на xpanenie закладные листы или купоны, 
выдается новое свидетельство, по удостовере- 
iiiii, что лицо, объявившее о пропажё, есть дей­
ствительно то самое, коему по книгамъ Обще­
ства принадлежитъ cie свидетельство. Вместе 
съ спмъ печатается въ местныхъ ведомостяхъ, 
на счетъ владельца утраченнаго свидетельства, 
о нризпаьпи онаго за недействительное.

§ 46.
Непредставленные, д.ля полученгя следую- 

щихъ по нимъ платежей, купоны по истеченйт 
10 летъ, а вышедш1е по тиражу закладные ли­
сты по истечен1и 30 летъ, после срока, съ кото- 
раго они подлежали выкупу, теряютъ свое до­
стоинство, причитаюицйся же па нихъ капптал'ь 
поступаетъ въ пользу Общества.

§ 47.
Закладные листы Общества принимаются 

въ залоги по казеннымъ подрядамъ и постав- 
камъ въ такой цепе, какая въ последств1м бу- 
детъ определена Правптельствомъ.

Подъ залогъ ихъ производятся ссуды госу­
дарственными учрежден1ями, согласно съ ихъ 
уставами.
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§ 45.

W razie utraty wydanego przez Towarzy­
stwo świadectwa na imię składającego av kasie 
Towarzystwa do zachowania listy zastawne lub 
kupony, wydaje się nowe świadectwo, po prze­
konaniu się, źe osoba, donosząca o utracie, jest 
rzeczywiście tą  samą, do której, według ksiąg 
Towarzystwa, świadectwo to należy. Jednocze­
śnie ogłasza się w miejscoAvych pismach, na koszt 
właściciela utraconego świadectwa, o uznaniu ta- 
koлYego za nie\vażne.

§ 46.
NieprzedstaAvione do odbioru przypadających 

wypłat kupony po upływie łat dziesięciu, a wy­
losowane listy zastawne po upływie łat trzy­
dziestu, od terminu, w którym płatnemi się stały, 
tracą swoją wartość, przypadający zaś za nie ka­
pitał przechodzi na korzyść ToAvarzystwa.

§ 47.
Listy zastawne Towarzystwa przyjmują się 

na ivaucye przy przedsiębiorsLyach i dostawach 
rządowych, w takiej cenie, jaka лу przyszłości przez 
Rząd oznaczoną zostanie.

Na zastaw ich udzielane będą pożyczki przez 
instytucye rządowe, według ustany tychże insty-
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§ 4 8 .

За, подделку закладныхъ листовъ и купо- 
повъ Общества виновные подвергаются нака- 
зан1ямъ, опред4ленпымъ за подделку государ- 
ствспныхъ бтмагъ.

П А В А  IY.З Д П 1 С Н Ы Й  к я п и т л л ъ .
§ 49.

Запасный каппталъ Общества составляется:
а) изъ продентовъ, вноспмыхъ заемщиками

въ этотъ капиталъ, соответственно § 14 
Устава;

б) изъ оставшагося, за покрыт1емъ изде]>
жекъ по управлен1ю Общества, излишка 
отъ вносимой па сей предметъ по § 15, 

4̂ процента;
в) изъ денежныхъ штрафовъ за неисправ­

ный взносъ следующихъ Обществу сроч- 
пыхъ платежей, опред4ляемыхъ паосно- 
Baniii правилъ о порядке взыскан1я дол- 
говъ Обществу;

г) изъ суммъ, поступающнхъ въ Общество
за купоны и закладные листы, подверг- 
ийеся давности по силе § 46 сего тстваа;
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§ 48.
Za podrabianie listów zastawnych i kuponów 

Towarzystwa winni ulegają karom, przepisanym 
za ])odrabianie papieró\v Państwa.

ROZDZIAŁ IV.
KAPI TOL  ai S OBOWY.

§ 49.
Kapitał zasobowy twmrzy się :
a) z procentów, wnoszonych na ten kapitał

przez zaciągających pożyczkę, odpowie­
dnio do § 14 Ustawy;

b) z reszty pozostałej, po potrąceniu Avydat­
ków na administracyę, z Avnoszonej na 
ten ceł, Avedhig § 15, procentu;

c) z kar pieniężnych, pobieranych na zasa­
dzie przepisów o dochodzeniu należno­
ści ToAvarzystwa za nieregularne aauio- 
szenie należnych ToAvarzystAvu ra t ter- 
minoAÂ ych;

d) z sum, przechodzących na korzyść ToAAm-
rzystAva za kupony i listy zastaAvne ule­
gające przedawnieniu na zasadzie § 46 
niniejszej Ustawy;
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д) пзъ процентовъ, получаемыхъ отъ запас- 
наго капитала;

(з) накоиецъ, изъ нсякихъ случайныхъ до-
ХОДОБЪ.

Иримгьчтпе. Запасный капиталъ должсиъ 
храниться въ Государственныхъ про- 
центныхъ бумагахъ или въ процепт- 
ныхъ бумагахъ частныхъ компан1й, га- 
рантированныхъ Правительствозгь. Бу­
маги эти хранятся въ учрежден1яхъ Го- 
суд ар ственпаго Банка.

(Собр. Узак. II Расп. Прав. 1896 г., № 23, ст. 289, п оъ 1902 г., 
JVi 25, ст. 552).

§ 50.

Запасный капиталъ Общества составляетъ 
общую собственность всГхъ лицъ, вступпвшпхъ 
въ оное. Причитающаяся на долю каждаго пзъ 
нпхъ часть капитала считается залогомъ при- 
нятыхъ Обществомъ обязательствъ и, вмГстГ 
съ правомъ собственности залолсениаго въ 06- 
ществГ недвижимаго имущества, переходптъ по 
закону къ пр1обрГтателю имущества.

8 51.

Нормальное количество запаспаго капитала 
установ-ияется па сумму, равняющуюся двумъ по- 
лугодовымъ платежамъ по ссудамъ Общества,
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g) 'Z |)rocentó\\% otrzymywanycłi od kapitału 
zasobowego;

f) nakoniec, ze wszelkich dochodów przypad­
kowych.

Ute aga. Kapitał zasobowy winien być za­
chowany w papierach procentowych 
Państwa lub w gwarantoAvanych przez 
Rząd papierach procentowych toAva- 
rzystAÂ  prywatnych. Papiery te prze- 
choAvują się w instytucyach Banku Pań- 
StAÂ'a.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1896 r., 14 25, poz. 289, i z r. 1902 
25, poz. 552).

§ 50.

Kapitał zasoboAÂ y ToAvarzystAÂ a stanoAvi Avspol- 
ną AYłasność Avszystkich StoAvarzyszonych. Przy­
padająca każdemu z nich część kapitału uAÂa- 
żaną jest za zabezpieczenie zoboAviązań, przĄ^ę- 
tych przez ToAvarzystAvo, i przechodzi z samego 
jiraAAm,, łącznie z praAAmm AAdasności nieruchomości, 
ToAA\arzystAAui pod bezpieczeiistAvo poddanej, na 
nabywcę tejże nieruchomości.

§ 51.

Normalna AÂ ysokość kapitału zasoboAvego usta- 
iiaAAda się na sumę, rÓAAmą dAAmm ratom półrocznym 
od pożyczek ToAÂ arzystAAm hypotecznie ubezpieczo-
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обезмеченнымъ инотечнымъ иорядкомъ. Если 
иревышаюБцй это количество излишекъ соста- 
вптъ сумхму не мен^Ье ^4°/о со вс^хъ сл-Ьдующихк 
Обществу и записаниыхъ въ ипотечной Kiiirrt 
долговъ, по которымъ внесено 4 /̂о на составле- 
iiie запаспаго капитала 14), то этотъ излп- 
шекъ предназначается на уплату соответствен­
ной части сл4дующаго ко взносу въ Общество 
перваго срочнаго платежа по т4мъ же долгамъ.

Когда запасный капиталъ Общества достиг- 
нетъ такого размера, что одпихъ съ него про- 
цептовъ будетъ достаточно для покрыт1я расхо- 
довъ по управлшйю, то взиматйе елщгоднаго 
IV’/o сбора съ заемщиковъ прекращается и 
прежде уплаты ими всего долга, па следующсмъ 
основахйи: а) по ссудамъ, выданнымъ въ нер- 
вомъ полугод1и существован1я Общества, сборъ 
сей прекращается пемедленпо; б) ссуды, выдан- 
пыя во второмъ полугод1и после учрежден1я Об­
щества, пользуются темъ же правомъ, но од- 
нимъ полугод1емъ позже и т. д., и в) но ссудамъ, 
выданнымъ после образовашя запаспаго капи­
тала въ озпачешюмъ размере, заемщики под- 
лелсатъ ^4̂ /0 сбору на усилсше сего капитала 
такое же число летъ, сколько вносили заемщики 
старейшихъ разрядовъ, воспользовавш1еся ска­
занною льготою.

Въ случае такого уменыпетпя запаснаго ка­
питала, что проценты съ пего не покрываютъ
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nych. Skoro przenosząca tę ilość przewyżka doj­
dzie przynajmniej do jednej czAvartej procentu od 
wszelkich hypotecznie ubezpieczonych wierzytel­
ności Towarzystwa, od których pobrano 4 /̂q na 
kapitał zasobowy (§ 14), to лvówczas takowa obró­
coną zostaje na spłatę odpoлл4edniej części naj­
bliższej raty Towarzystwu przynależnej od tychże 
wierzytelności.

Skoro kapitał zasobowy Towarzystwa doj­
dzie do takiej Avysokosci, że procenty od tegoż 
kapitału będą w-ystarczały na pokrycie w^ydat- 
ków administracyjnych, to pobór od dłużników 
corocznej opłaty /̂4̂ /0 ustaje, nawet przed spłatą 
przez nich całej pożyczki, лvedług zasad następu­
jących: a) od pożyczek, udziełonycłi w pierwszem 
półroczu istnienia TowarzystAYa, pobór tej opłaty 
ustaje bezzwłocznie; b) pożyczki, AÂ ydane w dru- 
gicm półroczu od założenia ToAAmrzystAva, dopu­
szczone zostają do tej ulgi o jedno półrocze póź­
niej i t. d.; c) pożyczki, udziełone po dojściu ka­
pitału zasobowego do poAAwższej AA^sokości, po­
dlegają opłacie ^4% zasilenie tegoż kapitału 
przez taką liczbę łat, przez jaką opłacali dłużnicy 
od pożyczki najdaAvniejszych okresÓAAg a którzy 
z ulgi tej już korzystali.

W razie zaś takiego zmniejszenia kapitału za- 
soboAAmgo, że procenty od niego nie AA^starczają na
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раеходовъ по управлехпю, сбора., на эту ц'1зль 
постановленный, возобновляется но правиламъ, 
въ § 15 изложенпымъ.

(Собр. Узак. и Расп. Прав. 1906 г., № 25, ст. 175).

52.

nocnik совершеннаго погашенп! взятой из ь 
Общества ссуды, владельцу недвижпмаго иму­
щества, изъ ипотеки котораго ссуда исключена, 
выдй.тяется изъ общаго запаспаго капитала та­
кая сумма, какая причтется въ пропорцпт исклю­
чаемой изъ ипотеки суммы къ общему итогу 
всйхъ занисанныхъ по ипотеюй въ пользу Обще­
ства долговъ. На томъ же основахпи, при пс- 
ключеши изъ ипотеки погашенной части долга, 
по с-тучаю перевода остальной непогашенной ча-' 
сти въ новый пер1одъ ногашен1я, безъ выдачи 
обратно въ ссуду погашенной части, владей льду 
недвижимости выделяется изъ запаснаго капи­
тала такая часть, какая причтется въ nponopniii 
исключенной изъ ипотеки суммы къ общему ито­
гу вс^хъ записапныхъ но ипотеке въ пользу 
Общества до.лговъ.

При исключен!!! изъ ипотеки долга, упла- 
ченнаго, па основаши § 17 устава, посредством!, 
сверхобязательныхъ взносовъ (досрочныхъ уп­
лати), возврати долей изъ запаспаго капитала 
производится соразмерно летами участ]'я заем-
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pokrycie wydatków administrac^^iych, wtedy opła­
ta, na ten cel ustanowiona, przywraca się według 
zasad, w § 15 Üstaw7  wyłuszczonycłi.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1906 r., ЛЬ 25, poz. 175).

Po zupełnem umorzeniu zaciągniętej z Towa­
rzystwa pożyczki, właścicielowi nieruchomości, 
z hypoteki której pożyczka ta  AYykreśłoną zostaje, 
wydziela się z ogólnego kapitału zasobowego 
taka suma, jaka wypadnie ze stosunku wykreślo­
nej z hypoteki sumy do ogółu wszystkich na 
rzecz To5Yarzystwa zapisanych wierzytelności. Na 
tejże zasadzie, przy wykreślaniu z hypoteki czę­
ści, wierzytelności z powodu przeniesienia pozo­
stałej do zapłaty reszty w nowy okres umorze­
nia, bez 'dobierania części umorzonej, właścicie- 
łowi nieruchomości wydziela się z kapitału zaso­
bowego taka część, jaka przypadać będzie w sto- 
sunkti wykreślonej z hypoteki sumy do ogółu 
wszystkich na rzecz Towarzystwa zapisanych w liy- 
potece wierzytelności.

Przy wykreślaniu z hypoteki długu, spłaco­
nego, na zasadzie § 17, przez wnioski nadobo­
wiązkowe (przedterminowe spłaty), zwroty z ka­
pitału zasobowego dopełniają się odpowiednio 
do lat uczestnictwa dłużnika w Towarzystwie,
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шика въ Обществ^}, а именно па долю выбываю- 
тцаго изъ Общества члена къ выдач4 назнача­
ется изъ суммы, которая причиталась бы ему при 
услов1и обыкновеннаго погашеи1я долга обяза­
тельными срочными взносами, такая часть, кото­
рая причтется въ пронорцйт всего числа л4тъ, 
въ течен1е коихъ вносимы были заемщикомъ 
срочные взносы, къ числу л4тъ, на которыя бы­
ла выдана ссуда. При этомъ, если допускался 
нереводъ долга въ новый пер1одъ пога,шен1я, 
въ расчетъ принимается все количество л4тъ, 
въ течете коихъ уплачивались срочные взносы, 
II все количество л4тъ, на какое выдана ссуда, 
считая со дня первоначальной ея выдачи по 
срокъ окопчательиаго погашеьпя последней но 
переводу долга ссуды.

Уплата долей изъ запаспаго капитала во 
вс4хъ случаяхъ совершается по истечепш полу- 
год1я, въ которомъ наступило rioranieiiie ссуды 
или досрочная ея уплата. Владельцы имуществъ 
им4ютъ право требовать, дабы причитаюшдяся 
къ выдач4 имъ доли изъ запаснаго капитала 
были выплачены кредпторамъ ипотечнымъ по- 
})ядкомъ II въ семъ гюсл4днемъ случай, по пра- 
виламъ, указаннымъ въ ст. 25 сего устава.

Стоимость недвижимости, пр1обр4тенпой па 
ном4щеше управлен1я Общества, равно какъ и 
стоимость двпжимыхъ предметовъ, служащихъ 
для употреблен1я Общества, хотя припадлежатъ
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a mianowicie: na udział występującego z To-wa- 
rzystwa członka wyznacza się z sumy, któraby 
mu przypadała do zwrotu w луапшкасЬ umorze­
nia długu obowiązkowemi ZAvykłemi ratami, ta ­
ka część, jaka przypada лт stosunku całej liczby 
lat, w ciągu których Avnoszone były przez sto- 
Avarzyszonego raty, do liczby lat, na przeciąg któ­
rych była pożyczka udzielona. Przy tern, jeżeli 
następowało przeniesienie nieumorzonego długu 
do nowego okresu umorzenia, do rachunku wli­
czają się wszystkie lata, w ciągu których płacone 
były raty, i calkoAvita ilość łat, na którą była 
udzielona pożyczka, licząc od dnia udzielenia 
pierwotnej pożyczki do czasu ostatecznego umo­
rzenia ostatniej po przeniesieniu pożyczki do no­
wego okresu.

Wypłata udziału z kapitału zasobowego we 
wszystkich wypadkach dopełnia się po ukończe­
niu półrocza, w którem nastąpiło umorzenie lub 
przedterminowa spłata pożyczek.

Właściciele nieruchomości mają prawo żądać, 
aby przypadający im do zAvrotii udział w kapitale 
zasobowym był wypłacony wierzycielom w po­
rządku hypotecznym i w tym ostatnim Avypadku sto­
sownie do przepisów, wskazanych w § 25 ustaAvy.

Wartość nieruchomości nabytej na pomiesz­
czenie zarządu ToAvarzystwa, rÓAAUiie jak  i аапг- 
tość ruchomości do użytku ToAvarzystwa służą­
cych, chociaż należą do ogólnej sumy kapitału
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къ общей сумвй запаснаго капитала, не входятъ 
однако въ расчетъ при выд^леши изъ онаго 
части, ел^?дующей каждому изъ выбывающихъ 
изъ Общества члеповъ, которые лишаются на 
всегда права на учасые въ упомянутой части 
запаснаго капитала:

(Соб. Узак. л Расп. Прав, съ 1901 г., Лй 83,-ст. 1805).

T U B  к  т .

УПР £ БЛЕН1 Е ОБЩЕСТВА.

§ 53.

Д-й-дами Общества зав^дьщаютъ: 1) Прав- 
лен1е Общества, 2) Иаб.подательный Комитетъ 
и 3) Собран1е уполномоченныхъ.

(Соб. Узак. л Расп. Прав, съ 1901 г , Л* 57, ст. 1107).

§ 54.

Вс4 д4ла въ Правлеп1и, Комитет^ и Собра- 
nin уполномоченныхъ решаются простымъ бо.дь- 
шинствомъ голосовъ. Въ случай равенства го- 
лосовъ, MHtnie предс4дате.льствующаго даетъ 
перев4съ.

Изъ сего правгша изъемлются опред4лен1я 
Собрап1я уполномоченныхъ по сл4дующимъ пред- 
метамъ:
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zasobowego, nie wchodzą jednak w rachunek 
przy wydzielaniu z niego części przypadającej 
każdemu z członków. występujących z Towarzy-
stw a; członkowie ci utrącają na zawsze prawo 
do udziału w pomienionej części kapitału zaso­
bowego.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. 1901 r., №• 83, poz. 1805).

ROZDZIAŁ V.
Z 1 E Z 4 D  TOWSEZYSTWS.

Sprawami Towarzystwa zawiadują: 1) Dy-
rekcya Towarzystwa, 2) Komitet Nadzorczy 
i 3) Zebranie pełnomocników.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 r., 57, poż. 1107).

§ 54.

Wszystkie przedmioty w Dyrekcyi, Komitecie 
i na Zebraniu pełnomocników rozstrzygane są 
prostą AYiększością głosów. W razie równości 
głosów, zdanie przewodniczącego przeważa.

Z pod tego przepisu \v3jm ują się uchwały 
Zebrania pełnomocników w przedmiotach nastę- 
pujących:
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1) о дополнеп1и или изм’Ьнеьйи правплъ сего
Устава;

2) объ изм^пешп разм-Ьра процеитовъ по
ссудамъ и закладнымъ лпстамъ;

3) о закрыт1и Общества п Л11квпдад1и его
д'£лъ.

Въ сихъ случаяхъ, для д^Ьйствптельностп 
постаповлешя требуется: по первымъ двумъ 
пунктамъ пе мешйе %  голосовъ членовъ, при- 
сутствующихъ въ Собран!!!, а по 3-му пункту 
не мен'Ье /̂4 голосовъ.

(Соб. Узак. и Расп. Прав. 1901 г., Л 57, ст. 1107).

А. Правлете Общества.

§55 .

Въ Правлен!!! сосредоточивается вся пспол- 
пительпая и распорядительная власть.

§ 56.

Правлете состоитъ изъ трехъ Директоровъ, 
избираемыхъ на три года въ Собраши уполно- 
моченныхъ. Двое изъ Директоровъ могугъ быть 
избраны и изъ лицъ, несостоящихъ членами 
Общества

Съ развит!емъ операц!й Общества, число 
Директоровъ можетъ быть увеличено.

(Собр. Узак. и Расп. Прав. 1901 г., .Nś 57, ст, 1107).
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Г) со do uzupełnienia lub zmiany przepisoAv 
niniejszej UstaAA7;

2) co do zmiany stopy procentowej od poży­
czek i listoAvzastawmycli;

3) co do rozAYiązania ToAvarzystwa i jego li-
kwidacyi.

W tych razach, do Avażności uchwały wyma­
ga się, co do dwóch pieiw^szych pimktÓAÂ  — pi’zy- 
najmnie] ‘̂ /3 głosów członków obecnych na Zebra­
niu, a co do trzeciego punktu — przynajmniej /̂4

SÓAV.
(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 r., №> 57, poz. 1107).

Dy'reJccya Totvarzystwa.

§ 55.

W Dyrekcyi jednoczy się cała władza zarzą­
dzająca i wykonaAA^cza.

§56 .

Dyrekcya składa się z trzech DyrektorÓAA", 
Avybieranych na trzy lata na Zebraniu pełnomoc- 
nikÓAÂ  DAAmch DyrektorÓAÂ  może być AA^bra- 
nych i z pomiędzy osób nie będących członkami 
ToAAmrzystAAm.

Z rozAAinięciem działań ToAvarzystAÂ a, liczba 
DyrektorÓAA' poAAdększoną być może.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 r., № 57, poz. 1107).



—  70 —

§ 57.
Директоры выбираются въ первомъ 06- 

щемъ Собран!!!, и nocaifi того выбываютъ по 
жребйо ежегодно по одном^  ̂ и замещаются 
вновь избранными. Директоры, выбывающ!о изъ 
Правлен!я, могутъ быть вновь избираемы. Три 
Директора и три Кандидата, назначаемые на 
осповаши следующаго §-фа, избираютъ одного 
изъ Директоровъ въ Председатели Правлен!я.

§58.
Заседан1я должны происходить въ нрпсут- 

CTBiii всехъ трехъ Директоровъ; на случаи от- 
сутств!я или болезни котораго либо изъ нихъ, 
выбираются на томъ же основан!и, какъ и Ди­
ректоры, три Кандидата, по порядку большин­
ства полученпь!хъ ими при избиранйх голосовъ.

Кандидаты, заступающхе место Директоровъ, 
пользуются на это время всеми пхъ правами 
и песутъ наравне съ Директорами обязанности 
II ответственность но деламъ Правлегия.

Заснмъ никакое определеп!е Правле1ня, безъ 
подписи трехъ присутствующихъ членовъ, не 
имеетъ деиств!я

JlpuMimame. Для ознакомлеп!я съ ходозгъ 
делъ Общества, Капдидатамъ Директо­
ровъ предоставляется присутствовать 
въ Правлеп!!!, съ правомъ подавать
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Dyrektorowie wybierani będą na pierwszem 
Ogólnem Zebraniu i następnie corocznie, losem 
po jednemu wychodzą i zastąpionymi zostają 
przez nowowybranych. Dyrelttorowie wychodzący 
z Dyrekcyi mogą być na nowo wybrani. Trzej 
Dy rektorowie i trzej Zastępcy, mianowani na za­
sadzie następującego paragrafu, obierają jednego 
z Dyrektorów na Prezesa Dyrekcyi.

§58.

Posiedzenia odbywać się winny w obecności 
AYszystkich trzech Dyrektorów; na wypadek nieo­
becności lub choroby któregokolwiek z nich, wy­
bierani są na tej samej zasadzie, co i Dyrektoro­
wie, trzej Zastępcy, podług większości głosów 
otrzymanych przez nich przy лууborze.

Zastępcy Dyrektorów używają przez czas za­
stępstwa Avszelkich praw Dyrektorom służących, 
i ciążą ich, narówni z Dyrektorami, obowiązki i od­
powiedzialność w czynnościach Dyrekcyi.

Postanowienie Dyrekcyi, nie podpisane przez 
trzech obecnych członków, nie ma ważności.

Uwaga. Dla obznajmienia Zastępców z bie­
giem czynności Towarzystwa, służy im 
prawo być obecnymi w Dyrekcyi, z p ra­
wem objawiania swego zdania w przed-
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свое Mirbnie по предметамъ сов'Ьщатпя, 
безъ участ1я однако въ окончательномъ 
ptoem ii д'Ьлъ

§ 59.
Кандидаты, поступающ1е на агЬсто Директо- 

ровъ, выбывшихъ или удалеппыхъ, остаются 
въ семъ зватйп до истечен1я срока, па который 
были избраны Директоры, м^сто коихъ они за- 
ступаютъ.

Прими,чате. О каждой нерепгЬн]^ въ своемъ 
eocTHBii Правлен1е публикуетъ во все­
общее св^д^1Йе.

§ 60.
Порядокъ производства д̂ Ьлъ въ Правлеши 

опред^^ляется по соглашешю его съ Паб люд а- 
тс.1ьнымъ Комитетомъ и распубликовывается 
во всеобщее св'йд'Ьн1е. Т'Ьмъ же порядкомъ со­
ставляются ипструкцй! для разныхъ доллшост- 
ныхъ лицъ по управлен1ю д'^Ьлами Общества. 
ИзвПнен]я или дополнешя такого порядка и ип- 
струкцйг могутъ последовать не иначе, какъ 
съ утверждешя Наблюдательнаго Комитета.

§ 6 1 .
Штаты личнаго состава и смйты издержекъ 

по управлстйю дйлами Общества составляются 
Правлен1емъ, по соглагнеиш съ Паблюдатель- 
ныыъ Комитетомъ.
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miotach rozbieranych, bez udziału jednak 
w ostatecznem ich decydowaniu.

§ 59.

Zastępcy, wstępujący w  miejsce Dyrektorów, 
AYyszłych lub oddalonych, pozostają w tym charak­
terze do upływu terminu, na jaki лууbranymi byli 
Dyrektorowie, miejsce których zastępują.

Uwaga. O każdej zmianie, w składzie swoim 
zaszłej, Dyrekcya podaje do powszechnej 
wiadomości.

§ 60.

Porządek załatwiania czynności w Dyrekcyi 
przepisanym zostaje za porozumieniem jej z Ko­
mitetem Nadzorczym i podanym zostaje do po­
wszechnej wiadomości. W tenże sam sposób 
układane są instrukcye dla różnych osób urzędu­
jących w zarządzie Towarzystwa. Zmiany lub 
uzupełnienia tego porządku i instrukcyi mogą na­
stąpić jedynie po zatwierdzeniu przez Komitet 
Nadzorczy.

§ 61-

E tat osobisty służby, równie jak  etat wydat­
ków na administracyę, układane są przez Dyrek- 
cyę z Komitetem Nadzorczym.
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Предполагаемое по этпмъ штатамъ содер- 
jKanie Директорамъ, члепамъ Наблюдательнаго 
Комитета pi лпдамъ, слз^жащимъ по управлеп1ю 
делами Общества, подлежитъ утвержден1ю Со- 
брагпя уполномочеиныхъ.

Лица, слул;ащ1я въ Правлеп1и Общества, 
определяются и увольняются Правленремъ.

(Собр, Узак. и Расп. Прав. 1901 г., 57, ст. 1107).

§62.

Чиновпякамъ, состоявшими въ государствен­
ной службе и иерешедшимъ на службу по Вар­
шавскому Городскому Кредитному Обществу, до­
зволяется продолжать вносить эмеритальную 
складку съ того оклада жалованья, съ какого 
уплачивали таковую, состоя въ действительной 
слулрбе, и пользоваться правами па эмериталь­
ную neHciio въ размере того лш оклада.

63.

Директоры подлелштъ ответственности, какъ 
личной, такъ и по имуществу, за постановлоте 
определен!!!, противныхъ настоящему уставу 
или же постановлерйямъ Собран!я уполиомочеп- 
ныхъ и Наблюдательнаго Комитета, но Дирек- 
торъ, заявивпйй особымъ мнен!емъ несогласле
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Projektowane лу tych etatach wynagTodzenia 
DyrektorÓAY, członków Komitetu Nadzorczego i 
osób, zostających w służbie Towarzystwa, podłega- 
ją  zatwierdzeniu Zebrania pełnomocników.

Osoby, sprawujące obowiązki w Dyrekcyi 
Towarzystwa, mianowane i uwalniane są przez 
Dyrekcyę.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. 1901 r., X« 57, poz. 1107).

§62 .

Urzędnikom, którzy zostawali лу służbie Rzą­
dowej i przeszli do służby Towarzystwa Kredyto­
wego Miasta Warszawy, dozwołonem jest dalsze 
wnoszenie składki emerytalnej лу stosunku tej pła­
cy, od której uiszczali takową, zostając лу służbie 
czynnej, i korzystanie z ргалуа do pensy i emerytal­
nej ЛУ stosunku do tej płacy.

§ 63.

Вугек1оголлие ulegają odpOAviedzialnosci z oso­
by i majątku za лл̂ ^Маше decyzyj, przeciwnych 
niniejszej Usta\yie, czy też uchAyałom Zebrania 
pełnomocników, łub Komitetu Nadzorczego, lecz 
Dyrektor, który objawi odmienne zdanie na jakie- 
bądź postanoAvienie Dyrekcyi łub który, z ргалу-
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свое съ какимъ либо распоряжен1емъ Правления 
или по закопиымъ причипамъ не участвовавш1й 
въ постаповлегпи онаго, не отв^^чаетъ и за по- 
сл'Ьдств1я такого распоряжешя.

(Собр. Узак. н Pacii. Прав. 1901 г., 57, ст. 1107).

Beil спошен1я и переписка по Обществу, 
какъ съ частными лицами, такъ и съ присут­
ственными м-Ьстами, производятся чрезъ Прав- 
леше па простой бумаг^.

B e t акты и заключс1Йя, вносимые Обще- 
ствомъ въ ипотечныя книги, а равно выпускае­
мые Обществомъ закладные листы, купоны и сви­
детельства, освобождаются отъ гербоваго сбора.

Примпчаше. Освобождеше отъ гербовыхъ 
ношлипъ не распространяется на пись­
менные акты, которые обязаны пред- 
став.тять лица, имеюпця дело съ Обще­
ствомъ, въ виде документовъ. *)

*) Существуюпця ыынК изъяИя отъ платежа гербоваго 
сбора, установленныя въ пользу Общсствъ п упреждси1й въ лхъ 
уставахъ или попожетяхъ, но нс упомянутыя въ новомъ уставК 
о гербовоыъ сборК (отд. I), сохранить въ силЬ въ течен1е од­
ного года со дня введеи1я въ дКйств1е сего устава, а по пстече- 
n in  этого года всК означенныя нзъяИя отмЬппть. (Высочайше 
утвержденное ынКюе Государствениаго СовЬта „объ утвержде- 
Hiir устава о гербовомъ сбор'й” 10 Пеня 1900 г. Гербовый 
Уставъ, ст. 69).
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nych przyczyn, nie będzie av niem uczestniczył, nie 
odpowiada za skutki tego postanowienia.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 r., №  57, poz. 1107).

§64 .

Wszelkie stosunki i korespondencya w przed­
miotach, dotyczących Towarzystwa, tak z osobami 
jirywatnemi, jak  i z władzami, załatwiane są przez 
Dyrekcyę na prostym papierze.

Wszelkie akta i wnioski, wnoszone przez To­
warzystwo do ksiąg hypotecznych, równie jak  wy­
puszczane przez Towarzystwo listy zastawne, ku­
pony i świadectwa, są wolne od opłaty stem-

ÜLvaga. ÜAVolnienie od opłat stemplowych 
nie rozciąga się do aktów na piśmie, któ­
re, jako dokumenty, obowiązanemi są 
przedstawiać osoby mające interesa z To- 
warzyskvem

*) Istniejące obecnie wyjątki od opłaty podatku stemplo­
wego, ustanowione na rzecz Towarzystw i instytucyj w ich 
ustawach lub postanowieniach, lecz nie Wspomniane W nowej 
ustawie o podatku stemplowym (oddz. I), zachować nadal W swo­
jej mocy w ciągu roku od dnia wprowadzenia W wykonanie 
nowej ustawy, a po upływie tego roku Wszystkie te wyjątki 
uchylić. (Najwyżej zatwierdzone zdanie Rady Państwa „o zaiwier- 
dzeniu ustawy o podatku stemplowym” 10 Czerwca 1900 r. 
Ustawa stemplowa, art. 69).
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§65 .

Правлен]е представляетъ ежегодно Собра- 
П1ю унолномочеппыхъ и публнкуетъ въ ßii,Ji;oMO- 
стяхъ отчетъ, который, въ самыхъ опред^лп- 
тельныхъ выражешяхъ и со BcifeMii числовыми 
данными, доллсенъ обнимать Bcife раопоряжен1я 
какъ Правлерпя, такъ и Наблюдательпаго Коми­
тета, и бывшихъ въ течение года Собрашп унол- 
номочепныхъ, излагая отдельно ходъ и носл^зд- 
СТВ1Я каладой онеращн. Въ каждомъ отчет!^ 
долл^ны непрем'^Ьнно находиться cat.^yioraia CBi-

1 ) о числ'й ссудъ и количеств^^ капиталовъ,
оставшихся въ долгу на заемщикахъ 
отъ нредъ11дуп1,аго отчетпаго пер10да;

2) о чнсл'Ь заемщиковъ, вновь постуиаю-
пхихъ въ Общество, и о KoarmecTBt сум­
мы, выданной въ ссуду;

3) о суммахъ, возвращеппыхъ заемщиками
въ кассу Общества въ течете отчетпа­
го пер1ода: а) посредствомъ ел^егод- 
пыхъ (обязательныхъ) погасительныхъ 
взносовъ, б) посредствомъ возврата ча­
стей капитала сверхъ обязательнаго 
погашешя, в) посредствомъ взыска11]я 
долга продажею залолщннаго гигЬтия, 
при неисправности доллишка, и г) по-
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Dyrekcya przedstawia corocznie Zebraniu peł­
nomocników i ogłasza w pismach sprawozdanie, 
które, ЛУ ścisłych wyrażeniach i ze wszełkiemi 
łiczebnemi danemi, winno obejmować wszystkie 
rozporządzenia tak Dyrekcyi, jak  i Komitetu 
Nadzorczego, jak  i Zebrań pełnomocników, odby­
tych w ciągu roku, z podaniem przebiegu i na­
stępstwa każdej czynności oddzielnie. W każdem 
sprawozdaniu winny koniecznie znajdować się wia­
domości następujące:

1) o liczbie pożyczek i ilości kapitałów, po­
zostałych nałeżnemi od wypożyczających, 
łicząc od minionego okresu rachunko­
wego;

2) o liczbie nowo zaciągających pożyczki, któ­
rzy przystąpili do Towarzystwa, i o wy­
sokości sumy udzielonych pożyczek;

3) o sumach, zwróconych przez dłużników do
kasy Towarzystwa w  ciągu okresu spra­
wozdawczego: a) przez coroczne (obo­
wiązkowe) opłaty na umorzenie, b) przez 
zwrot części kapitału, niezależnie od obo- 
wiązkoAvego umorzenia, c) przez ścią­
gnięcie należności drogą sprzedaży nie­
ruchomości pod bezpieczeństwo podda­
nej, wskutek zaległości ze strony dłuż-
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средствомъ получегпя пзъ страхового 
управлетйя вознаграждения за cropifiB- 
ш1я части залолшнныхъ имуществъ;

4) о числ-Ь заемпцпшвъ и о сшжЬ долговъ,
остаютцихся непогашенными къ буду­
щему перюду;

5) о cyMM̂ i процентовъ, поступившихъ въ от­
четный пер1одъ отъ заемщиковъ Об­
щества;

6) о пепяхъ и недопмкахъ въ платеж^ про-
центовъ и погашен1я (по каждой статьей 
отдельно), оставшихся отъ нредъиду- 
щаго пер1ода, очищепныхъ, вновь нако­
пившихся и состоящихъ къ будущему 
пер1оду, и всйхъ имуществахъ, восполь­
зовавшихся, на основап1и сего устава, 
льготами;

7) о количеств^ и употреблен1и погасптель-
паго фонда и занаснаго капитала;

8) о числ^ и капитал^ закладныхъ листовъ,
оставшихся въ обранхен1и къ началу 
отчетнаго года;

9) о чиел'^ II капитал^Ь закладныхъ листовъ
вновь выпущенныхъ;

10) о числ^ и капитал^ листовъ, преданныхъ 
упичтожешю въ течете отчетнаго пе- 
р1ода: а) вел'йдств1е выкупа по тиражу,
б) всл11дств1о возврата, въ счетъ долга, 
заемщиками, bJ всл'йдств1е уплаты за-
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nika, i d) przez podniesienie z instytu- 
cyi ubezpieczeń wynagTodzenia za zgo- 
rzałe części nieruchomości, pod bezpie- 
czeńst\vo poddanych;

4) o liczbie dłiiżnik(nv i sumie długów, po­
zostałych do umorzenia w następnym 
okresie;

5) o sumie procentów, wniesionych przez dłu­
żników Towarzystwa w ciągu okresu 
sprawozdawczego;

d) o karach pieniężnych i załegłościach pro­
centów i umorzenia (co do każdej kate- 
goryi oddziełnie), pozostałych z poprze­
dzającego okresu, zaspokojonych, nowo 
przybyłych i pozostających na następny 
okres, a także o wszystkich nieruchomo­
ściach, które korzystały z ulg w opłacie, 
z mocy niniejszej Ustawy;

7) o ilości i użyciu funduszu umorzenia i kapi­
tału zasobowego;

8) o łiczbie i kapitałę listów zastawnych, po­
zostających w obiegu do początku roku 
sprawozdaAvczego;

9) o liczbie i kapitale listów zastawnych no­
wo wypuszczonych;

10) o liczbie i kapitale listów, poddanych zni­
szczeniu w ciągu okresu sprawozdaw­
czego: a) wykupionych skutkiem loso­
wania, b) w skutku zwrotu przez dłuż-
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кладпымп листами за iipocpoaeiiHiaa и 
продаиныя съ иубличнаго торга имуще­
ства;

Г1) о числ1. и KaiiiiTaat листов'ь, остающихся 
въ обращенй! къ будуиизму перходу;

12) о процентпыхъ купонахъ, предъявлен-
иыхъ къ разм^Ьиу, и о выданныхъ по 
ипмъ суммахъ денегъ, какъ за отчетный 
1тер1одъ, такъ и за предъидупцо nepio- 
ды; о числ^ купоповъ, сроки разм^Ьпа 
по коимъ уже истекли, по кои остались 
еще ттепредъявлеппыми;

13) о расходуй на управление и всйхъ про-
чихъ расходахъ Общества;

14) о суммахъ, запятыхъ Обществомъ (§ 3);
15) о количеств^ наличной суммы, хранящей­

ся въ касс4 Общества.
Примтате 1-ое. За одииъ м4сяцъ до совй- 

вщнн! Собрап1я уполиомоченныхъ, Ира- 
влен1е представляетъ годовым отчеп. 
па предварительное разсмотр4ше Иа- 
блюдательпаго Комитета, и за симъ от- 
четъ вносится (вм4ст4 съ заключен1емъ 
Наблюдательнаго Комитета) на раземо- 
Tp4iiie Собран1я уполномоченыыхъ, въ 
печатныхъ экземнлярахъ, которые и 
дол^киы быть розданы члепамъ, по край­
ней м4р4 за неделю до дрш открыт1я Со-
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iiików na rachunek długai, c) w skutek 
spłaty listami zastawnemi za nierucho­
mości zalegające, sprzedane przez licy- 
tacyę publiczną;

11) o liczl3ie i kapitale listów, pozostających
w obiegu do następnego okresu;

12) o kuponach procentowych, przedstawio­
nych do wypłaty, i o wypłaconej za nie 
gotowiźnie, tak za okres sprawozdawczy 
jak  i za poprzednie okresy; o ilości ku­
ponów, których terminy wypłaty już na­
deszły, lecz które jeszcze przedstawione 
nie zostały;

13) o kosztach na administracyę i wszelkich
innych wydatkach Towarzystwa;

14) o sumach, zapożyczonych przez Towarzy­
stwo (§ 3);

15) o ilości gotowizny, znajdującej się w kasie
ToAvarzystwa,
111 i-sza. Na miesiąc przed posiedzeniem 
Zebrania pełnomocników, Dyrekcya pod­
daje sprawozdanie roczne pod uprzednie 
rozpoznanie Komitetu Nadzorczego, po- 
czem sprawozdanie przedstawionein zo­
staje (wraz z wnioskami Komitetu Nad­
zorczego) pod rozpoznanie Zebrania peł­
nomocników , w drukowanych egzem­
plarzach, które winny też być rozdane 
-członkom, przynajmniej na tydzi(ul przed
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бран1я. По утвержден!!! же, отчетъ пе­
чатается, BM-fecTt съ журналомъ Собра­
ния, во всеобщее св4д'йп!е.

Примп.тше 2-ое. Каждая изъ исчпслепныхъ 
зд^сь статей должна, быть показана 
въ отчета отд’Ьлыю и не можетъ быть 
сливаема съ другою.

При мл,чаше 3-е. За неверность въ ноказа- 
nin цифръ въ отчете и балансе ответ- 
ствуютъ Директоры и нроч1я лида, ихъ 
подп!1савш1я.

(Собр. Узак. и Расп. Прав. 190! г., Ха 57, ст. 1107).

66.

Кроме ежегодныхъ отчетовъ, Правлоп1е ну- 
блпкуетъ:

1) финансовый балансъ Общества чрезъ
калщые шесть месяцевъ и не позже 
шести педель по истечеп!!! каждаго по- 
лугод!я;

2) заключеьйо Собрап1я уполномочеппыхъ и
результаты ревиз!и Наблюдательнаго 
Комитета, а равно все объяспен1я но 
пимъ Правленш, и

3) заблаговременно о назначеп!!! Ообран!я
уполномоченныхъ.

(Собр. Узак. u Расп. Прав. 1901 г , 57, ст. 1107).
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dniem otwarcia Zebrania. Po zatwierdze­
niu zaś, sprawozdanie podaje się, wraz 
z protokółem Zebrania, do powszechnej 
wiadomości.

Uwaga 2-ga. Każda z wyliczonych tu pozy- 
c)j winna być oddzielnie w sprawozda­
niu wykazaną i nie może być łączona 
z drugą.

Uwaga 3-cia, Za nierzetełność wykazanych 
cyfr w sprawozdaniu i biłansie odpowia­
dają Dyrektorowie i inne podpisane na 
nich osoby.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 r., 57, poz. 1107).

§ 06.

Prócz sprawozdań corocznych, Dyrekcya po­
daje do poAYSzeebnej wiadomości:

1) co sześć miesięcy biłans finansowy Towa­
rzystwa, najpóźniej w sześć tygodni po 
upływie każdego półrocza;

2) uchwały Zebrań pełnomocników i wyniki
rewizyj, dopełnianych przez Komitet Nad­
zorczy, oraz wszełkie co do nich objaśnie­
nia Dyrekcyi, i

3) w właściwym czasie o naznaczeniu Zebra­
nia pełnomocników.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 r., № 57, poz. 1107).
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Б. Наблюдательный Комитета.

§67.

Наблюдательный Комптетъ состоптъ пзъ 
девяти члегювъ, избираемыхъ иа три года Со- 
братпемъ уполпомочегшыхъ изъ членовъ Обще­
ства, то есть по три члена е.жегодно. Въ ne]v 
вый годъ суищствоваш'я Общества Общее Со- 
6paiiie пзбираетъ вс^хъ девять членовъ, изъ ко- 
нхъ выбываютъ, но H{pe6iio, ежегодно по три 
члена и замещаются вновь избранными. Выбы- 
ваюное изъ Комитета члены могутъ быть вновь 
избираемы.

(Собр. Узак. и Расп. Прав. 1901 г., № 57, ст. 1107).§ 68.
Въ Комитете председательствуетъ одшгь 

изъ членовъ его, избранный прочими, срокомъ иа 
три года, место Председателя заступаетъ, въ 
с.1учае его отсутств1я, старпйй членъ, по числу 
избирательныхъ .ба.иловъ. Въ случае смерти 
Председателя или же продо-лжительпаго его от- 
сутетв1я, Комитетъ иристзшаетъ къ избран!ю, 
изъ среды своей, новаго Председателя, на в]юмя, 
недос-лужепное его нредместникомъ.
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В. Komitet Nadzorczy.

§ br.

Komitet Nadzorczy składa się z dziewięciu 
członków, wybieranych z pomiędzy członków To­
warzystwa na trzy iata przez Zebranie pełno­
mocników, to jest po trzech członliów corocznie. 
W pierwszym roku istnienia Towarzystwa Og4)lne 
Zebranie wybiera wszystkich dziewięciu członkÓAv, 
z których corocznie wychodzi łosem po trzech 
członków, zastępowanych przez nowo wybranych. 
Wychodzący z Komitetu członkowie mogą być na 
ПОЛУО wybierani.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 r., № 57, poz. 1107).

§ 68.

W Komitecie prezyduje jeden z jego człon­
ków, przez innych wybrany na trzy łata. Miejsce 
Prezesa, w razie jego nieobecności, zastępuje star­
szy członek, według liczby otrzymanych głosów 
wyborczych. W razie śmierci Prezesa lub dłuższej 
jego nieobecności, Komitet przystępuje do wybra­
nia z grona swego nowego Prezesa na czas, jaki 
jeszcze służył poprzedniemu.
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Для действительности постановлен!!! Наблю- 
дательнаго Комитета требуется участ]е не менее 
пяти члеповъ, включая и Председателя.

§ 69.

Комитетъ составляетъ инструкпдш о произ­
водстве делъ своихъ и определяетъ гататъ 
своей канцеляр1и. Ш татъ сей утверждается Со- 
брахпемъ уполномоченныхъ. Лица, слудкащ1я въ 
канцеляр!и Комитета, назначаются и увольняются 
Председателемъ Комитета.

Наблюдательный Комитетъ обязанъ наблю­
дать вообще за действ!ями Правлен1я и разре­
шать встречаемым носледнимъ затруднегйя, въ 
пределахъ власти, предоставленной Комитету 
уставомъ.

Особому веденйо Наблюдательнаго Комите­
та нодлежатъ следующ1я дела :

1 ) утвержден!е и пзме11ен!е инструкщи Ди-
ректорамъ и лидамъ, служащпмъ въ ] 1ра- 
влеп!п;

2) предварительное разсмотрен!е всехъ д Ьлъ
II вопросовъ, подлежащихъ утвержден!ю 
Собрахйя уполномоченныхъ;

3) ежегодныя и внезапныя, по усмотреьйю
Комитета, ревпз1и делъ и кассы Обще­
ства:
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Do ważności postanowień Komitetu Nadzor­
czego wymaganą jest obecność prz^majmniej pięciu 
członków, wliczając w to i Prezesa.

§69.

Komitet ])rzepisuje instrukcyę co do sposobu 
prowadzenia czynności swoich i układa etat wła­
snej kancelaryi. E tat ten zatwierdzony zostaje 
przez Zebranie pełnomocników.' Osoby, służące 
w kancelaryi Komitetu, mianowane i uwalniane są 
przez Prezesa Komitetu.

Komitet Nadzorczy obowiązany jest czuwać 
w ogólności nad czynnościami Dyrekcyi i roz­
strzygać, w granicach nadanej sobie przez E sta­
wę Acładzy, trudności przez Dyrekcyę napoty-

Do szczególnej atrybucyi Komitetu Nadzor­
czego należą czynności następujące:

1) zatAYierdzanie i zmienianie instrukcyi dla
Dyrektorów i osól) służących w  Dy­
rekcyi;

2) uprzednie rozpoznaAYanie AA'̂ szeikich spraAv
i Iwest^jj, podpadających pod zatAAuer- 
dzenie Zebrania pełnomocnikÓAv;

3) coroczne i nadzAA ĉzajne, aâ czasie przez
Komitet za AAdaściAÂ  uznanym, reAAdzye 
czynności i kasy ToAvarzystAva.
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4) pa3CM0Tp4iiie п р4шен1е жалобъ, пода- 
ваемыхъ на Правден1е ir Директоровъ.

(Собр. Узак. и Расп. Прав. 1901 г., Л» 57, ст. 1107).

§ 7 0 .

Два члена Комитета, по очереди, постоянно- 
лрпеутствуютъ въ зас4дап1яхъ Правлетия, и каж- 
Д1.1Й изъ нихъ можетъ требовать отъ опаго вся- 
кихъ св4д4нН1 и объяснешй.

В. Собрате ij полно моченных 5.

§71 .

Co6pa.nie уиолномоченпыхъ Варшавскаго Го- 
])Одского Кредитнаго Общества есть высшее 
учреждеш'е этого Общества, окончательно раз- 
р4шаюндее, въ нред4лахъ устава и настоящихъ 
правилъ, вс4 касающ1еся Общества д^ла и во­
просы.

(Собр. Узак. II Расп. Прав. 1901 г., Хг 57, ст. 1107).

§72.

Собраьйе унолнозюченныхъ состав.1яютъ 210 
лицъ, избираемыхъ вс4ми членами Общества па 
три года.

(Собр. Узак. и Расп. Прав. 1901 г., Ук 57, ст. 1107).
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4) rozpoznawanie i rozstrzyganie skarg, poda­
wanych na Dyreiicyę i Dyrektorów.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 r., №  57, poz- 1107).

§ 70.

Dwaj członkowie Komitetu, z kolei, uczest­
niczą stale na posiedzeniach Dyrekcyi, i każdy 
z nich może żądać od tejże wszelkich wiadomości 
i objaśnień.

(j. Zebranie pełnomocników.

§71 .

Zebranie pełnomocników Towarzystwa Kre­
dytowego miasta Warszawy jest najwyższą wła­
dzą tegoż Towarzystwa, decydującą ostatecznie, 
w granicach Ustawy i niniejszych przepisóлv, 
wszystkie sprawy i Iwestye dotyczące Towa­
rzystwa.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 r., jNb 57, poz. 1107).

§ 72.

Zebranie pełnomocników składa się z 210 
osób, wybieranych przez wszystkich członków To­
warzystwa na lat trzy.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 r., №> 57, poz. 1107).
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Для выбора уполномоченныхъ составляются 
избпрательныя Соб])ап1Я черезъ кал^дью три го­
да. Собран1я эти созываются троекратною, за 
йг1Ьсяцъ до срока созыва, нублпкацтею въ м^ст- 
пыхъ Губернскихъ В^Ьдомостяхъ, ,,Варшавскомъ 
Дневник^” и „Правптельствепномъ B^fecTiinirt ’ 
II съ пропечататпемъ въ иубликац’ш правила, из- 
лолсеипаго въ iipiiM f̂enariiii къ § 72 .

(Собр. Узак. II Расп. Прав. 1901 г., 57, ст. 1107).

§ 72 - .

Въ избирательныхъ Собраи1Яхъ ыогутъ уча­
ствовать съ правомъ голоса вс/fe лица, полу- 
чнвпия ссуды изъ Общества и им^ющ1я по зако­
ну право распорялсаться своимъ имутцествомъ, 
если за ними не числится сверхльготныхъ иедо- 
имокъ по плател^амъ Обществу. Лица мул^ского 
пола им11ютъ право участвовать въ избиратель- 
пыхъ Собран1яхъ только лично. Лица лщнскаго 
пола могутъ передавать право голоса отцамъ, 
мулгьямъ, сыновьямъ, зятьямъ II родпымъ брать- 
ямъ, п]ш чемъ въ доверенности до.тно быть 
обозначено, въ какомъ именно родстве состоитъ 
поверенный къ доверительнице. Вместо лицъ, на­
ходящихся подъ опекою или попечптельством ь,
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■9 1

Celem Avyborii pełnomocników zwołują się 
zebrania wyborcze co lat trzy. Zebrania te zayo-  
lują się za pomocą trzykrotnego ogłoszenia, na 
miesiąc przed terminem zebrania, ay miejscoAvycti 
„Giibernialnycli Wiedomościach”, „AYarszaAYskim 
DnieAAmiku” i „PrawitielstAYiennym Wiestniku”. 
W ogłoszeniach tych AvydrukoAvane być Aviimy 
])rzepisy zaAYarte av UAvadze do § 72 ^ .

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 r., №> 57, poz. 1107).

§ 72 ^

W zebraniach AA^borczych uczestniczyć mo­
gą z praAvem głosu AYSzystkie osoby, które uzy­
skały pożyczki od ToAvarzystAva i mają zkądinąd 
praAYO rozporządzania SAvoim majątkiem, jeżełi 
nie ciążą na nich pozauigOAve zaległości ay opła­
cie rat ToAYarzystAYa. Osoby płci męzkiej mają 
praAYO uczestniczenia ay zebraniach Avyborczych 
tylko osobiście; osoby zaś płci żeńskiej mogą od- 
(laAAaić SAYoje praAYO głosu ojcom, mężom, synom, 
zięciom i braciom rodzonym, przyczem ay pełno­
mocni ctAYie poAYinno być AYskazane, ay jakiem 
mianoAAdcie pokreAYieństAAue pozostaje pełnomoc­
nik AYzgłędem mocodaAAmzyni. Zamiast osób zo­
stających pod opieką lub kuratelą, uczestniczą



94

участвуютъ въ Собрагпяхъ ихъ oiieicyiibi п.ш ио- 
печитела. Никто пзъ ирпсутствуюицххъ въ Со- 
брап1яхъ не можетъ им4ть бол4е одного голоса. 
Совладельцы одного имущества, а ])авио акд10- 
нерныя Общества и друхтя учрежден1я, участ­
вуютъ въ избнрательныхъ Собран1яхъ съ од- 
штмъ голосомъ, въ лице того именно совла­
дельца или представителя, хсоторому будетъ да- 
xia особая на этотъ предметъ доверенность. 
Владельцы п совладельцы несколькихъ заложен- 
ныхъ въ Обществе имуществъ имеютъ наравне 
съ прочими членами одинъ голосъ. Во всехъ 
случаяхъ, въ которыхъ на основачпн нзлолсен- 
ныхъ правплъ допускается присылка новерен- 
ныхъ, доверенность на право голоса можеть 
быть вьгдаваема лини, на одни выборы.

(Собр. Узяк. II Расп. Нрав. 190I г., М 57, ст. НОТ).

г2

Сннскн лицъ, имеющнхъ право участвовать 
въ избраи1н уполномочеппыхъ, состав.;1яются Пра- 
влщпезхъ Общества н должны быть содержнмы 
въ постоянной иснравностн. Срокъ для произ­
водства выборовъ унолпомочепныхъ назначается 
Собратнемъ уполномоченныхъ. Одновременно съ 
онубликовапхемъ сего срока норядкомъ, указан- 
нымъ въ § 72 ^, составленные Г1рав.че1пемъ спис­
ки выставляются въ помещегнн Правлехня для
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w zebraniach ich opiekunowie prawnie ustano­
wieni lub kuratorowie. Nikt z obecnych na zebra­
niu nie może mieć więcej niż jeden głos. ^Yspó]- 
wlaściciele jednej nieruchomości, jak  r(3wnież To­
warzystwa akcyjne i inne instytucye, uczestni­
czą w zebraniach wyborczych z jednym głosem, 
w osobie tego mianowicie avs pół właściciela lub 
p]‘zedstawiciela, któremu będzie Avydane specyal- 
ne ЛУ tym przedmiocie pełnomocnictwo. Właści­
ciele i w^spółwdaściciele kilku obciążonych pożycz­
kami Towmi*zystwa nieruchomości mają, na równi 
z innymi członkami, jeden tylko głos. We w^szyst- 
kich przypadkach, w których na zasadzie powyż­
szych przepisów dozw4)lonem jest udzielanie pełno­
mocnictwa, upowaiżnienie do głosowmiiia może być 
daiiem tylko na jedne лууЬогу.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 r., №  57, poz. 1107).

§ 72^

Listy osób, mającycłi prawo uczestniczenia 
w AYyborze pełnomocników, sporządzane są przez 
Dyrekcyę Towairzystwa i winny być utrzymy- 
Avane stale av należytym porządku. Termin do­
konania w-yboru pełnomocnikÓAA  ̂ oznacza Zebra­
nie pełnomocnikÓAY. Jednocześnie z ogłoszeniem 
tego terminu w sposób określony av § 7 2 N  spo­
rządzone przez Dyrekcyę listy wywieszane tiyć 
wu'nny w biurze Dyrekcyi dla ich przejrzenia
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просмотра избирателями, которые им^ютт, ii])a- 
во въ течен1е двухъ недель со времени объявле- 
111Я списковъ подавать Наблюдательному Коми­
тету возражен1я противъ неправильностей или 
неполности списковъ; возражен1Я эти должны 
6i.iTb разсмотр^ны Комитетозгъ до начала вы- 
боровъ. За симъ члены Общества, не внесен­
ные въ списки, а въ томъ числ^ и тЬ, возраясен1я 
коихънапевнесерпс ихъ въ списки оставлены Ко- 
митетомъ безъ поел^дств1й, не им^иотъ права на 
участ1е въ избирательномъ Собрахйи.

(Собр. Узак, л Раеп. Прав. 1901 г., 57, ет. 1107).

§ 7 2 Н

Каждый члепъ Общества, изъ числа иозН- 
щепныхъ въ crmciH, лселающ1й участвовать въ 
избирательномъ Собраши, получаетъ въ Правле- 
н1и Общества особый для сего билетъ, въ коемлз 
означаются его зватйе, имя, отчество и фамил1я. 
На билетахъ, выдаваемыхъ Обществамъ пли 
учреждеш'ямъ, означаются ихъ иаимепованля. 
Безъ билета никто не впускается въ залу Со- 
брагйя.

(Собр. Узак. и Расп. Прав. 1901 г., -Vi 57, ст. 1107).

S72

Владельцы недвижимыхъ имуществъ, зало- 
яч'епиыхъ въ Обществ^, вносятся въ избиратель-
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przez wyl3orców, którzy mają prawo ciągu 
dwócli tygodni od chwili w^nYieszenia list wnosić 
do Komitetu Nadzorczego zażalenia na niepra­
widłowość lub niedokładność tych list. Zażale­
nia te winny być rozpoznane przez Komitet przed 
wyborami. Członkowie Towarzystwa niezamie- 
szczeni na listach, a w ich liczbie i ci, których za­
żalenia na nie wniesienie ich do list pozostawiono 
były przez Komitet bez skutku, nie mają prawa 
uczestniczenia w zebraniu wyborczem.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 n, J\9 57, poz. 1107).

72^

Każdy członek Towarzystwa z liczby po­
mieszczonych w  liście, pragnący uczestniczyć 
w Zebraniu wyborczem, otrzymuje od Dyrekcyi 
Towarzystwa oddzielną kartę wejścia, w której wy­
mienione być m ają: jego zawód, imię, imię ojca 
i nazwisko. Na biletach w^ydawanych to\varzy- 
stwom i instytucyom wymieniana być winna ich 
nazwa Bez biletu nikt do sali zebrań wpuszczo­
nym być nic może.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 r., № 57, poz. 1107).

§ 72K

Właściciele nieruchomości, poddanych pod 
bezpieczeństwo pożyczek Towarzystwa, wnoszeni
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IIЫЙ СППСОКЪ ВЪ ТОМЪ ПОрЯДкА, ВЪ какомъ ОШ1 
сл^дуютъ по сумйгй полученпыхъ изъ Общества 
ссудъ, зат^мъ лица, внесепиыя въ стюокъ, д1з- 
лятся па три разряда: къ первому причисляют­
ся Tt изъ показанныхъ въ начал^^ списка изби­
рателей, ссуды коихъ составляютъ вм̂ ]вст'й одну 
треть общей суммы ссудъ, выданныхъ изъ Об­
щества; ко второму причисляются сл^^дуюгще за 
ними по списку избиратели, получив1ше bm^ ctIi 
также треть общей суммы ссудъ; къ третьему 
вей осталиые избиратели. Каждый изъ сихъ 
раз]шдовъ образуетъ самостоятельное пзбира- 
те.лыюе Собрате.

Примтате. Избирательное Собраш'е при­
знается состоявшимся, не взирая на чи­
сло явившихся въ него лицъ.

(Собр. Узак. и Расп. Прав. 1901 г., 57, ст, 1107).

72

Каждое избирате.лыюе Co6panie выбираетл, 
по семидесяти уцолпомочепныхъ п по десяти 
къ нимъ кандидатовъ. Избирате.лямъ предоста­
вляется избирать уполпомоченныхъ какъ изЗ) 
собственной среды, такъ и изл̂  числа членовъ, 
припадлежащихъ къ другтчъ разрядамъ.

Прими,чате 1-е. УполнОхМОченпыми не могутл. 
быть лица, запимающ1я въ Обществй 
как]я либо адмипистративпыя доляшо-
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S'c\ na listę wyborców w tym porządku, w jakim 
następują po sobie według- sumy otrzymanycli 
od Towarzystwa pożyczek Następnie osoby, w li­
ście wyborczej pomieszczone, dzielą się na trzy 
kola wyl)orcze. Do pierwszego zaliczają się za­
mieszczeni na początku listy wyborczej, których 
pożyczki razem stanowią jedną trzecią częśc ogółu 
pożyczek przez Towarzystwo udzielonych; do dru­
giego koła zaliczają się następujący w liście wy­
borcy, którzy posiadają razem również trzecią 
część ogólnej sumy pożyczek; do trzeciego koła — 
wszyscy pozostali wyborcy. Każde z tych kół sta­
nowi odrębne zebranie wyborcze.

Uwaga. Zebranie wyborcze uznaje się za pra­
womocne bez лYzględu na liczbę przyby­
łych na nie osób.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 r., 57, poz. 1107).

§ 72

Każde zebranie wyborcze wybiera po siedm- 
dziesięciu pełnomocników i po dziesięchi ich za­
stępców, Wyborcy mają prawo wybierać pełno­
mocników z własnego koła, jak  również i z po­
między członków, należących do innych kół wy­
borczych.

Uwaga 1-sza. Pełnomocnikami nie mogą być 
osoby, zajmujące w Towarzystwie jakie-
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стп, зайгЬ1цаев1ыя по пазначенпо, а ие по 
Быборамъ.

Прилньчате 2'в. Въ случай впгогочпслснпо- 
сти избирателей третьяго разряда, из­
бирательное ихъ co6paiiie моливтъ быть 
подразделяемо па несколько собрание,, 
созываедгыхъ отдельно, съ раннымъ чи- 
слохвгь членовъ въ ка.ждомъ, при чемъ 
эти соб]ван1я изби])аютъ причитающую­
ся на ихъ долю часть изъ общаго числа, 
унолпомочопныхъ и кандидатовъ третья- 
го разряда.

(Собр. Узак. п Расп. Праи. 1901 г., Кч 57, ст. 1107).

§ 7 2 ^

Въ избирательныхъ собран1яхъ, кроме во- 
нросовъ, касающихся выбора уполномочсппыхъ 
и кандидатовъ къ нимъ, не допускается обсвлк- 
ден1е или peiueuie какихъ либо другихъ делъ 
Общества. Въ собран1яхъ этпхъ председатель- 
ствуетъ одинъ изъ членовъ Наблюдательпаго 
Комитета, по назначенiio сего носледняго. Вы­
боры производятся закрытою подачею голосовъ 
посредствомъ баллотировки шарами. Избран­
ными въ уполномоченные признаются лица, полу- 
чивпйя наибольшее число голосовъ и, притомъ, 
более половины голосовъ всехъ паличныхъ из­
бирателей. Если избраипыхъ такимъ образомъ
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Icolwiek urzędy z iiomiiiacyi, a nie z wy­
boru.

Uwaya 2-(ja. W razie wielkiej liczby лууЬог- 
ców trzeciego koła, icli zebranie wybor­
cze może być podzielone na kilka ze­
brań, zwoływanych oddzielnie, z równą 
liczbą członków w każdem, przy czem 
zebrania te wybierają przypadającą na 
każde z nich liczbę pełnomocników i za­
stępców z trzeciego koła.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 r., -Na 57, poz. 1107).

§ 72^.

Na zebraniach wyborczych nie mogą być 
roztrząsane i rozstrzygane żadne inne sprawy To- 
Avarzystwa, oprócz kwestyj, dotyczących wyboru 
pełnomocników^ i ich zastępców^ Na zebraniach 
tych przewodniczy jeden z członków Komitetu 
Nadzorczego, przez Komitet wyznaczony. Wybo­
ry dopełniane być mają przez tajne giosowainie, 
za pomocą gałek. Uznają się za w^ybranych pełno­
mocników osoby, które uzyskały najwdększą liczbę 
glosóW' i przy tern więcej niż połowę głosów  ̂
w^yborców obecnych. Jeśli przy tym wyborze 
liczba wybranych na jiełnomocników okaże się 
mniejszą od tej jaką w^ybrać należało, to dla ww-
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уио.'шомочепыыхъ окажется мен^е числа, подле- 
жащаго избраийо, то для выбора педостающато 
числа составляется нзъ лицъ, получившихъ паи- 
болйе голосовъ иослй избранных'ь, списокъ кан- 
дидатовъ, не бол to  какъ въ двойномъ числй 
иротивъ подлсж.ащихъ еще избрагйю уполномо- 
чеиныхъ и, зат^мъ, производится новая баллоти­
ровка только озиачепныхъ лидъ, по кото])ой по- 
лучивш1е наибольшее число голосовъ считаются 
избранными, хотя бы оно и педостигало полови­
ны BctxK поданиыхъ голосовъ. Менаду лицами, 
получившими равное число голосовчэ, Bbi6o])bpt3- 
шается посредствомъ жреб1я. B e t залгйчан1я 
и возражен1я иротивъ неправпльпостен, дону- 
щепныхъ при пpoизвoдcтвt выборовъ уполномо- 
чеппыхъ, могутъ быть заявлены Предейдателю 
въ томчэ же Собран!!! избирателей и симъ Собра- 
н!емъ ptшaloтcя окопчателыю.

(Соб. Узак. п Расп. Прав. 1901 г., Л» 57, от. 1107).

§ 73.

Btntiiiio Собран1я унолпомоченныхъ под- 
леж атъ:

1) избиран1е и удален1е отъ должности Ди-
ректоровъ Правле!11я, равно члеповъ 
ТТаблю лательнаго Комитета;

2) утвер;кдед1е плана дййств1й Общества;
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boru brakuiącej liczby układa się z osób, które 
otrzymały najwięcej głosów po wybranych, lista 
kandydatów w  nie większej, niż podwójnej, liczbie 
brakujących do wybrania i następnie odbywa się 
nowe głosowanie pomiędzy temi osobami. Osoby, 
które w tern głosowaniu otrzymały najwięcej 
głosów, uważają się za wybranych na pełnomo­
cników, chociażby liczba głosów otrzymanych 
nie dochodziła do połowy złożonych głosów. Po­
między osobami, które otrzymały równą liczbę 
głosów, rozstrzyga los. Wszelkie uwagi i zarzuty 
przeciw nieprawidłowościom dopuszczonym przy 
wyborach na pełnomocników mogą byc poda­
wane Przewodniczącemu na temże zebraniu луу- 
borczem i będą rozstrzygane przez to samo zebra­
nie ostatecznie.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 r., № 57, poz. 1107).

S73.

leży
Do atrybucyi Zebrania pełnomocnikÓAV na-

1) wybór i usuwanie od obowiązków Dyre­
ktor óav, jak  również i członków Komi­
tetu Nadzorczego;

2) zatwierdzenie planu działań Towarzystwa;
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3) разсмотр4н1е и утвержден1е годовыхъ от-
четовъ Правлешя о вс1вхъ его д4й- 
ств1яхъ II оборотахъ Общества;

4) возвышен1е или попижен1е продептовъ но
закладпымъ лпстамъ п по ссудамъ;

5) окончательное ностановлеше по испра-
шнваемымъ отъ Правительства изм4не- 
Н1ямъ въ устав4 или по другпмъ пред- 
метамъ;

6) обсужден1е вс4хъ чрезвычаиныхъ вопро-
совъ, а равно предложенйг Правитель­
ства;

7) ностановлеше о закрьпчи Общества п лн-
квпдахйи его д11лъ.

(Соб. Узак. u Расп. Прав. 1901 г., 57, ст. И07).

74.

Д.1Я соблюде1ня въ Собранп! уполпомочеп- 
ныхъ долл{-наго порядка, члены опаго, не при­
ступая ни къ катшмъ сужден1ямъ о д4лахъ, избп- 
раютъ пзъ своей среды председателя, па обя­
занность и ответственность коего возлагается 
какъ надзоръ за порядкомъ въ совещаиляхъ, 
такъ и ближайшее руководство сими последни­
ми. Избиран1е сего лица совершается нодъ 
председательствомъ Председателя Наблюдатель- 
наго Комитета.

(Соб. Узак. II Расп. Прав. 1901 г., .\е 57, ст. 1107).
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3) rozpoznawanie i zatwierdzanie sprawoz­
dań rocznych Dyrekcji o wszystkich jej 
czynnościach i obrotach Towarzystwa;

4) podAvyzszanie lub obniżanie procentów od
listów zastawnych i od pożyczek;

5) ostateczna uchwala co do wyjednywania
u Rządu zmian w ustawie lub w innych, 
przedmiotach;

6) rozstrzyganie wszystkich kwestyj nadzwy­
czajny cip jak  również i wniosków ze stro­
ny R ządu;

7) wyrzeczenie o rozwiązaniu Towarzystwa
i jego likwidacji.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 r., .Nś 57, poz. 1107).

§ <4.

Dla utrzymania w Zebraniach pełnomocni­
ków należytego porządku, członkowie zebrania, 
]U'zed przystąpieniem do obrad, wybierają z po­
śród siebie przeAvodniczącego, na którego ayIożo-  
ną jest odpowiedzialność i obowiązek czuwania 
nad porządkiem obrad i bezpośrednie niemi kie­
rowanie. Wybór ten odbywa się pod przewodni­
ctwem Prezesa Komitetu Nadzorczego.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 r., 57, poz. 1107).
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§75.

Собрания уиолпомоченныхъ бываютъ обы- 
кновениыя и чрезвычайныя. Первыя созыва­
ются Паблюдатсльньшъ Коммтетомъ не позже 
декабря месяца, а посл'йди1я назначаются но 
усмотр'1ипю сего же Койштета, 1тлп по требова- 
niio не Meirbo двадцати унолномоченныхъ, или лее, 
пакоиецъ, по pifenieniio предыдущаго Собран1я. 
Собран1я созываются троекратною, за м'Ьсяцъ до 
срока созыва, публикац1ею въ м^стпыхъ ,,Гу- 
бернскихъ В^Ьдомостяхъ”, „Варшавскомъ Дие- 
BHHKii” и Bll „Правительствеппомъ ВйстншгЬ”» 
Въ нубл11кац1п сей доллию быть пронечатано 
правило, излолсенное въ прийгЬчапп! къ настоя­
щему параг])афу, п означены д Ьла, подлел{атд1я 
обсужденно Собрашя.

Щтмтаиы. Собранзе унолномоченныхъ при­
знается состоявшимся, не взирая на 
число явпвншхся въ пего уполномочен-, 
пыхъ.

(Собр. Узак. ж Расп. Прав. 1901 г., № 57, ст. 1107).

§ 76-

Обсулщен1ю Собратпя унолномоченныхъ под­
ле л^атъ только Tt предметы, которые предста­
влены будутъ на его pa3CMOTpiHie и p'fenienie 
Паблюдателышмъ Комптетомъ.
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ri ^0.

Zebrania pełnomocników bywaiją zwyczajne 
i nadzwyczajne. Pierwsze zwołuje Komitet Nad­
zorczy nie później niż w grudniu, ostatnie zaś 
wyznaczają się według uznania Komitetu Nad­
zorczego, łub też na żądanie najmniej dwudziestu 
pełnomocników, łub wreszcie z decyzyi poprzed­
niego zebrania, O zwołaniu zebrania ogłasza się 
trzykrotnie, na miesiąc przed terminem zebra­
nia w  miejscowych ,,Wiadomościach Gubernial- 
nych”, ,,Warszawskim Dniewniku” i „Prawitiel- 
stwiennym Wiestniku”. W ogłoszeniach tych po­
winien być zamieszczony przepis, zawarty uwa­
dze do niniejszego paragrafu, i wskazane sprawy, 
ułegające rozpoznaniu Zebrania.

Uwaga. Zebranie pełnomocnikÓAV jest pra- 
wmraocne bez względu na liczbę przyby­
łych na nie pełnomocników^

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 r, 57, poz. 1107).

S 7(3,

UcliAvale Zebrania pełnomocników^ podłegają 
te tylko ])rzedmioty, które przedstawione będą 
<ło jego rozpoznania i zdecydowainia przez Komi­
tet Nadzorczy.
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Ка^кдып пзъ членовъ шг^етъ право не позже, 
какъ за 15 дней до зас^Ьдап1я Собран1я уполно- 
моченыыхъ, передать свое предложен1е въ Комн- 
тетъ, который обязанъ, если нрсдложегие подпи­
сано по крайней ivrJbp'li 30 членами, внести оное 
па paacMOTplbiiie Собран1я унолиовюченныхъ.

(Co6iJ. Узак. н Расп. Прав. 1901 г., № 57, ст. И07).

Г.1ЛВА YL
МЬРЫ ЕЪ ИСПРАВНОМУ БЗЫСБАНПО ДОЛГОВЪ 

СЪ ЗАЛОЖЕННЫХ'Ь ИМУЩЕСТВЪ.

^ а .

Если заемщикъ не заплатить въ срокъ сл^- 
дующихъ по зайв1у его процентовъ и iioraineniH, 
то ев1у дается, по истечеши сего срока, три В1Й- 
сяца льготы, съ платежемъ въ течен1е оныхъ по 
7-2%, а зат'йлМъ по Р/д за кансдый последующи! 
месяцъ просрочки, па всю невпесеппую сувшу, 
по день уплаты недоимки или продажи имуще­
ства. При семь, части месяца принимаются: 
мепее 16 дней за полъ месяца, а 16 дней и бо­
лее -  за вгесяцъ.

(Собр. Узак. и Расп. Прав. 1906 г., У 25, ст. 175).
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Każdy z członków ma ргалуо, byle nie póź­
niej, niż na dni 15 przed dniem Zebrania pełno­
mocników, przedstawić wniosek swój Komitetowi, 
który jest obowiązany, jeżeli wniosek ten podpisało 
przynajmniej 30-tii członkÓAV, poddać go pod roz- 
|)Oznanie Zebrania pełnomocników.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 r., Л* 57, poz. 1107).

ROZbZIAŁ VJ.

Ś E O D K I P E S W IT E G O  D O O H O E Z E H U  L Ł U G Ó W  2 N I E E U -  
O H O M O ŚO I, P O E  B E Z P I E C Z E Ń S T W O  P O B D E K Y O H .

§77,

Jeżeli dłużnik nie uiści w terminie należnych 
od pożyczki procentów i umorzenia, daną mu bę­
dzie trzymiesięczna zwłoka, licząc od uplynione- 
go terminu, za opłatą od całej nie wniesionej su­
my po % %  od sta w ciągu tych miesięcy, a po 1%  
od sta za każdy następny miesiąc zwłoki, do dnia 
zapłaty zaległości łub sprzedaży nieruchomości. 
Przyczem, części miesiąca przyjmują się: mniej niż 
Ib dni za pół miesiąca, a 16 dni i więcej — za 
miesić|;C.

(Zb. Pr i Rozp. Rząd. z 1906 r., -Ni 25, poz. 175).
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§ "8.

По истечен1гг трехъ льготпыхъ вгЬсяцевъ, 
если вся недоимка не будетъ пополпепа, Правле- 
iiie пристунаетъ безотлагате.'Гьно къ продаж^ 
заложепнаго въ Обществ']^ имущества съ публнч- 
выхъ торговъ. Постановле1пе Правлеш’я по се- 
i\iy предмету не гюдлелмггъ апеллятип.

§79.

Пазначпвъ продажу съ публпчныхъ торговъ 
нросроченпаго имущества, Правлен1е составля- 
етъ, по установленной форм'] ,̂ объяснительную 
записку и услов1я для торговъ.

Примтпте. Форма п содержан1е объясни­
тельной записки и услов1Й для торговЗ) 
утверждаются Собрахйемъ уполномочеп- 
ныхъ.

(Собр. Узак. и Расп. Прав. 1901 г., № 57, ст. 1107).

§80 .

Ие поз;ке 80 дней до пазначеннаго для пу- 
бличныхъ торговъ срока, Правлетйо командиру- 
етъ одно изъ служатцихъ въ Обществ^ лицъ, 
i;OTopoe впоситъ въ ипотечную книгу заявле- 
nie о предстоящей продаж^ и о назначен-
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§ ^8.

Jeżeli po upływie trzechmiesięcznej zwłoki 
cała załegłość nie zostanie zaspokojoną, Dyrekcya 
przystępuje bezzwłocznie do sprzedaży przez pu- 
błiezną łicytacyę nieruchomości, Towarzystwu ])ocl 
l)ezpieczeiistwo poddanej. Decyzya Dyrekcyi w tej 
mierze nie ulega apelacyi.

§ 7 9 .

Po nakazaniu sprzedaży przez publiczną li- 
cytacyę zalegającej nieruchomości, Dyrekcya ukła­
da zbiór objaśnień i warunków podług formy prze­
pisanej.

Uwaga. Form a i treść zbioru objaśnień i wa­
runków] ułegają zatwierdzeniu Zebrania 
pełnomocników.

(Zh. Pr. i Rozp. Rząd. z 1901 r., 57, poz. 1107).

§81

Nie później, niż na dni 80, przed terminem do 
pubłicznej łicytacyi oznaczonym, Dyrekcya dele­
guje jedną z osób zostających w służbie Towa­
rzystwa, która wniesie do księgi hypotecznej 
ostrzeżenie o mającej nastąpić sprzedaży i o wy-
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помъ Правлсн1емъ epoKi опой, съ зпл'азан]езгь 
lloTapiyca, въ прпсутств1гт коего будетъ произ­
водиться аукгйопный торгъ, при чемъ составляетъ 
проектъ надлежащей отм'йтки въ III раздйлй 
ипотечпаго указателя и прилагаетъ къ ипотеч- 
нь[мъ документамъ постаиовлетпе о продаж/!;, 
съ объяспителыюю запискою и условиями для 
торговъ.

Оиред'Ьлеш'е Ипотечнаго Отд'^лешя о впесе- 
1Йи вышесказанной отйгйтки о продажй въ ипо­
течный указатель не подлежитъ апелляц1и.

(Собр Узак. II Расп. Прав. 187В г , X“ 111, ст. Г75).

§ 81.

Вм^ст^Ь съ симъ Правлетйе дтЬлаетъ распо- 
]гяжен1е о вручен!и краткихъ уведомлений о на- 
зпачен1и въ продажу просроченнаго недвшкима- 
го имущества и о сроке публпчпыхъ па оное 
торговъ, какъ владельцу просроченнаго имуще­
ства, такъ и лнцамъ, заявившимъ въ Ипотеке, до 
дня впесщпя Общсствомъ въ ипотечный указа­
тель отметки о пазпачетйп въ нродалсу его иму­
щества, свои права на оное въ виде ипотечной 
записи или даже въ виде иредостсрежегйя или 
отметки; при семъ предваряетъ, что если про­
дажа не состоится но недостатку соискателей, 
то назначенъ будетъ другой окончательный для 
торговъ срокъ, въ который продажа утверждена
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ziuiczonym przez Dyreltcyę terminie do takoAvej, 
ze wskazaniem Notaryusza, przed którym licy- 
taeya odbytą zostanie; przytem delegowany pro­
jektuje odpowiednią treść do działu Ill-go wy­
kazu hypotecznego i składa do zbioru dokumen- 
tÓAV hypotecznych decyzyę względem sprzeda­
ży, wraz ze zbiorem objaśnień i warunków licy- 
tacyi.

Decyzya Wydziału Hypotecznego, dotycząca 
zapisania w wykazie hypotecznym wyż wzmian­
kowanego ostrzeżenia o sprz 

i.
nie ulega

(Zb. Pr, i Rozp. Rząd. z 1878 r., Jb 114, poz. 475).

8 81.
Jednocześnie Dyrekcya poleca doręczenie 

krótkich Liwiadomień o wystaAvieniu na sprze­
daż zalegającej nieruchomości i o terminie do 
publicznej licytacyi, tak właścicielowi zalegają­
cej nieruchomości, jak  i osobom, które do dnia 
wniesienia przez Towarzystwo do wykazu hypo­
tecznego postanoAvienia o sprzedaży tej nieru­
chomości objawiły w hypotece swoje do niej pra­
wa, czy to sposobem czystego wpisu, czy sposo­
bem zastrzeżenia lub ostrzeżenia; przyczem Dy- 
rckcya uprzedza, że w razie nicdojścia do skut­
ku sprzedaży, z poAvodu braku licytantów, na­
znaczonym zostanie drugi, ostateczny termin li­
cytacyi, w którym sprzedaż dopełnioną będzie
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будетъ за низшую ц^ну, или же недвилхимое 
имущество оставлено будетъ за Обществомъ, 
безъ вручен1я новыхъ со стороны его ув̂ 15дом- 
леи1п.

Сказаиныя ув4домлеп1я вручаются по край­
ней Mtpi^ за 70 дней до срока, назначеннаго для 
торговъ, влад1льцамъ 1гмйшн, кредиторамъ и 
инымъ заинтересованнымъ лицамъ, въ MicTt ихъ 
лаыельства или избраппомъ въ ипотетгй м'йстй 
пребываьпя, чрезъ разсыльныхъ; кредиторы и 
иыыя заинтересоваппыя лица, коихъ м^сто пре- 
быватйя въ ипотек'й не указано, изв'йшаются о 
пазпачен1и продалаг посредствомъ однократной 
о семъ публпкац1и въ иовремеппыхъ ттздан1яхъ, 
въ ст. 82-й Устава Общества ноимеиованныхъ.

Примтате 1-е. Производство д'йла по на­
следству, оставшсхмуся послй владельца 
иросрочеппаго имущества или кредито­
ра его, или лге лица, коему припадле- 
лиггъ какое-либо право на eie имуще­
ство, вытекающее изъ ипотеки, ни въ 
какомъ случае не мо^кетъ останавли­
вать назначенной Обществомъ иродалхи 
момянутаго имущества. Въ случае п])0- 
изводства такого дела, повестка о нред- 
HonoMienHOii продал^е пишется на имя 
всехъ наследпиковъ совокупно, безъ 
ноказап1я ихъ пменъ и прозваЕЙя, п в])у-
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za zniżoną cenę^ lub też nierucliomość Towarzy­
stwu na własność przysądzoną zostanie, bez do­
ręczenia nowych ЛТ tym względzie ze strony jego 
zawiadomień.

Wspomniane zawiadomienia doręczone być 
winny przez woźnych sądowych przynajmniej na 
dni 70 przed terminem naznaczonym do licytacyi, 
tak  właścicielom nieruchomości i wierzycielom, 
jak  i innym osobom interesowanym, w miejscu ich 
zamieszkania rzeczyAYistego lub prawnego, obra­
nego w hypotece; wierzyciele i inne osoby inte­
resowane, których zamieszkanie w hypotece nie 
jest wskazane, zawiadomione zostają o mając(\j 
nastąpić sprzedaży przez jednorazowo ogłoszenie 
o tem w peryodycznych pismach, w § 82 Ustawy 
Towa rzystwa wzmiankowanych.

Uwaga l~sza. Postępowanie spadkowe po wła­
ścicielu zalegającej nieruchomości, po 
jego wierzycielu lub osobie, posiadają­
cej jakiebądź z hypoteki jawne ргалса 
do tej nieruchomości, nie może w żad­
nym razie AYstrzymywać postanowionej 
przez Towarzystwo sprzedaży Avzmian- 
koAvanej nieruchomości. W razie rozpo­
częcia takiego postępowania, zawiado­
mienie o postanoAvionej sprzedaży do­
pełnia się zbiorowo dla wszystkich spad­
kobierców, bez Avymienicnia ich imion 
i nazwisk, a samo doręczenie zawiado-
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Mciiic noB'tcTKir производится въ пзбрап- 
позгь по imoTOKt иребыватия на­
следодателя; если л{е таковое не было 
указано, то наследшткгг уведомляются 
посредствомъ однократпоп публикатогг 
въ падлеж.ащпхъ 82) новремегшыхъ 
пздатияхъ.

При МП,чате 2-е. Для вручегия всякаго ]ЗОда 
повестокъ и у]гедомлешй но требоваийо 
II но деламъ Городского Кредптнаго Об­
щества, упомпнаемыхъ въ уставе опаго,, 
назначаются Председателемъ Варшав- 
скаго Ок]зужпаго Суда одинъ пли, если 
Лравлсгйе нризнаетъ пужиымъ, два осо- 
быхъ иостоянныхъ разсыльныхъ изъ 
лпцъ, имеющихъ, на осиоваши Положс- 
1ЙЯ 19-го февраля 1875 г. *), право быть 
назначенными на должность судебныхъ 
])азсылы1ыхъ. Лица ciii, получая изъ 
суммъ Общества жалованье по штату 
II возпаграждезйо по таксе, считаются 
на судебной сл\дкбе наравне съ раз- 
СЫЛЫ1ЫМИ при Окружпыхъ Судахъ, обя­
заны содержать установленныя книги 
для записки о каждомъ данномъ имъ 
HOjiyneiiiii и объ исполпенныхъ ими слу- 
жебныхъ действ1яхъ и подлежать от-

НыыЬ ст 532 11 352^—5 Судеб. Учреж.
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mienia następuje w obranem w liypotecc 
l^rzez spadkodawcę zamieszkaniu; jeżeli 
zaś takoлve wskazanem nie było, wów­
czas spadkobiercy zawiadamiani zostają 
przez jednokrotne ogłoszenie w właści- 
Avycli (§ 82) pismach peryodycznych.

Uwaga 2-ga. Dla dopełnienia, na żądanie i 
ЛУ interesach Towarzystwa KredytoAvego 
Miasta WarszaAvy, aâszcIkiego rodzaju 
AATęczeń i zaAAdadoinień, UstaAAde To- 
AAmrzystAAaa AÂ zmiankoAAmnych, przezna­
czony będzie przez Prezesa Sądu Okrę­
gowego WarszaAvskiego jeden łub, jeżeli 
Dyrekcya uzna za potrzebne, dwaj stali 
i AAwłączni do interesoAV ToAAmrzystAAai 
woźni, z pomiędzy osób, podług przepi- 
sÓAA' 19 łiitego 1875 roku *) mających 
]АгаААП być mianoAAmnemi na urząd AAmź* 
nycłi sądoAÂ ych. Woźni ci, pobierając 
z funduszÓAA" ToAvarzystAAm KrcdytoAAmgo 
Miasta WarszaAÂ y płacę etatoAAux i AÂy- 
nagrodzenie podług taksy, uAAmżani będą 
za zostających służbie sądoAAmj, na- 
rÓAAiii z AAmźnymi przy Sądach Okręgo- 
Avych; obowiązani są utrzymywać prze­
pisane książki dla zapisywania AÂ szeł-

Obecnie art. 532 i 352i-® Organ. Sąd.
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в'Ьтствеппости по правплаыъ судебиыхъ 
уставовъ.

Bpyaenie пов1^стокъ чрозъ разсыль- 
пыхъ считается закоппымъ.

Up tui manie 3 г. Вручегпе пов1зСтокъ Biiii прс- 
;г;кювъ Варшавскаго Окружнаго Суда 
производится чрезъ пазпачаевтыхъ для 
сего каждый разъ Пред c i  дате лемъ под- 
лежащаго Окружнаго Суда судебпых'ь 
]вазсыльт1ыхъ, съ возпаграждшйевтъ изъ 
сувтвтъ Общества, ио получон1и удосто- 
Bipenia о пропзведепновгь вручепйт.

(Соб. Узак*. п Раса. Прав. 1878 г., Hi 114, ст. 475).

§82 .

КровгЬ того, Правлен1е составлястъ KjmTKoe 
объявленie о продалП! просрочеппаго недвгики- 
.Biaro ий1ущества. съ указап1сй1ъ, что объяспи- 
тельпая по ccaiy предвюту записка и услов1я для 
торговъ находятся въ Ипотек^ и въ Правлетпи 
Общества.

0бъявлен1е это доллшо быть троекратно на- 
нечатапо въ Варшавскомъ Дневник^ и въ двухъ 
другихъ издаваевтыхъ въ Bapniani пер1одиче- 
скихъ газстахъ, съ проые^куткааш вревтени не 
Bieiiie BOCLBIII дней, и съ тйагъ, чтобы последнее 
оиубликован1е сделано было не позлее, какъ за 
50 дней до срока торговъ.
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kich danych im poleceń i o wypełnieniu 
przez nich czynności służbowych, oraz 
podlegajhi odpowiedzialności podług prze­
pisów Ustaw Sądowych.

Wręczenia zawiadomień przez woź­
nych uważają się za prawne.

Uwaga 3-cia. Wręczenia zawiadomień po za 
granicami jurysdykcyi Sądu Okręgowego 
W arszawskiego dopełniać będą woźni, 
przez PrezesÓAY właściwych Sądów Okrę­
gowych każdorazowo wyznaczani, za wy­
nagrodzeniem ich z funduszów^ Towarzy­
stwa, po otrzymaniu dowodu dopełnione­
go wn*ęczenia.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 18Г8 r., -'b 114, poz. 475).

Prócz tego, Dyrekcya układa krótkie obwiesz­
czenia, zawdadamiające o sprzedaży zalegającej 
nieruchomości, z nadmienieniem, że zbiór obja­
śnień i warunków licytacyi znajduje się w Ilypote- 
ce i w Dyrekeyi Tow^arzystwa.

Obwieszczenie to winno l)yć zamieszczone 
trzykrotnie w „Warszawskim Dniewniku” i w 
dwóch innych pismach jmryodycznych, wycho 
dzących w Warszawie, w przerwach czasu przy­
najmniej ośmiodniowych, tak, aby ostatnie ogło­
szenie dopelnionem było nie później, jak  na dni 50 
])rzed licytacyą.
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ВышеупомянЗ'тое объявлеы1е сообщается так- 
жс владельцу просроченпаго имущества, не поз- 
}ке какъ за 50 дней до торговъ, не только в ь агй- 
ст^ его жительства или въ избраппомъ но ппо- 
Teivt MliCTt пребыван1я, но и чрезъ унравляюща- 
го симъ имуществомтт или чрезъ лицо, которое, 
по засвпд']Ьтельствова1Йю полицейскаго началь­
ства, занимается въ залолщиномъ Обществу доы^ 
ведеш'емъ явочныхъ кпнгъ.

Одновременно съ вручешемъ означеинаго 
объявлен1я владельцу, оно выставляется:

а) на главныхъ дверяхъ описанной для про­
дали! недви л\,и мости;

б) въ ВаршавсЕОмъ Окрул^помъ Суд^, въ Mt-
CTi для сего пазпачонномъ;

в) въ пр1емпой комнат1[  ̂Городского Инотеч-
наго Отд'Ьлехня;

г) на дверяхъ капцеляр1и Miipoimro Судьи
надлелщщаго участка;

д) въ Управ лен! и Варшавского Городского
Магистрата;

е) на дверяхъ, ведущихъ въ Кассу Обще­
ства.

О вручетпи объявлстпя владельцу и о выста- 
влсн!и онаго въ  вышепопменованныхъ м1щтахъ 
признается достаточнымъ свидГтсиьство раз- 
сыльиаго по д1зламъ Общества.

(Соб. Узак. II Pacii. Прав. 1878 г., 114, от 475).
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\¥yżej wspomniane obwieszczenie doręcza się 
także wiascicieloAvi zalegającej nieruchomości, nie 
jióźniej, niż na dni 50 przed licytacyą, nie tylko 
ЛТ jego rzeczywisteni lub obranem av hypotece 
zamieszkaniu, lecz także na ręce rządcy domu 
lub osoby, która, według poświadczenia Avladzy 
policyjnej, zajmuje się prowadzeniem ksiąg ludno­
ści w domu, poddanym Towarzystwu ])od bezpie­
czeństwo

Jednocześnie z doręczeniem właścicielowi po­
wyższego obwieszczenia, takoAve będzie Avywie- 
szone:

a) na głównych drzwiach nieruchomości, na 
sprzedaż zajętej;

I)) w Sądzie Okręgowym Warszawskim, w miej­
scu na ten cel wyznaczonem;

c) w Izbie prz^gęc Wydziału Hypotecznego
Miejskiego;

d) na drzAviach Kancelaryi Sędziego Pokoju
właściwego Oddziału;

e) w Zarządzie Magistratu Miasta Warszawy;
f) na drzwiach, prowadzących do Kasy Towa-

stwa.
Zaświadczenie woźnego do spraw Towarzy­

stwa o doręczeniu właściciełowi i wywieszeniu ob­
wieszczenia w wwżej wzmiankowanych miejscach 
będzie uważane za dostateczne.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1878 r, 114, poz. 475).



--  122 —

§ 8 3 .

^[^окументы о coBepmeiiiri ве^хъ Bbiineirsii- 
яснеппыхъ формальностей npaBjeiiie предста- 
вляетъ ч])езъ служащее въ опомъ лицо, при над- 
лежащемъ объявлении, въ ииотечпую книгу не 
позлее конца 45-го дня до пазпачеппаго для тор- 
говъ дня.

§ 84.

Доллепикъ, кредиторы и вс4 вообгце заипте- 
ресованпыя въ продале^ лица, не позлее катеъ за 
40 дней до торговъ, могутъ явиться къ пазпа- 
чепному для производства продалеи lIoTapiycy 
и заявить въ ипотечной кнпг4 возралеен1я отно­
сительно формъ всего производства. По мино­
ван! и этого срока никакихъ въ этомъ отношегпи 
воз])алес1Йй не прииимается.

Заиптересоваипыя въ продаж^ лица, заявля- 
ЮЩ1Я въ ипотечной кпиг4. возралеегйя па несо- 
бл1оден1е нреднисапныхъ формальностей, доллены 
избрать M 'f e c T O  прсбыван!я въ города Ва])шав4.

(Соб. Узатс. и Рас'1. Прав. 1878 г., .4 Ш-, ст. 475).

§ 85.

Ипотечная книга, со времени иредъявлегня 
козгандированнымъ со стороны Правлетйя Об-
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§ S3.

Dowody, przekonywające o dopełnieniu po- 
Avyzszych formalności, Dyrekcya składa, przez 
osobę w służbie jej zostającą, przy stosownym 
wniosku, do księgi hypotecznej, nie później niż 
na dni 45 ]n*zed dniem naznaczonym do łicy- 
tacy i.

§ 84 .

Nie później, niż na dni 40 przed dniem łicy- 
tacyi, dłużnik, wierzyciele i wszelkie w ogólno­
ści osoby, zainteresowane w sprzedaży zalegają­
cej nierucliomości, mogą się stawić przed Nota- 
1‘yuszem, do sprzedaży wyznaczonym, i wnieść do 
księgi hypotecznej zarzuty, dotyczące fonu całe­
go postępowania. Po upływie tego terminu ża­
dne w tym przedmiocie zarzuty przyjmowane 
nie będą.

Osoby, zainteresowane w sprzedaży, ol)jawia- 
jące w księdze hypotecznej zarzuty względem iiie- 
zachowania przepisanych formalności, winny ohrać 
miejsce zamieszkania w Warszawie.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1878 r, № 114, poz. 475).

§ 8 5 .

Od chwili złożenia przez delegowanego ze 
strony Dyrekcyi Towarzystwa dowodów speł-
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щества лпцомъ доказательствъ о совершен!!! 
формальностей, устаповлениыхъ для продажи 
просрочеппыхъ имугцествъ, должна находиться 
въ ]!аспоряжен1п пазначенпаго для производства 
торговъ HoTapiyca.

8 86 .

Ппотсчноо Отдйлен1е, не позже 35 дней до 
назначениаго для торговъ срока, обязано раз- 
смотр^ть II обсудить, совершены ли вс̂ Ь фор­
мальности, пли ийтъ. Въ нервомъ случай оно 
свидйтельствуетъ, что формальности эти, согла­
сно существующимъ иравиламъ, соблюдены, а 
въ послйднемъ отмйняетъ все производство.

§87.

На онредйлсн1е Нпотечнаго 0тдйлен1я, упо- 
дгянутое въ § 8(3, можетъ быть, не ноз.же пяти 
дней со дня воспослйдовап!я онаго, подана ^ка- 
лоба въ Судебную Палату, какъ Правлелпемд» Об­
щества, такъ II тйми изъ заинтересованныхт> 
лидъ, которым заявили въ ипотечной киигй воз- 
ражеш'я на несоблюден!е формальностей.

Жалоба должна, быть написана примени­
тельно къ указа1йямъ 745, 746 и 747 ст. Уст. 
Граждан Судонр. и представлена въ Ипотечное
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nieiiia formalności, przopisanycli w ]n*zedmiocie 
spi'zedazy zalegającej nieruchomości, księga wie­
czysta znajdować się powinna лт rozporządze­
niu Notaryiisza, wyznaczonego do odbycia licy- 
tacyi.

§ 86.

Wydział IIy])oteczny obowiązany jest, nie 
])óźniej, niż na dni 35 przed terminem licytacyi, 
rozpoznać i wyrzec, czy dopełiiioncmi zostały 
wszelkie formalności, lub przeciwnie. W ])ier- 
wszym przypadku Wydział poświadcza, że for­
malności te, zgodnie z o bo wiązując cmi przepisami, 
zachowane zostały, w ostatnim zaś razie znosi całe 
postępowanie.

§ 8 7 .

Na decyzyę Wydziału Hypotecznego, wzmian­
kowaną w § 86, najpóźniej w ciągu dni pięciu od 
jej zapadnięcia, może być podaną skarga do W ar- 
sza^Yskiej Izby Sądowej, tak przez Dyrekcyę To­
warzystwa, jak  i przez osoby zainteresowane 
w sprzedaży, które zadyktowały W' księdze wieczy­
stej zarzuty co do niezachowania przcjhsanych 
fonnalności.

Skarga apełacyjna winna być napisana z za­
stosowaniem się do przepisów i form art. 745, 
746 i 747 Ust. Post. Sąd. Суду, i złożona Wy-
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Oixii^eiiie, съ поимеповсИйемъ лзб])апиаго апел- 
ляторомъ м^ста пребыван1я въ гор. Варшав^ 
II съ приложен1емъ гербовыхъ и судебпыхъ иош- 
лннъ л денегъ, причитающихся на расходы по 
внесению въ ипотечную книгу заявлен1я объ 
аппеляц!!!

Г1равле1ис Кредитнаго Общества при апел- 
ляц1оиноп жалоб11 представляет'ь судебныя по­
шлины и деньги на Biiecenie въ ипотечную книгу 
заявлегля о прппесеш'и жалобы, а так^ке капце- 
лярск1я пошлины. М^стомчэ пребыван1я П])авле- 
1ля считается присутств1е Управлен1я Кредлтпа- 
го Обпдества.

Опред11лен1е о возвращен!и или оставлени! 
безъ последctbIii , па основан!и 755 и 756 ст. Уст. 
Гражд. Судопр , апелляц!онной жалобы постано­
вляется Ппотсчнымъ Отд;1злен!еяъ л вручается 
апеллятору въ лзбранпо.яъ лмъ м^стЬ нребыва- 
п!я въ течшлс трехъ дней со времени предста- 
влен!я опой.

06̂ Jb стороны могутъ просить о возстановле- 
п!и нрава апелляп!и, па оспован!и ст. 778 — 782 
Уст, Гражд. Судопр., въ течеп!е трехъ дней со 
времени воспосл^11довап!я опредГлешя, коимъ 
С]юкъ на npniiecenie а11елляц!оиноп л-галобы прп- 
зна1гь пропущеппымъ.

Одновременно съ пзв^щетлемъ о пепришычи 
жалобы по причинамъ, исчислениымъ во 2 пунк- 
тЬ 755 II въ 1, 2 II 3 пунктахъ 756 ст. Уст.
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działowi Hypotecznemii, z wymienieniem obranego 
przez apelującego zamieszkania w Warszawie, 
z dołączeniem właściwych opłat stempłowych i są­
dowych, oraz należności za wniesienie do księgi 
łiypotecznej wniosku o apełacyi.

Dyrekcya Towarzystwa Kredytowego ])rzy 
skardze apelacyjnej składa nałeżność za opłaty 
sądowe i za wniesienie do księgi łiypotecznej 
wniosku o zaniesionej apełacyi, tudzież opłaty 
kancelaryjne. Miejscem zamieszkania Dyrekcyi 
uważa się biuro Zarządu Towarzystwa Kredy­
towego.

Decyzya, stanowiąca o zwróceniu łub pozo­
stawieniu bez skutku skargi apelacyjnej, na zasa­
dzie artykułu 755 i 756 Ust. Post. Sąd. Gyw., 
winna byc wydaną przez Wydział Ilypoteczny 
i wręczoną apelującemu w obranem przez niego 
zamieszkaniu av ciągu dni trzech od dnia złoże­
nia skargi.

Obie strony mogą żądać przyAvröcenią prawa 
do apełacyi na mocy art. 778 — 782 Ust Post. 
Sąd. Cyw. w ciągu dni trzech od czasu zapadnięcia 
decyzyi, mocą której termin do założenia skargi 
apelacyjnej uznanym został za spóźniony.

Jednocześnie z zawiadomieniem o nieprzyję- 
ciu skargi apelacyjnej z przyczyn, Avymienionych 
w ustępie 2-im art. 755 i 1, 2 i 3 ustępach art. 756
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Грал{,д. Судоир.^ апеллятору назначается новый 
трехдневный со времени посхв^довавшаго нзв'Ь- 
1цеп1я срокъ. Если въ течеьйе этого срока не 
будетъ принесена новая жалоба, пли же если 
принесе}шая жалоба признана будетъ Ипотеч- 
11Ыйгъ 0тд'Ьлен1емъ неправильною, то апелляхйон- 
ная ;калоба считается неподапною, и онред^ле1йе 
Пнотечнаго От;сйлен]я встунаетъ въ окончатель­
ную силу.

Въ случай же принятчя апелляхйонной жа­
лобы Ипотечное 0тд^ле1Йе обязано въ течепш 
пяти за т1;мъ дней постановить о внесенли въ 
ипотечную книгу OTMtTKii о нослЕт;овавшей апел- 
ля1йопной жалоб^Ь, сообхцить Koriiio съ жалобы 
противной сторон1з, а подлинную, вм̂ ст-̂ Ь со 
вс'Ьыъ д'^Ьлонроизводствомъ II со вторыми экзем­
плярами iiOBtcTOKB, при коихъ вручены уча- 
ствующимъ въ д1̂ л11 лицамъ K O i i i i i  съ апелляц10н- 
ной жалобы, отослать въ Судебную Палату и о 
Д1гй таковой отсылки ув'Ёдомпть апеллятора,

На принесенную апелляш’оиную жалобу про­
тивная сторона, въ тече1йе пяти дней отъ полу- 
четйя копит съ оной, можетъ 11])едставить объяс- 
Tieiiie, которое немедленно вручается апеллятору, 
и зат^мъ бол1ю возраженй1 и опровержетйй не 
принимается.

11с позлее трехъ дней но получетйп объяспе- 
Н1я пли но истечеейи срока па представлепте
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Ust. Post. Sąd. Су w., wyznacza się apelującemu 
nowy termin trzydniowy, licząc od daty zawiado­
mienia. Jeżeli w tym terminie nowa skarga poda­
ną nie zostanie lub podana skarga za nieformalną 
przez Wydział Hypoteczny uznaną będzie, to ape- 
lacya uważa się za nienastąpioną, a decyzya Wy­
działu Hypotecznego za prawomocną.

W przypadku przejęcia skargi apelacyjnej 
Wydział Hypoteczny winien wydać лт ciągu na­
stępnych pięciu dni decyzyę co do wniesienia do 
księgi hypotecznej wzmianki o założeniu apela- 
cyi i zarządzić doręczenie kopii skargi stronie 
przeciwnej; oryginalną zaś skargę apelacyjną 
wraz z aktami sprawy, tudzież z drugimi egzem­
plarzami wezwań, przy których doręczono kopje 
skargi apelacyjnej stronom udział w sprawie ma­
jącym, odesłać do Izby Sądowej i o dniu takowej 
przesyłki zawiadomić apelującego.

Na założoną skargę apelacyjną stronie prze­
ciwnej, w ciągu dni pięciu od dnia otrzymania 
kopii takowej, służy prawo przedstawienia obja­
śnień, które zostaną bezzwłocznie doręczone ape­
lującemu, poczem żadne repliki i dupliki przyjmo­
wane nie będą.

Nie później, niż w ciągu trzech dni po otrzy­
maniu objaśnień lub po upiyAvie terminu na przed-
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онаго, П])едс^датель Судебной Палаты назна- 
чаетъ день для доклада д^ла и нзв^^щаетъ о 
томъ заинтересованпыя стороны.

P̂ jfememe Судебной Палаты есть окончатель­
ное и не подлежитъ никакому отзыву ни отъ 
сторонъ, ни отъ третьяго неучаствзчощаго въ д'Ь- 
Е'Ь лица, ни же просьб:^ о пересмотра р^шешя 
II кассащи. Въ течете трехъ дней со дня по- 
стаиовлешя ptineiiia, оно должно быть отослано 
Судебною Палатою въ Ипотечное 0тд^лен1е, 
которое обязано немедленно гфиступить къ ис- 
полпен1Ю р4шен1я и уведомить Правлеп1е Кре- 
дитнаго Общества но поз^ке трехъ дней до сро­
ка, пазначеипаго для торговъ.

Если, при oTcyTCTBiii возражешй нротивъ 
продажнаго производства. Ипотечное ОтдЕлетпе, 
безъ посторонняго требовашя, сИхМО уничтожило 
опое, то никто изъ заинтересовапныхъ лицъ не 
можетъ обжаловать это опред’Ьлеп1е, и только 
Правлешю Общества предоставляется принести 
на таковое апелляц10нную жалобу, которая, безъ 
предварительпаго кому либо сообщен1я, препро­
вождается Ипотечиымъ Отд^лтпемъ въ Судеб­
ную Палату. Председатель Палаты немедленно 
назпачаетъ срокъ для доклада д^ла, н Палата, по 
одностороннемъ выслушан1и Правлен1я, безъ до- 
нущен1я къ состязан1ю кого либо изъ заинтересо­
вапныхъ лицъ, постановляетъ окончательное ре-
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stawienie takowych, Prezes Izby Sądowej wyzna­
cza dzień dla przedstawienia sprawy i o dniu tako­
wym zaAYiadamia strony interesowane.

Wyrok Izby Sądowej mvaża się za ostate­
czny, nie ulega żadnej opozycyi stron ani osób 
trzecich, nie przyjmujących udziału w sprawie, 
ani prośbie o rewizyę луугоки i kasacyę.

W ciągu dni trzech od daty zapadnięcia Avy- 
rok winien byc przesłany przez Izbę Sądo­
wą Wydziałowi Ilypotecznemu, który obowiąza­
ny jest bezzwłocznie przystąpić do jego Avykona- 
nia i zawiadomić Dyrekcyę ToAvarzystwa Kredy­
towego najpóźniej na dni trzy przed terminem

Jeżeli żadne zarzuty przeciw postępowaniu 
sprzedażnemu nie zostały uczynione, a pomimo to 
Wydział Ilypoteczny sam takoAve, bez czyjego- 
kolwiek żądania, unieAvazni, to nikomu z pomię­
dzy osób interesoA¥anych nie służy prawo skarżenia 
decyzyi Wydziału Ilypotecznego. Tylko Dyrekcya 
ToAAmrzystAva może na nią podać skargę apelacyjną, 
którą Wydział Ilypoteczny, bez poprzedniego ko- 
mubądź komunikowania, przesyła do Izby Sądo- 
Avej. Prezes Izby SądoAvej Avyznacza bezzAAdo- 
cznie termin do przedstaAvienia spraAvy, a Izba 
SądoAAm, po jednostronnem Avysłuchaniu Dyrekcyi, 
nie dopuszczając do rozpraAvy nikogo z osób inte-
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iTieHie по отыошехпю iicnojiienin формальностей 
продажи.

(Соб. Увак. п Расп. Прав. 1878 г., № 111, ст, 475).

Торги производятся въ назначенный срокъ, 
порядкомъ, указапнымъ въ статьТ 1156 и 1158-й 
Устава Граждапскаго Судопроизводства, при 
комаидированноиъ для сего HoTapiyct пли при 
заступающемъ его м^сто, въ присутствйг члепа 
1Травлеп1я.

Торги начинаются съ той суммы, какая вы­
дана была владельцу въ ссуду отъ Общества, 
съ надбавкою 50%.

Лица, желающ1я участвовать въ торгахъ, 
могутъ явиться къ онымъ лично или прислать 
пов^ренпаго, спабжоннаго особою на то дов^^- 
репностыо, согласно ст. 1156 Уст. Гр. Суд.

Продаваемое имущество поступаетъ въ соб­
ственность того, кто предложитъ на торгахъ са­
мую высшую за оное цЬну. Протоколъ о тор­
гахъ, составленный Нотар1усомъ, служитъ ак- 
томъ, доказывающшгъ npioöptTeiiie проданной 
но требоватю Общества недвижимости.

П р и м т ъ ч а т е . Относительно удостов'Ьреп1я тож­
дества лнцъ, формы доверенности и из- 
бранш места прсбывапш, Нотар1усъ
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resowanycli, wydaje ostateczny wyrok w przed­
miocie dopełnienia formalności sprzedaży.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1878 r., №> 114, poz. 475).

§ 88.

Licytacya odbywa się w terminie oznaczo­
nym, w sposób wskazany av art. 1156 i 1158 Usta­
wy Postępowania Sądowego Cywilnego, przed 
wyznaczonym do tej czynności Notaryuszem lub 
zastępującym jego miejsce, ж obecności członka 
Dyrekcyi.

Licytacya rozpoczyna się od sumy udzielo­
nej przez Towarzystwo pożyczki, podwyższonej 
o 50“i„.

Osoby, życzące przyjąć udział w licytacyi, 
mogą przystąpić do takowej osobiście lub przez 
osobę do tego szczególnie umocowaną, zgodnie 
z art. 1156 Ustawy Postępoлvania Sądowego Cy­
wilnego.

Nieruchomość, na sprzedaż wystawiona, prze­
chodzi na Avlasnośó tego, kto na licytacya postą­
pił za nią najA\7 ższy szacunek. Protokół licyta­
cyi, spisany przez Notaryusza, służy za dowód 
nabycia nieruchomości, na żądanie Towarzystwa 
sprzedanej.

Uwaga. W przedmiocie pośAviadczenia tożsa­
mości osób, formy pełnomocnictwa i obio­
ru miejsca zamieszkania, Notaryusz obo-
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обязанъ руЕОводствоваться существую- 
1ДИМП па сей предметъ узаконеБ1яы1т.

(Собр. Узак. и Расп. Прав. 1878 г., 114, от. 475).

89.

До дня торга и даже во время производства 
торговъ, по прежде окопчан1я таковыхъ, заем­
щику дозволяется внести взыскиваемую съ пего 
Обществомъ сумму (§§ 11, 78 и 93) и т4мъ осво­
бодить недвшкимость свою отъ продажи.

Правомъ этимъ заемщикъ не можетъ улщ 
воспользоваться посл^Ь производства торговъ, 
хотя бы далее пазиачены были, согласно § 90, пе- 
реторлека пли же, согласно § 93, новые торги.

§90.

Въ течете 8-ми дней, посл^ состоявшейся 
продажи съ торговъ, дозво-тяется предлолеить за 
продаваемую недвшкимость высшую n Îniy, по 
крайней Mtpli па 4̂ противъ состоявшейся на 
торгахъ. На сей конецъ совершается въ ипо­
течной кыиг4, у завДт;ывающаго продалеиымъ 
производствомъ Нотариуса, соответственное за- 
явлеше и представляется въ кассу Правлеп1я Об­
щества залогъ, определенный въ услов]яхъ къ 
торгамъ.
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wiązany jest stosować się do obowii 
cych w tej mierze przepisów.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1S78 r., J* 114, poz. 475).

Do dnia licytacyi, a nawet podczas jej odby­
wania, byle przed jej ukończeniem, wolno jest 
dłużnikowi wnieść sumę (§§ 77, 78 i 93) od niego 
przez Towarzystwo poszukiwaną i tym sposobem 
uwolnić nieruchomość od sprzedaży.

Z prawa tego dłużnik korzystać nie może po 
odbyciu licytacyi, chociażby nawet naznaczoną 
była, na zasadzie § 90, nadłicytacya lub, z mocy 
§ 93, relicytacya.

§ 90.

W przeciągu ośmiu dni po nastąpionej sprze­
daży przez licytacyę doz\volonem jest postąpić 
za sprzedawaną nieruchomość szacunek wyższy 
przynajmniej o % część od postąpionego na licy­
tacyi. W tym celu zeznaną zostaje w księdze hy- 
potecznej, przed Notaryszem, sprzedaż odbywa­
jącym, stosowna deklaracya, i składa się w kasie 
Towarzystwa vadium, postanowione w Avarunkach 
łicytacyjnych.
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HoTapiycb обязанъ, въ течен1е 48 часовъ, 
препроводить засвидетельствованную itoiiiio ска- 
заннаго объявлеп1я въ Правлен1е Общества, ко­
торое назначаетъ срокъ для переторжки не поз­
же, какъ чрезъ 20 дней после первыхъ торговъ, 
и печатаетъ кратк1я о семъ объявления въ пу- 
бличпыхъ ведомостяхъ; документы же о тако- 
вомъ опубликован!!! впоситъ въ ипотечную кни­
гу не позже 5 дней до срока переторжки. Ипо­
течное Отделен!е, разсмотревъ, исполнены ли 
выгаепоимепованпыя формальности, иостановля- 
етъ окончательное решеше на счетъ производ­
ства переторя{ки.

Въ переторжке могутъ участвовать не толь­
ко тотъ, за кемъ осталась педвижимость на тор­
г а м , II лицо, предложившее потомъ за оную 
высшую цену, но и все желающ!е торговаться 
по услов!ямъ къ торгамъ. Пр1обретеше недви­
жимости утверждается за темъ, кто нредложилъ 
при переторжке самую высшую цену.

Если въ назначенный для переторжки срокъ 
никто изъ соискателей и даж,е лицо, предложив­
шее высшую на /̂4 часть цену, не явится, то 
п]!!обретеп!е недвижимости утверждается за 
симъ последнимъ, который обязывается испол­
нить услов!я торговъ.

Для явки въ этотъ срокъ иикак!я повестки 
не вручаются, и какъ прюбретатель недвижимо­
сти съ торговъ, такъ и предложивш!й за оную
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Notaryusz obowiązany jest w ciągu 48 go­
dzin przesłać poświadczoną kopię wspomnianej 
deklaracyi Dyrekcyi Towarzystwa, która wyzna­
cza termin do nadlicytacyi, najpóźniej w dni 20 
po pierwszej licytacyi, i ogłasza krótkie o tem za­
wiadomienia w pismach publicznych; dowody, do­
tyczące tego ogłoszenia, wnosi do księgi hypote- 
cznej, najpóźniej na dni 5 przed terminem nad­
licytacyi. Wydział ITypoteczny, po rozpoznaniu, 
czy dopełnione zostały powyższe formalności, ww- 
daje dec^^zyę w ostatniej instancyi w przedmiocie 
odbycia nadlicytacyi.

W nadlicytacyi mogą brać udział nietylko 
ten, kto otrzymał przybicie nieruchomości na 
licytacyi, i osoba, która następnie wyższy za nią 
postąpiła szacunek, ale i każdy mający chęć kup­
na na Avarunkach licytacyjnych. Przybicie nieru­
chomości następuje na rzecz tego, który w czasie 
nadlicytacyi najwyższą postąpił cenę.

Jeżeli ЛУ terminie, do nadlicytacyi wyznaczo­
nym, nie stawi się nikt ze współubiegających się, 
ani też osoba, która postąpiła wyższy o 4̂ część 
szacunek, wÓAyczas przybicie nieruchomości na­
stępuje na rzecz tej ostatniej, która obowiązaną 
będzie dopełnić Avarunków licytacyjnych.

Do stawienia się w tym terminie żadne we­
zwania wręczane nie będą, a tak nabywca nieru­
chomości, jak  i postępujący za nią wyższy o V4
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высшую на V4 часть ц-Ьну, сами доллшы соблю­
сти означенный срокъ.

Во всякомъ случай Нотар1усъ составляетъ 
протоколъ о состоявшейся или иесостоявшейся 
переторжка, а также о явк^Ь или неявк^ въ срокъ 
предложившаго за продаваемую недвгшимость 
высшую на V4 часть û feny.

Посл^Ь продажи недвия^имости посредствомъ 
переторжки, новое нредлолсете высшей за оную 
icfebibi улсе не допускается.

§ 91 .

Не позлее 30 дней поелг]̂  прюбр^£тен1я пму- 
ш;ества на торгахъ, покупщнкъ доллеенъ пред­
ставить въ ипотечную книгу доказательства вы- 
полпегйя имъ услов1й торговъ, а равно обязанно­
сти, истекающей изъ 1162 ст. Уст. Гражд. 
Судонр., iioarli чего Ипотечное Отд'£лен]'е впо- 
ептъ въ ипотечную книгу опред'Ьленхе объ yKpt,- 
плен1п за покушцикомъ пр1обр^тениаго имъ па 
торгахъ имущества и выдаетъ новому владельцу 
Koniio съ сего опред-Ьлетня, съ показагйемъ въ 
опой проданнаго тгйшя, на основатйи ипотеч- 
нато указателя. Если въ течен1е одного м^^сяца 
такое онред15леше не будетъ облеаловапо быв- 
шимъ влад^льцемъ или ипотечными кредитора­
ми, II анелляцюппая жалоба въ ипотечной книгЕ
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część szacunek, obowiązani są sami dopilnować 
oznaczonego terminu.

W każdym razie Notaryusz spisuje protokół 
o nastąpionej lub nienastąpionej nadlicytacyi, ze- 
wzmianką o stawieniu się lub niestawieniu na ter­
min postępującego za nieruchomość wyższy o V4 
część szacunek.

Po sprzedaży nieruchomości w drodze nadli­
cytacyi, nowe postąpienie wyższego za nią szacun­
ku nie jest dozwolonem.

91.

Najpóźniej w dni trzydzieści po nabyciu nie­
ruchomości na licytacyi nabywca winien złożyć 
do księgi hypotecznej doAvody spełnienia warun­
ków licytacyjnych i obowiązku, wypływającego 
z art. 1162 Ustawy Postępowania Sądowego Cy­
wilnego, poczem Wydział Hypoteczny wpisuje 
do księgi hypotecznej decyzyę względem przy­
znania zalicytowanej nieruchomości nowonabyw- 
cy i wydaje nowemu właścicielowi kopję tejże 
decyzyi, z wymienieniem sprzedanej nieruchomo­
ści według wykazu hypotecznego. Jeżeli w ciągu 
terminu jednomiesięcznego decyzya powyższa ani 
przez byłego właściciela, ani przez wierzycieli 
hypotecznyeh nie będzie zaskarżoną i apelacya do 
księgi hypotecznej wpisaną, to decyzya stanie
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заявлена нс будетъ, то опред^к1еше это счита­
ется вошедгнимъ въ законную силу, и Ипотечное 
Отд'Ьлен1е, по требован1ю покупателя, обязано 
постановить очистку ипотеки отъ долговъ и за­
писей, согласно торговыми услов1ямъ и способу 
11Сполпеп1я таковыхъ.

На ocHOBaniii опред'Ьлеп1я Ипотечпаго От- 
д^лен1я объ укр'ЬпленЙ! права собственности за 
покупщикомъ, производится вводи его во влад'Ь- 
iiie прюбрйтенпыми имуществоми. Если бы быв­
ший влад1элеци, арендаторы, залогодержатели и 
другая лица, тгйюпця ви пользовахпи всю недви­
жимость или часть оной, не согласились, по тре- 
боватпю покупщика, уступить пр1обр^Ьтенноо ими 
имущество, то покупщики можети обратиться 
ки подлежащей судебной власти и просить о при- 
ведеп1и ви исполнеше судебнаго р1ипеп1я.

Распред^лерйе мелау к])едиторами выручен­
ной оти продалш имущества суммы произво­
дится ви м^стноми Окрулаюми Судй, порядкоми, 
указанными ст 1214—1222 Уст. Гралщ. Судопр., 
бези участ1я ви томи Кредитнаго Общества. Ko­
nin распред4леп1я, си удостов4решеми, что опре- 
д4лс1пе оби утверл£ден1и онаго вошло ви закон­
ную силу, вносится, при надлел^ащеми обияв- 
лен1и со стороны покупщика, ви ипотечную 
книгу.

(Собр. Узак. и Расп. Прав. 1878 г., 114, ст. 475).
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się prawomocną, i Wydział Hypoteczny, na żąda­
nie nowonabyAvcy, obowiązany jest rozporządzić 
wykreślenie z hypoteki długów i wpisoAV, stoso­
wnie do warunków licytacyjnych i sposobu ich 
wykonania.

Na podstawie decyzyi Wydziału Hypoteczne- 
go, przyznającej prawo własności nowonabywcy, 
dopełnia się wprowadzenie go лу posiadanie na­
bytej nieruchomości. Jeżeliby były właściciel, 
dzierżawcy, zastawnicy i inne osoby, użytkujące 
z całej nieruchomości lub części jej, nie zgodzili 
się na ustąpienie z takowej na żądanie nowona­
bywcy, Avtedy może on zwrócić się do właściwej 
władzy sądowej i żądać wprowadzenia w wykona­
nie wyroku sądowego.

Eozdział między wierzycieli postąpionego za 
nieruchomość szacunku odbywać się będzie w miej­
scowym Sądzie Okręgowym, w sposób, wska­
zany w art. 1214 — 1222 Ustawy PostępoAvania 
Sądowego Cywilnego, bez udziału л\ nim Толта- 
rzysUva Kredytowego. Kopja planu rozdziału, 
z poświadczeniem prawomocności decyzyi takowy 
zatwierdzającej, złożoną zostanie, przy odpowied­
nim Avniosku ze strony nowonabywcy, do księgi 
hypotecznej.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. 1878 r., № 114, poz. 475).
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§92.

Апел.?1яц1онпая жалоба на опред^лен1е Ипо- 
течнаго Отд1^лен1я объ укреплен!!! за покупщгг- 
комъ права собственности можетъ быть подана 
въ то же Отд'1Ьлеше, въ течете агЬсячнаго срока 
со дня состоявшагося опред'Ьлегйя, но не оста- 
навливаетъ ввода покупщика во влад^Ьше. Раз- 
CMOTpliiiie таковой жалобы производится сокра- 
щепнымъ порядкомъ, указапнымъ въ Устава 
Гражданскаго Судопроизводства.

(Собр. Узак. п Расп. Прав. 1878 г., 114, ст. 475).

§93.

Если пр1обрйвш1Й недвгпкимость съ публич- 
пыхъ торговъ или же предложивш1й за нее выс­
шую па Й4 часть цйну не представить въ тече- 
nie 30 дней доказательствъ объ исполнепит усло- 
В1Й къ торгамъ, то принудительная продалш при­
знается несостоявшеюся, и неисполнившш усло­
вий къ торгамъ теряетъ представленный имъ 
залогъ.

Таковымъ залогомъ удовлетворяются вс-й 
сл^дующ1е въ то время Обществу недоимочные 
срочные илатеямт, штрафы и издержки по при­
нудительной продалск
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§ 92.

Skarga apelacyjna na decyzyę Wydziału Hy- 
potecznego, wydaną лу przedmiocie przepisania 
tytułu własności na nowonabywcę, może być po­
dana do tego Wydziału w ciągu jednego miesią­
ca od daty zapadnięcia decyzyi, lecz nie wstrzy­
muje wprowadzenia nowonabywcy w posiada­
nie nieruchomości. Skarga ta  ulega rozpoznaniu 
w drodze postępowania skróconego, \vedług prze­
pisów Ustawy Postępowania Sądowego Cywil­
nego.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1878 r., >5 114, poz. 475).

Jeżeli nabywający nieruchomość na licyta- 
cyi lub postępujący za nią wyższy o 4̂ część 
szacunek nie złoży w przeciągu 30 dni dowodów 
spełnienia warunków licytacyjnych, to sprzedaż 
przymusoлva uznaje się za nienastąpioną, a nie- 
czyniący zadość warunkom licytacyjnym utraci 
vadium przez siebie złożone.

Z vadium tego zaspokojone zostają wszyst­
kie przypadające wówczas Towarzystwu zaległe 
opłaty terminowe, kary pieniężne i koszta przymu­
sowej sprzedaży.
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BaiicTlj съ т'4мъ исключаются безотлага­
тельно пзъ гшотечнаго указателя, посредствовхъ 
соотв1зТственнаго объявлен1я, s e t  относяидяся 
къ песостоявшейся продаж'й записи.

Остальная часть залога вносится въ кредит­
ное уставовлен1е, для выдачи кредпторамъ по 
ипотечному порядку.

Если бы залогомъ не были покрыты Bci вы- 
шепоименоваппыя претензиг, то Правлеше объ- 
являетъ новые торги па страхъ непсправнаго 
прхобр'Ьтателя, каковая м^ра относится безусло­
вно къ продажами, производимыми для взыска- 
гйя, па ocHOBaniii § 18 пастоящаго устава, всей 
ссуды или части оной.

94.

Количество издержекъ по продаж^ устано- 
вляется Правлен1емъ Общества, па опред4лен1е 
котораго по этому предмету подаются жалобы 
въ Наблюдательный Комитетъ, р4шеп1я же сего 
110Сл4дпяго считаются окончательными.

S95.

Сроки повыхъ торгови объявляется въ ипо- 
течномъ указателе, посредствомъ лица, комапдп- 
рованнаго Правлехпеми Общества.
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Jednocześnie wykreślonemi zostaną, bezzwłocz­
nie, z wykazu Iiypotecznego, za stosownym wnio­
skiem, wszelkie wpis^^ niedoszłej do skutku sprze­
daży dotyczące.

Pozostała część vadium wniesioną zostaje do 
instytucyi kredytowej, dla wydania wierzycielom, 
podług porządku bypotecznego.

Jeżeliby vadium nie pokryło wszystkich wyż 
wspomnianych należności, to Dyrekcya ogłasza 
relicytacyę na odpowiedzialność uchybiającego na­
bywcy, który to środek bezwarimkoAvo będzie za­
stosowany sprzedażach, odbywanych dla ściągnię­
cia, na zasadzie § 18 niniejszej UstaAvy, całości lub 
części pożyczki.

^Yysokość kosztów sprzedaży ustanowioną zo­
staje przez Dyrekcyę Towarzystwa, od decyzyi 
której w tym przedmiocie skarga zanoszoną być 
może do Komitetu Nadzorczego; decyzye zaś Ko­
mitetu są ostateczne.

§95 .

Termin relicytacyi objawionymi zostaje w ivy- 
kazie hypotecznym przez delegowanego ze strony 
D yr ekcyi To warzy stiva.

10
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За 15 дней до помянутаго срока печатается 
одпнъ только разъ въ вtдoмocтяxъ, въ ст. 82 по- 
пмепованиыхъ, объявлен]'е о новыхъ торгахъ, 
II таковое выставляется ко всеобщему св^д11Н1ю 
В7̂  м1;стахъ, въ топ же статье указанпыхъ. Эк- 
зсмиляръ объявлс1пя вручается посредствомъ раз- 
сыльнаго неисправному покупщику.

Доказательства о соверщен1и вс4хъ этпхъ 
формальностей, за 10 дней до срока новыхъ тор- 
говъ, представляются въ ипотечную книгу.

Ипотечное Отд^ле1Йе, не позже 3-хъ дней до 
новыхъ торговъ, разсматриваетъ помянутыя до­
казательства II окончательно р^шаетъ относи­
тельно пснолпен1я форма.]1ьностей.

Новые торги начинаются съ ц-Ьпы, устано­
вленной для пс]щыхъ торговъ.

За разницу ц^ны, состоявшейся на пер- 
выхъ торгахъ, съ ц1шою, предлолъенною при 
новыхъ, отв^]^чаетъ неисправный npioóptTaTeob, 
подъ страхомъ личнаго задерлгаш’я, а если бы 
предлолсенпая иа новыхъ торгахъ ц1и1а превы­
шала ц4ну, предлол^епную на первыхъ торгахъ, 
то неисправный пр1обр4татель не гыгйетъ права 
на излишекъ, который обращается па покрыт1е 
ппотечныхъ долговъ по порядку классифика- 
Hiomiaro плана, въ случай л е̂ HenMlinia таковыхъ 
долговъ, — въ пользу владельца отчулщаемаго 
имущества.

(Соб. Узагс. н Расп. Прав. 1878 г., 4i 114, ст. 475).
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Na dni 15 przed wspomnianym terminem za­
mieszcza się tylko raz jeden w czasopismach, w § 82 
Avzmiankowanych, obwieszczenie o relicytacyi, i ta ­
kowe rozlepia się dla poAvszechnej wiadomości 
w miejscach, w tymże § wskazanych. Egzemplarz 
obwieszczenia doręczonym być winien przez woźne­
go sądowego uchybiającemu nabywcy.

Dowody dopełnienia wszystkich formalności 
na 10 dni przed terminem licytacyi będą wniesione 
do księgi hypotecznej.

Wydział llypoteczny, najpóźniej na dni trzy 
przed rclicytacyą, rozpoznaje wzmiankoAV£ine do­
wody i orzeka ostatecznie w przedmiocie dopeł­
nienia formalności.

Relicytacya rozpocznie się od sumy ustanowio­
nej do pierwszej licytacyi.

Za różnicę pomiędzy szacunkiem postąpio- 
nym na pierwszej licytacyi, a szacunkiem ]зо- 
stąpionyrn na relicytacyi, odpowiedzialnym jest 
uchybiający nabywca pod rygorem przymusu 
osobistego; jeżeliby zaś szacunek postąpiony prze­
wyższał sumę postąpioną na pierwszej licytacyi, 
uchybiający nabywca nie ma prawa do przewyż- 
ki, która przeznaczoną będzie na pokrycie dłu­
gów hypotecznych, według planu klasyfikac’j'jne- 
go; w razie zaś nieistnienia długów, przew^^żka 
ta  przechodzi na rzecz wywłaszczonego właściciela 
nieruchomości.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1878 r., Л 114, poz. 475).
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§ 9 6 .

Если въ срокъ для псрвыхъ или для по- 
выхъ торговъ соискателей не окажется, то Пра- 
влеи1е Общества пазначаетъ новый срокъ для 
вторичныхъ торговъ. О таковомъ срокЬ, не иоз- 
л;е 20 дней до опаго, печатается въ публичныхъ 
в^Ьдомостяхъ, двукратпыя, съ промежуткомъ не 
Meirbe 8 дней, объявлеп1я, и таковыя выставля­
ются, ко всеобщему св'1̂ д'Ьн1ю, в.ъ м'^Ьстахъ, указан- 
пыхъ въ § 82, съ заявлен1емъ, что по случаю пе- 
состоявшихся первыхъ торговъ, вторичные нач­
нутся съ непогашепнаго до сихъ поръ количе­
ства ссуды Общества, но присоедипегйи къ оному 
наконпвгппхся недопмокъ, издерл^екъ и штра- 
фовъ, и съ соблюдег-йемъ, сверхъ того, упомя- 
путыхъ въ § 79-мъ сего устава, услов1й для 
торговъ.

За 10 дней до срока для вторичныхъ тор­
говъ, командпроваппое Правлеп1емъ лицо п]щд- 
ставляетъ въ ипотечную книгу доказательства 
новаго производства о продал{^, для разсмотр^й- 
н1я оныхъ Ипотечпымъ Отд'Ьлегпемъ, которое 
окончательно р^шаетъ относительно исполнехня 
формальностей.

Ежели и въ этотъ вторичный срокъ соиска­
телей не окалщтся, Общество заявляетъ тотчасъ 
лш въ протокол^^ требован1е объ утверлщетйн за
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96.

Jeżeliby ж terminie, wyznaczonym do licyta- 
cyi lub do relicytacyi, nie stawili się chęć kupna 
majaey, Dyrekcya Towarzystwa wyznacza nowy 
termin do powtórnej licytaeyi. Najpóźniej na dni 
20 przed tym terminem, zamieszczone zostają 
w pismach publicznych dwukrotnie, z przerwą 
])rzynajmniej 8-dniową, ogłoszenia, i takowe roz­
lepiają się w miejscach, Avskazanych w § 82, z nad­
mienieniem: że, z poAAmdii spełzłej pierwszej licy- 
tacyi, poAAdórna rozpocznie się od nieiimorzonej 
reszty pożyczki ToAÂ arzystAÂ a, z dodaniem do niej 
narosłych zaległości, kosztoAV i kar, i z oboAAdąz- 
Iviem spełnienia AÂarimkÓAÂ licytacyjnych, wzmian- 
koAÂ anych aâ § 79 niniejszej Ustawy.

N a  dni 10 p rzed  te rm in em  poAAdórncj licy- 
tacy i delegOAA'any ze s tro n y  D yrekcy i sk ład a  do 
Jisięgi hypo tecznej doAAmdy noAYego p o stęp o w a­
nia AA" przedm iocie  sp rzedaży  celem  rozp o zn an ia  
takoAA^ych p rzez  W ydział H ypoteczny , k tó ry  Avy- 
rzek a  o sta teczn ie  aa" przedm iocie  spełn ien ia  fo r­
m alności.

Jeże liby  ay tym  poAvtórnym te rm in ie  nie było 
chęć k u p n a  m ających , ToAYarzystwo AAuiosi n a ­
ty ch m iast do p ro to k ó łu  żądan ie  o p rzysądzen iu
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ппмъ недвижимости и, получивъ таковое, пере- 
штсываетъ право собственности па свое имя 
и исключаетъ пзъ ипотечпаго указателя n e t 
долги II повинности, KpoM'fe обязательствъ и по- 
виппостой, iiMifeioHuiKn первенство передъ ссу­
дою Общества.

Общество припимаетъ па себя, сверхъ того, 
обязанность производить Bct платежи, нользую- 
Щ1еся преимуществомъ па удовлетвореше по си- 
л'й ст. 41 Положетя объ ипотек4 1818 года.

Вступивъ во владйше пр1обр4тепною та­
кими образомъ недвижимостью. Общество долж­
но продать оную по вольной ц^н-Ь въ тече1йе 
одного года.

§ 97.

Па Ипотечное Отд^лен1е возлагается обя­
занность поверять исполнен1е предписанныхъ 
въ §§ 78, 80, 81, 82, 83, 90, 95 и 96 формально­
стей, хотя бы со стороны заинтересованныхъ 
лицъ и не было заявлено по онымъ возражен1й.

(Соб. Узак. II Расп. Прав. 1878 г., Ш , ст. 475).

§98 .

Продажи заложенныхъ въ Обществ^ педви- 
жимыхъ имуществъ II взыскап1я съ опыхъ, су- 
дебныя II администратпвныя, прпнудптельныя
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sobie nierucliomości, a po otrzymaniu takowego 
przepisuje tytuł' własności na imię swoje i wy­
kreśla z wykazu hypoteeznego wszystkie długi 
i ciężary, oprócz obowiązków i ciężarów mających 
pierwszeilshvo przed pożyczką Towarzyshva.

Towarzystwo przyjmuje, prócz tego, obowią­
zek uiszczania wszystkich opłat uprzywilejowa­
nych na zasadzie art. 41 Prawa Hypoteeznego 
z r. 1818.

Wszedłszy w posiacianie nabytej tym sposo­
bem nieruchomości. Towarzystwo obowiązane jest 
sprzedać takową z wolnej ręki w przeciągu jedne­
go roku.

9' i.

Na Wydział Hypoteczny wkłada się obowią­
zek sprawdzania dopełnionych formalności, prze- 
])isanych w §§ 78, 80, 81, 82, 83, 90, 95 i 96, cho­
ciażby żadne zarzuty ze strony osób interesowa­
nych nie miały miejsca.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1878 r., №> 114, poz. 475).

S 98.

Sprzedaże nieruchomości, TowarzystAvu pod 
bezpieczeństwo poddanych, wszelkie egzekucye 
sądowe i administracyjne, równie jak  sprzedaże
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II добрОБОльпыя, равно какъ и производимый по- 
рядкомъ, для разд1зла наследства установлеп- 
пымъ, продажа сихъ имуществъ по случаю пе­
рехода ихъ къ наследникамъ условно, то есть 
но описи, или, паконсцъ, по 11есовершеннолет1ю 
владельцевъ, съ разрешехпя семейиаго совета, 
нисколько не пр1оста1тавливаштъ экзекуц{опныхъ 
меръ Общества. Начатая Обществомъ продажа 
не нрепятствуетъ другимъ какимъ бы то пи было 
продажамъ, съ темъ чтобы следующ1й Обще­
ству долгъ былъ удовлетворенъ до назначепнаго 
Правлегйемъ Общества срока продажи.

§99 .

Залолщниыя въ Обществе недвижимый иму­
щества не могутъ быть присуждаемы въ пользу 
прюбретателеи въ случае продажи оныхъ съ 
публичпыхъ торговъ за долги или вследств1е 
раздела между наследниками, буде причитаю­
щаяся съ продапнаго имущества сумма окажется 
недостаточною для покрыт1я всехъ следующихъ 
Обществу платежей.

При нодобпато рода продалсахъ определе1Йе 
Ппотечнаго 0тделен1я объ укреплеши за покуп- 
щикомъ 11р1обретепнаго имъ на торгахчэ имуще­
ства (§ 91) не прелще молштъ быть постано­
влено, какъ по цредставлеи1и доказательства
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pi’zymusowe, czy dobrowolne, działowe, bene- 
fic^mlne i z ucliAval rad familijnych dokonyAvane, 
nie AÂ strzymiiją bynajmniej środkÓAY egzekuc^g- 
nycli ToAvarzystAAm. Rozpoczęta przez ToAÂ arzy- 
stwm sprzedaż nie tamuje innych jakiciibądź sprze­
daży, pod warunkiem, żeby przypadające ToAAm- 
rzystwu należności zaspokojone były przed ter­
minem licytacyi, wwznaczonym przez Dyrekcyę 
ToAvarzystwa.

S 99.

Nieruchomości obciążone pożyczką ToAvarzy- 
stAÂ a, Av razie sprzedaży ich na publicznej licy­
tacyi, za długi lub drodze działÓAA" między suk­
cesorami, nie mogą być przysądzone na rzecz 
iiOAAmnabyAAmy, jeżeli postąpiony szacunek pokaże 
się niedostatecznym na pokrycie AÂ szystkich na­
leżności ToAAmrzystAÂ a.

Przy tego rodzaju sprzedażach decyzya Wy­
działu riypotecznego Avzględem przejusania ty­
tułu AAdasności na rzecz noAAmnabywcy (§ 91) ku­
pionej przez niego na licytacyi nieruchomości bę­
dzie mogła być AÂ ydaną dopiero po złożeniu do-
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въ уплат4 вс4хъ прргчгттающихся Оби1.еству не- 
допмокъ, штрафовъ и пздержекъ.

(Собр, Узак. и Расп. Прав. 1878 г., J6 114, ст. 475).

10 0.

Въ течете производства о продаж^, начав- 
шагося по распоряжеп1ю Общества, Правлеше 
въ прав^, по своему усмотр-^Ьтю, учредить за не- 
двпж;имостью ыадзоръ, поручая таковой владель­
цу недвижимаго имущества или постороннему 
лицу. Надзоръ этотъ сопровождается ответ­
ственностью, вытекающею пзъ судебнаго над­
зора.

Если надзоръ вверенъ доллшику, то сей по- 
следн1й не получаетъ за то никакого возна- 
грал^ден1я.

1 0 1.
Со дня обнародовашя настоящаго устава, 

никто изъ л^ильцевъ въ здап1яхъ, залолттшыхъ 
въ Обществе, не мол^етъ оправдываться уплатою 
домовладельцу квартирныхъ депегъ впередъ за 
время свыше полугода.

Арендные и закладные владельцы всей или 
известной части недвижимости обязываются 
вносить причитающ1еся Обществу плателси на-
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^Yodll uiszczenia wszelkich przypadających Towa­
rzystwu zaległości, kar i kosztów.

(Zb, Pr. i Rozp. Rząd. z 1878 r., jNb 114, poz. 475).

10 0.

w  ciągu postępowania sprzedażnego, rozpo­
czętego z rozporządzenia Towarzystwa, Dyrek- 
cya władną jest, jeśli to 5vłaściwem uważa, usta­
nowić dozór nad nieruchomością, poruczając tako­
wy właścicielowi nieruchomości lub osobie obcej. 
Dozór taki pociąga za sobą odpowiedzialność, bę­
dącą następstwem dozoru sądowego.

Jeżeli dozór poruczonym będzie dłużnikowi, 
ten ostatni nie otrzymuje za to żadnego wyna- 
ofrodzenia.

§ 10 1.

Od chwili ogłoszenia niniejszej Ustawy żaden 
z lokatorów nieruchomości, pod bezpieczeństwo 
Towarzystwu poddanych, nie może się zasłaniać 
zapłatą właściciełowi komornego z góry za czas 
przewyższający pół roku.

Dzierżawcy i zastawnicy całej nieruchomo­
ści łub pewnej jej części obowiązani są л¥по810 
przypadające Towarzystwu raty narówni z wła-
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равн^ съ собствеиппкахчп недвижимости. Всякая 
противныя тому сд'Ьлки въ OTiioniGHiii къ Обще­
ству не им^Ьютъ силы.

§ 102.
Если по iipiHiirnś замедлен1я въ исполнен!!! 

устаповленпыхъ симъ уставомъ м1!ръ взыскагпя, 
или по какимъ либо другимъ причинамъ, преягде 
продала! съ торговт^ заложенпаго въ Обществ^ 
имущества, пастуиитъ срокъ другого обязатель- 
паго нлатеяса, Правлен1е, кром1! уплаты всей не­
доимки, въ прав^ требоватъ возврата 7ю части 
всей выданной Обществомъ ссуды, которая, въ та- 
комъ случай, взыскивается BMtcTi въ недоимкою 
и штрафами, посредствомъ экзекухцонпыхъ Mtpi^, 
постановленныхъ настоящимъ уставомъ, не ина­
че однако}къ, какъ но предварительпомъ утверяч- 
дехпи Наблюдательнымъ Комитетомъ состояв- 
шагося по этому предмету постаповлегия Прав- 
лен!я (§ 18).

(Собр. Узак. II Расп. Прав. 1910 г., № 73, ст. 5Ы).

§ 103.

Присутствепныя м1зста и лица м^йстнаго 
уиравлеп!я обязаны немедленно удовлетворять 
Bct закоппыя требован!я Правлетйя по д̂ эламлч 
Общества.
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ścicielaini nieruchomości. Wszelkie przeciwne te­
mu umowy, w stosunku do Towarzystwa, nie mają 
znaczenia.

§  102 .

Jeżeliby, skutkiem zwłoki w wykonaniu prze­
pisanych w niniejszej Ustawie środków egzeku­
cyjnych lub z jakiejbądż innej przyczyny, przed 
sprzedażą av drodze licytacyi nieruchomości To­
warzystwu pod bezpieczeństwo poddanej, nad­
szedł termin drugiej oboAYiązkowej raty, Dyrekcya, 
prócz zAvrotu całkoAAutego niedoboru, ma prawo 
wymagać zAvrotu U o części całej udzielonej przez 
ToAvarzystAYO pożyczki, która av tym razie poszuki- 
AAarną zostaje, AAU*az z zaległością i karami, środka­
mi egzekucyjnymi postanoAvionymi w niniejszej 
UstaAYie. Decyzya aa" tym Avzgłędzie Dyrekcyi, 
przed jej AA k̂onaniem, pOAAÓnna być zatAvierdzona 
przez Komitet Nadzorczy (§ 18).

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1910 r., № 75, poz. 545).

103.

Władze RządoAAm i członkoAAde miejscowych 
ZarządÓAY oboAAiązani są bezzAvlocznie zadość uczy­
nić AÂ szelkim praAvnyni Avymaganiom Dyrekcyi 
AÂ spraAARach ToAvarzystAAm.
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П А В А  TIL

0 1 Х Ъ Е Ш  ЗАКЛАДЫБЛЕМЫ^Ъ ИМУЩЕСТВЪ, ПЕРЕЗЛ- 
ЛОГЪ Ж Ъ  И СТРЛХ0БЛН1Е ОТЪ ОГНЯ.

§ 104.

Оценкою должна быть определяема возмож­
но точпымъ образомъ постоянная ценность за- 
кладьшаемаго имущества.

Для сего, по усмотрепш Общества, назна­
чается каждый разъ особая оценочная еом м пс1я , 
составленная изъ двухъ членовъ Общества п ар­
хитектора.

§ 105.
При производстве оценки имуществъ, нред- 

ставляемыхъ къ залогу, принимается въ сообра- 
}Kenie какъ матср1альпая ихъ ценность, такъ 
II годовой доходъ съ сихъ имуществъ.

§ 106.

Матер1альпая ценность закладываемаго иму­
щества приводится въ известность иосредствомъ
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MZDZIAŁ VII.

S Z Ä C O W Ä N I l  N IE E U C H O M O S C I P O D D A W A N Y C H  PO D  
B E Z P I E C Z E Ń S T W O , O D N O W I E N I E  P O Ż Y C Z E I  I  U B E Z ­

P I E C Z E N I E  OD O S N I A .

§
Przez oszacowanie winna być ^Tj^kazywaną, 

ile można najdokładniej, stała wartość nieriiclio- 
mości pod bezpieczeństwo poddawanej.

W tym celu, według uznania Towarzystwa, 
Avyznacza się za każdym razem oddzielna do do­
pełnienia oszacowania komisya, złożona z dAvoch 
członków Towarzystwa i budowniczego.

§ 105.

Przy dopełnianiu oszacowania nieruchomości, 
poddawanych pod bezpieczeństwo, bierze się na 
inragę tak materyalna ich wartość, jak  i dochód 
roczny z tychże nieruchomości.

§106.

Materyalna wartość nieruchomości, pod bez­
pieczeństwo poddawanej, wyprowadza się przez
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пов'Ьрки иа MtcTife плана строеьпя п составлетпя 
описи, а так^ке удостов'Ьршия о степени прочно­
сти II исправности строешя.

üpuMmanie. Для руководства въ семь слу- 
aa/̂ b можетъ служить оц^Ьпка, произве­
денная при застрахованш строешп отъ 
огня.

§ 107.

За ocHOBaiiie къ опред'Ьлеиш годового дохо­
да съ закладываемыхъ здан1й принимается са­
мый низк1й валовой доходъ въ иослйдиемъ трех- 
лйт1и. Если со времени окончагпя crpoeiiiii не 
прошло еще трехъ л'Ьтъ, то во вниман1е прини­
мается доходъ за время существован1я таковыхъ.

(Собр. Узак. н Расп. Прав. 1901 г., 72, ст. 1462).

108.

Перезалоги пмуществъ, залолшппыхъ въ 06- 
ществ'й, допускается, если со времени выдачи 
ссуды прошло не меьг^е пяти лйтъ и залоги на­
ходится въ исправномъ состоягии.

Переводи пеиогашенпой части ссуды на но­
вый сроки, съ соответственными уменьшегйемъ 
срочныхъ обязательпыхъ плателсей, дозволяется 
вследств1е заявлен1я доллхника въ акте о всту- 
плсп1и его въ Общество (§ 19), совершать самозху
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sprawdzenie na miejscu planu zabudowań i spo­
rządzenie opisu, oraz przekonanie się o stopniu 
trwałości i stanie budowli.

Uwaga. Za wskazówkę w tym razie może słu­
żyć oszacowanie dopełnione przy ubez­
pieczeniu budoл^di od ognia.

§ 10^-

Za zasadę przy oszacowaniu dochodu roczne­
go z budowli pod bezpieczeństwo poddawanych, 
przyjmuje się najniższy dochód brutto z ostatniego 
trzechlecia. eleżeli od czasu ukończenia budowli 
nie upłynęło jeszcze lat trzech, to uwzględnia się 
dochód za czas istnienia budowli.

(Zb. Pr- 1 Rozp. Rząd. z 1901 r., ЛЬ 72, poz. 1462).

§ 108.
Jeżeli od czasu udzielenia pożyczki upłynęło 

przynajmniej lat pięć, a nieruchomość pod bez­
pieczeństwo poddana znajduje się лт dobrym stanie, 
dozwala się odnowienie pożyczki.

Przeniesienie nieumorzonej części pożyczki 
do noAvego okresu, z odpowiedniem zmniejsze­
niem ra t obowiązkowych, może być dopełnione 
na podstawie oświadczenia dłużnika, zamiesz­
czonego w akcie przystąpienia do Towarzystwa

11
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Правлсш'ю Общества, бсзъ соучаст1я заемщика 
II его ппотечБыхъ кредиторовъ. Копвертиро- 
ватшая ссуда пользуется tIimb ипотечнымъ ста]1- 
шинствомъ, какимъ пользовалась первоначаль­
ная ссуда.

Но если доляшнкъ, KpOMii перевода непога­
шенной части ссуды па новый срокъ, я^елаетъ 
еще получить дополнительную ссуду въ количе- 
CTBt, cooTBiiTCTBeHHOMB погашенной части ссуды, 
то относительно этой дополнительной ссуды онъ 
обязанъ исполнить формальности, предписапныя 
§ 19 сего устава.

Выдача дополнительной ссуды въ pasM tpt 
части ногате ни аг о долга, безъ перевода непога- 
шеннаго долга на новый срокъ, допускается не 
paiHe 5 л̂11тъ со времени ссуды.

Перезалогъ имущества, съ выдачею допол­
нительной ссуды свыше цифры первоначальной 
ссуды, допускается лишь не parrJ^e, какъ по 
npoinecTBÜi 5 л^тъ со времени выдачи ссуды, 
при чемъ остающ1йся непогашеннымъ старый 
долгъ, смотря по яселаппо заемщика., перево­
дится па новый срокъ или остается въ прея{- 
пей cepiii.

При всякомъ перезалог^ требуется пов'Ьрка 
нреягией оц1шки имущества; въ случа'Ь лщ зна- 
чительныхъ въ ономъ изменен]й, а равно въ с.пу- 
4 a t требован1я заемщика о выда-^ ему допол-
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(§ 19), przez samą Dyrekcję Towarzystwa, bez 
udziału dłużnika i jego wierzycieJi liypotecznych. 
Pożyczka skonwertowana łtorzysta z takiego sa­
mego pierwszeństwa liypotecznego, jak  pożyczka 
pierwotna.

Jeżeli zaś dłużnik, oprócz przeniesienia nie- 
umorzonej części pożyczki do nowego okresu, 
życzy sobie otrzymać pożyczkę dodatkową w wy­
sokości wyrównywającej części umorzonego dłu­
gu, to co do tej pożyczki dodatkowej obowiązany 
jest dopełnić formalności przepisane w § 19 niniej-

Udziełenie pożyczki dodatkowej w wysokości 
AYyrównywającej części umorzonego długu, bez 
])rzeniesienia nieumorzońej pożyczki do nowego 
okresu, dozwala się nie wcześniej jak  po latach 
pięciu od czasu zaciągnięcia pożyczki.

Odnowienie, z udzieleniem pożyczki dodatko- 
Avej po nad cyfrę pieiwotnej pożyczki, dozwala 
się nie wcześniej, jak  po upływie pięciu lat od 
chwili udzielenia pożyczki, przyczem pozostały 
nieumorzony dawny dług, w  miarę życzenia dłużni­
ka, albo przenosi się do nowego okresu, albo po­
zostaje w dawnym.

Przy każdem odnoAvieniu wymaganem jest 
sprawdzenie poprzedniego oszacowania nierucho­
mości; w razie zaś znacznych w niej zmian, jak  
również w razie żadań dłużnika o udzielenie mu
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пптельнои ссуды, должна оыть произведена но­
вая оц^Ьика.

Иримтчапы 1-е. Заемнщкавгъ, недвгпкгагыя 
имущества копхъ соединены съ общею 
ctTbio городскихъ капаловъ, можетъ 
быть выдана дополиительпая единовре­
менная ссуда ран1ю 11стечеп1я указан- 
наго въ § 108 пятил^тняго срока, но 
съ т^м ъ:

а) чтобы Bi.icniiH размера таковой ссуды не
превышалъ 7ю части суммы выдаипыхъ 
у;ке подъ данное имущество ссудъ;

б) чтобы означенная ссуда, въ совокупно­
сти съ остальными выданными подъ это 
имущество ссудами, не превыгаала выс- 
шаго разм^Ьра, указанпаго въ § 10 сего 
устава, и

в) чтобы ссуда эта была обезнечеиа на иму­
щества, на однпаковомъ со вс^мп дру­
гими ссудами осиоватйи.

Означенная единовремеипая ссуда не 
должна препятствовать получен1ю, въ 
опред^киенныи 5-л^тгпй срокъ, ссудъ 
по перезалогу и по нереоц^шгЬ (§ 108)..

П р и м ш а т е  2 - е . Переводъ непогашенной ча­
сти ссуды па новый срокъ погашехйя,, 
съ выдачею дополнительной ссуды не вы­
ше суммы первоначальной ссуды или безъ
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pożyczki dodatkowej, winno być dopełnionem no­
we oszacowanie.

Uwaga 1-sza. Stowarzyszonym, których nie­
ruchomości połączone są z kanałem miej­
skim, może być udzielona jednorazowa 
dodatkowa pożyczka przed upływem ter­
minu pięcioletniego, wskazanego w § 108, 
pod warunkiem:

ai ażeby TŶ ŝokość tej pożyczki nie przeno­
siła l'j o części sumy pożyczek udzielonych 
już na daną nieruchomość;

b) ażeby taż pożyczka, łącznie z pozostałem]
pożyczkami udzielonemi na daną nieru­
chomość, nie przewyższała najwyższej 
ilości pożyczek wskazanej w  § 10 niniej­
szej Ustawy, — i

c) ażeby pożyczka ta była zabezpieczona na
nieruchomości na jednakowych zasadach 
z innemi pożyczkami.

Pożyczka ta, jako jednorazowa, nie bę­
dzie przeszkadzać do pozyskania, лу okre­
ślonym pięcioletnim terminie, pożyczek 
odnowionych i z przeszacowania (§ 108).

Uwaga 2-ga. Przeniesienie nieumorzonej czę­
ści pożyczki do nowego okresu umorze­
nia z udzieleniem pożyczld dodatkoAvej 
w granicach sumy pierwotnej pożyczki



—  166 —

таковой выдачи, по съ соотв'Ьтствеп- 
нымъ уменыпегйемъ срочпыхъ платежей, 
допускается до истечегпя указаннаго 
въ § 108 устава пятил^Ьтплго срока 
въ T teb случаяхъ, когда совершается 
переводъ 5̂ /̂'о с су д ы в ъ 4 У 1 \, съ т-^ыъ 
одпако^къ, чтобы по этимъ ссудамъ бы­
ли произведепы указанные въ устав^Ь 
(§ 14) взносы въ запасный каппталъ

IIpuMmanie 3-е. Если подъ залогъ имуще­
ства выданы дв4 или бол4е ссуды съ 
высшимъ процсптомъ, тогда переводч> 
этихъ ссудъ въ ссудг.1 съ низшимъ про- 
центомъ допускается не иначе, какъ съ 
переводомъ вс^Ьхъ ссудъ па новый срокъ 
погашешя, не только въ томъ случай, 
когда должпикъ переводитъ непогашен­
ную часть ссуды, но и въ т^хъ слу- 
чалхъ, когда должнпкъ, кром4 перевода 
ссуды, получаетъ дополнительную ссу­
ду, соотв'^тствующую iioraiiieHiio ссудъ.

Дополнительная же ссуда, выданная 
всл4дств1е соединения педвижимаго иму­
щества съ общею с4тыо городскихъ ка- 
наловъ, какъ единоврелгенпая, доллуна 
быть переведена лишь въ такой части, 
какая осталась непогашенною, съ соот-
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lub też bez udzielenia takowej, lecz z od- 
p o Wiedniem zmniejszeniem rat termino­
wych, dozwala się przed upływem pię­
cioletniego terminu, Avskazanego w § 108 
Ustawy, w tych Avypadkach, jeżeli bę­
dzie się odbywać zamiana pożyczek 5% 
na 4 ‘/2% , pod tym jednak warunkiem, 
ażeby od tych pożyczek były wniesione 
opłaty na kapitał zasobowy, wskazane 
w Ustawie (§ 14).

Uwaga B-cia. Jeżcłi na nieruchomość udzie- 
łone zostały dwie łub wdęcej pożyczki 
o wyższym procencie, to zamiana tych 
pożyczek na pożyczki o niższym procen­
cie dozwala się jedynie przez przenie­
sienie w^szystkich pożyczek do nowego 
okresu umorzenia, nietyłko w tym ra ­
zie, gdy dłużnik jn'zenosi nieumorzoną; 
część pożyczki, lecz i лу tych razach, kie­
dy dłużnik, oprócz przeniesienia pożyczki, 
otrzymuje pożyczkę dodatkową, Avyrowny- 
wającą umorzonemu długoAYi.

Pożyczka zaś dodatkowa, udziełona 
z tytułu połączenia nieruchomości z ogól­
ną siecią kanałÓAY miejskich, jako jedno- 
razoAva, powinna być przeniesiona tylko 
w takiej części, jaka pozostała nieumo-
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в^тствепнымъ уменьшетевгъ срочныхъ 
платея^ей по этой ссз^д'й.

(Собр. Узак. и Расп. Прав. 1906 г., 30, ст. 223).

§ 109.

Дополнптельпыя ссуды подъ новыя построй­
ки при ивтуществ'Ь, уже заложепномъ въ Обще- 
CTB̂fe, производятся па тозтъ же основап1и, какъ 
II повыя.

§ ИО.

При неисправности платежей по первона­
чальной или дополнительной ссуд^Ь, назначается 
въ продая{у все залоягенное ивхущество, безъ 
всякаго раздроблегпя.

§ 111-

Всякое пред ста в.1гяемое въ залогъ Общества 
cTpoenie доляпю быть застраховано отъ огня 
въ Правительствепиовгь учре^кдепй: не ишке 
сувьчы, требуемой въ ссуду.

§ 1 1 2 .

Въ случай истреблен1я залткеннаго въ Об­
що ств-й педвгокпмаго шхущества поя{аромъ, Об-



—  169 -

rzoną, z odpoAviedniem zmniejszeniem rat 
terminowych od tej pożyczki.

(Zb- Pr. i Rozp. Rząd. z lf06 r., 20, poz. ?23).

§ 109-

" Pożyczki dodatkowe na budowie nowe, wznie­
sione w nieruchomości już poddanej Towarzystwu 
pod bezpieczeńspYO, udzielane będą na tej samej 
zasadzie co полуе pożyczki.

§ 110 .

w  razie nieakuratności wypłat, dotyczących 
pierwotnej lub dodatkowej pożyczki Towarzy­
stwa, wystawioną będzie na sprzedaż cała nieru­
chomość poddana pod bezpieczeństwo, bez żadne­
go podziału.

§ 111.

Każde zabudowanie. Towarzystwu pod bez­
pieczeństwo -poddane, winno być ubezpieczone od 
ognia ЛУ instytucyi Rządowej, na sumę nie mniej­
szą od żądanej pożyczki.

§ И2.

W razie zniszczenia przez ogień nieruchomo­
ści pod bezjńeczeństwo poddanej, Towarzystwo
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щество властно получить изъ подяежащаго стра- 
ховаго учреждеьпя, въ счетъ сл^дующаго отъ 
опаго владельцу вознаграждешя, сумму, равную 
непогашенной части ссуды Кредитнаго Обш,е- 
ства, со вс^ми числяш;имися въ недоимка сроч­
ными платежами, штрафами и издеряшами. За 
симъ Общество покунаетъ закладные листы па 
сузьму, какая окажется потребною для выбыт1я 
изъ опаго, согласно § 17. Могущ1й оказаться 
при этомъ излишекъ возвращается въ страховое 
учреждеп1е, для выдачи по принадлежности, со­
гласно существующими иравилазгъ.

Уплаченная такими образоми Обществу ссу­
да исключается изъ ипотеки.

Страховое вознагражден1е выдается Обще­
ству по npocT03iy отзыву его Правлеюя, безъ 
истребован1я соглас1я на cie владельца недвижи- 
маго имущества или обезпечепныхъ оными пно- 
течиыхъ кредиторови.

§ из.
Если бы заложенное въ Обществ'^ недвгоки- 

мое ИяМущество отчасти только сгорало или 
отчасти было истреблеио либо повреждено, то 
Общество входитъ въ обсуждеше, достаточно ли 
обезпечена, согласно правилами настоящаго 
устава., остальная часть непогашенной ссуды. 
Если обезпеченге признано будетъ достаточ-
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ma prawo odebrać z właściwej instytucyi aseku­
racyjnej, na rachunek wynagi’odzenia przypada­
jącego właścicielowi, sumę Avyrównywającą nie- 
umorzonej reszcie pożyczki ToAvarzystwa Kre­
dytowego, z AYSzelkiemi zalegającemi ratami ter- 
minoAAmmi, karami i kosztami. Następnie zaku­
puje się listy zastawne na sumę, jaka się okaże 
potrzebną dla AAWstąpienia z Towarzystwa, odpo- 
Aviednio do § 17. Mogąca okazać się przy tern 
reszta zAAumconą zostaje instytucyi ubezpieczeń, 
dla AAwdania komu należy, AYedlug przepisÓAÂ  obo- 
AAdązujących.

Pożyczka zAATÓcona tym sposobem ToAAmrzy- 
stAAui AYykreśloną zostaje z łiypoteki.

Wynagrodzenie asekuracyjne AAyaianem zo­
staje ToAAmrzystAAui na prostą odezwę Dyrekcyi, 
bez potrzeby zgodzenia się AAdaściciela nierucho­
mości lub AAdcrzycieli hypotecznie na niej ubez­
pieczonych.

§ 113.

Jeśliby nieruchomość, pod bezpieczeiistAvo 
ToAAmrzystAAUi poddana, w części tylko zgorzała 
lub Av części była zniszczoną lub uszkodzoną, To- 
AÂarzy'StAAm rozpoznaje, czy pozostała nieumorzo- 
na reszta pożyczki jest A\mdlug przepisÓAÂ  niniej­
szej UstaAA  ̂ dostatecznie zabezpieczoną. Jeżeli 
bezpieczeństAAm, uznanem będzie za dostateczne.
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пымъ, то отношения Общества къ влад^льдамъ 
отчасти сго]у|щшаго, истреблештаго пли поврел\- 
депнаго педвижимаго имущества остаются безъ 
всякаго изм1ищ1пя. Въ иротивпомъ случай, Об­
щество опрсд^ляетъ количество недостающаго 
обезпечщия и изъ сл1ут1;ующаго за поврежденную 
по;каромъ недвижимость возпагражден1я получа- 
етъ соответственную сумму, съ коею поступастъ 
по правнламъ, указаппымъ въ предъидущемъ §, 
не требуя соглас1я на то пи владельна повреж- 
деиногг недвижимости, ни ипотечныхъ крсди- 
торовъ.

§ 114.

Въ случаяхъ, упомянутыхъ въ §§ 112 и ИЗ, 
Правлегпс Общества, по просьбами засмщиковъ 
о п])едоставлен1и имъ возможности отстроить 
croptBinin здан1я или исправить въ оныхъ но- 
в])еждегия отъ полщра, па счетъ страхового воз- 
награлщсн1я, мол^етъ удержать въ кассе Обще­
ства гюлучепныя отъ страхового учрелхденля 
деньги II выдавать опыя та.кимъ заемщиками 
частями, по мере возобновлщия 110лса;рпыхъ по- 
врелщегйй, но съ теми, чтобы все следующ1е 
съ таковыхъ заемщиков^, срочные платежи по 
ссудами Общества были удерлигеаемы изъ техъ 
л̂ е денегъ бездоимочно.

Удержанное въ кассе Общества страховое 
возпаграл{ден1е не подлсжптъ никакому аресту
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stosunki Towarzystwa z właścicielem nieruclio- 
mości w części spalonej, zniszczonej lub uszko­
dzonej pozostają bez zmiany. W razie prze­
ciwnym, Towarzystwo oznacza ilość brakujące­
go zabezpieczenia i odbiera sumę odpowiednią 
z wynagrodzenia, przypadającego za uszkodzoną 
])rzez pożar nieriicłiomość, z którą postępuje
według zasad, wskazanych w poprzedzającym §, 
nie wymagając zgodzenia się na to ani właści­
ciela uszkodzonej nieruchomości, ani wierzycieli 
hypotecznych.

§ 114.

W wypadkach, wzmiankowanych лу §§ 112 
i 113, Dyrekcya Towarzystwa, na prośbę dłużni­
ków o pozostawienie im możności odbudowania 
zgorzałych zabudowań lub poprawienia szkód 
])i‘zez ogień Avyrządzonych, na racłiuneli wyna­
grodzenia asekuracyjnego, może zatrzymać w ka­
sie Towarzystwa odebrane z instytucyi ubezpie­
czeń fundusze i wydawać takowe tymże dłużni­
kom częściami, w miarę usuwania szkód przez 
pożar zrządzonych, pod warunkiem, żel)y wszyst­
kie przypadające od tych dłużników raty termino­
we od pożyczek Towarzystwa całkowicie z tych 
funduszów zatrzymywane były.

Zatrzymane лу kasie Towarzystwa wynagro­
dzenie asekuracyjne nie ulega żadnemu areszto-
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пли запрещеп1ю; если лее отст]:юика нс будетъ 
совершена въ течете четырехъ л^тъ посл^ по- 
лсара, то вышеупомянутое вoзIIaгpaл^дcпie обра­
щается на Horanieiiie ссуды, порядкомъ, указап- 
пымъ въ §§ 112 н 113 сего устава.

Страховое учрелщете обязано, впредь до по- 
лучетпя отзыва Правлехня Общества, остановить 
всяшя выдачи вознагралсденШ и зачеты, сл'Ьдую- 
нце по случаю истребления или поврел{ден1я но- 
жаромъ залолсеипаго въ Общеетв'Ь иедвилитмаго 
имунщетва.
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Avi ani zapowiedzeniii; jeżeli zaś odbudowanie nie 
nastąpi w ciągui czterech lat po pożarze, wyż 
wspomniane wynagrodzenie asekuracyjne obróco- 
nem zostanie na umorzenie pożyczki, av sposób 
AA’skazany aâ §§ 112 i 113 niniejszej üstaAvy.

Instytucya ubezpieczeń oboAAuązaną jest, do 
czasu otrzymania odezAÂ  Dyrekcyi ToAvarzystAAUi, 
AÂ strzymaó Avszelkie w yd a A A m n ie  AAwnagrodzeń i za­
liczeń, należnych z poAAmdu zniszczenia lub uszko­
dzenia przez ogień nieruchomości ToAAmrzystAAUi 
pod bezpieczeństAAm poddanych.



ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ ПРАВИЛА
О производств'Ё ссудъ 

ПОДЪ ЗАЛОГЪ ДЕРЕВЯПНЫХЪ СТРОЕЫ1Й 

въ гор. Варшав-fe.

(Собр. Узак. п Расп, Прав. 1890 г., 64:, ст. 615).

Варшавское Городское Кредитное Обще­
ство выдаетъ ссуды иодъ залогъ деревятшыхъ 
жилыхъ CTpoenii! на сл'йдующихъ осиовахпяхъ:

1. Деревянпыя недви^кимыя имущества, 
ПОДЪ кои выдается ссуда, должны быть рас- 
полол^епы по улицамъ, по копмъ обязатель­
ными административными ностановлешями 
дозволено строить и починять деревянныя



PRZEPISY DODATKOWE
O udzielaniu pożyczek 

NA B U D O W L E  D R E W N I A N E  

w  mieście Warszawie.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1890 r., K9 64, poz. 615).

Towarzystwo Kredytowe Miasta Warszawy 
udziela pożyczki na budowle drewniane mieszkal­
ne na zasadach następujących:

1. Budowle drewniane mieszkalne, na 
które udziela się pożyczki, winny się znajdo­
wać przy ulicach, przy których wznoszenie 
i naprawa budowli drewnianych mieszkal­
nych przez obowiązujące przepisy admini-

1 2
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лсплыя строен1я, — если строен1я эти пред- 
ставляютъ Bct услов1я прочпости на весь 
перюдъ погашетия ссуды.

2. Общая сув1ма ссудъ, выдаппыхъ подъ 
деревянпыя строехпя, не вюжетъ превышать 
1 ,000,000 рублей д'Ьйствительпаго долга.

3. На1шепьш1й pasBitpb ссуды подъ 
залогъ деревянныхъ строен1й определяется 
въ 300 рублей.

4. Высш1й развгеръ ссуды подъ деревяп- 
ныя строешя не вюжетъ превосходить бол4е 
чЪгь 2 V-2 раза годичный валовой доходъ, 
определяе»1ыи па основап1и § 107 Устава 
Общества, и ни въ каковгъ случае не мо;кетъ 
превышать /̂5 сувшы, въ какую застрахова­
ны отъ огня закладываевшш строешя.

5. Ссуды подъ залогъ деревянныхъ жи- 
лыхъ строеепй выдаются Обществовгь 5 *̂/0-1411 
закладными листавш на срокъ 17 летъ и 6 
вхесяцевъ, — или472°/о закладными листавш, 
на срокъ 18 летъ.
(Собр. Узак. II Расп. Прав, 1906 г., № 25, ст. 175).

6. По ссудамъ, выдапнымъ подъ залогъ 
деревянныхъ строегпй 5% закладнывш ли- 
стахми. Общество взимаетъ въ каждое полуго- 
Д1е 21'2\  роста и 2% на погашеше ссуды; по
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stracj^gne jest dozwoloną, — o ile budowle te 
przedstawiają лvszystkie warunki trwałości na 
Cćiły okres umorzenia pożyczki.

2. Ogólna suma pożyczek, udzielonych 
na domy drewniane, nie może przenosić w dłu­
gu rzeczywistym rubli 1,00[),0СЮ.

8. Najmniejsza pożyczka na budowle 
drewniane oznacza się na rub 300.

4 Największa wysokość pożyczki na bu­
dowle drewniane nie może przewyższać sumy 
2 V-2 razy wziętego dochodu rocznego brutto, 
ustanowionego na zasadzie § 107 Ustawy 
Towarzystwa, i w żadnym razie nie może 
być wyższą nad /̂5 sumy, na jaką budynki, 
poddawane pod bezpieczeństwo, ubezpieczo­
ne są od ognia.

5. Pożyczki na, domy drewniane miesz­
kalne Towarzystwo udziela w listach zasta­
wnych 5̂ /̂o na przeciąg lat 17 i miesięcy 6 
lub w listach 4 ^2 /̂о przeciąg lat 18.
(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1906 r., 25, poz. 175).

6. Od pożyczek, udzielanych na domy 
drewniane w listach zastawnych 5°/q , To­
warzystwo pobiera w  ratach półrocznych: 
2%^Iq na procent i 2% na umorzenie po­
życzki; od pożyczek zaś, udzielonych лт li-
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ссудамъ лее, выдаипымъ 472^/о закладными 
листами, по 2 V4% роста и 2% погашен1я.

По ссудамъ, выдаипымъ 5% п 4 ’/2̂ /0 за­
кладными листами, уплачиваемые на пога- 
ineriie 4̂ /п за первый годъ поступаютъ въ за­
пасный каипталъ, за сл4дую1ше л;е годы па 
noranienie ссуды.
(Собр. Узак. п Расп. Прав. 1896 г , Лч 23, ст. 289).

7. Сверхъ вышеизлол^еппыхъ платежей, 
заемщики вносятъ на расходы по управле- 
niio въ течете первыхъ 14 полугод1Й.

8. Подъ имущества, по коимъ выданы 
ссуды подъ залогъ деревяпныхъ строешй, 
могутъ быть выдаваемы дополиительныя 
ссуды въ ])азм4р4 части погашенпаго долга, 
па основаннг § 108; дополиительныя сс^щы 
свыше погашенной части долга выдаются 
только при услов1и возведешя повыхъ по- 
строекъ; ссуды же по переоц4пк4 не допу­
скаются.

9. По выдапнымъ подъ залогъ деревяы- 
ныхъ строегпй ссудамъ отв4тствуютъ, со­
гласно § 9 устава, вс4 недвилитмыя имуще­
ства-, зпачащ1яся по ппотек4, т. с. какъ де- 
]ювянпыя CTpoenia, такъ и камегшыя, а так- 
л̂ е поступорожтпя м4ста, сады и огороды.

10. Вс4 правила Высочайше утверлс- 
деннаго въ 1869 г. устава Общества, а так-
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stach zastawnych 4^2%? po 2 ^4^  na pro­
cent i na umorzenie.

Od pożyczek, udzielonych w listach zasta­
wnych 5% i 4^2% , pobierane na umorzenie 
4°/o w pierwszym roku idą na kapitał zasobowy, 
w pozostałych zaś latach na umorzenie po­
życzki.
(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1896 r., №  23, poz. 289).

7. Oprócz powyższych opłat, stowarzy­
szeni wnosić będą na koszta administracyi 
po /̂ĝ /o przez pierwsze 14 półroczy.

8. Na nieruchomości, obciążone pożycz­
kami, przyznanemi na budowde drcAvniane, 
na mocy § 108, mogą być udzielane pożyczki 
dodatkowe w wysokości części umorzonej 
wierzytelności; pożyczki dodatkowe, przeno­
szące część umorzoną wierzytelności, udzie­
lają się w razie wzniesienia nowych budowli; 
pożyczki zaś z przeszacowania nie mogą być 
udzielane.

9. Za pożyczki, udzielone na budowle 
drewniane, zgodnie z § 9 Ustawy, odpowia­
da cały nieruchomy majątek, objęty hypo- 
teką, t. j. tak budowle drewniane, jako też 
murowane, oraz place puste, sady i ogrody.

10. Wszystkie przepisy Najwyżej za­
twierdzonej w roku 1869 Ustawy Towarzy-
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ЛчС пзданпыя въ развпт1е сего устава поста- 
новлеп]‘я, если они неиздгЬнены настоящими 
дополнптельпыми правилами, прим^Ьняются 
виол Ili къ ссудамъ, выданпымъ подъ залогъ 
дер евян иыхъ строе Hi й.
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stwa, oraz postanowienia wydane w uzupeł­
nieniu tejże Ustawy, o ile przez niniejsze prze­
pisy dodatkoAve zmienionemi nie zostały, w zu­
pełności się stosują do pożyczek udzielanych 
na budowle drewniane.



П Р А В И Л А
О выдача Варшавскик1ъ Городскимъ Нредитнымъ 
Обществойаъ ссудъ подъ залогъ недвижимостей 
въ городахъ, посадахъ, въ пригородныхъ и дру< 
гихъ MtcTHOCTflXb, HMtioiMHXb характеръ город- 

скихъ поселен1й, Варшавской губернЫ.

(Утверждены 11 Октября 1904. Соб. Узак. и Расп. Прав. 1904 г., 
№ 43, ст. 616).

§ 1-

Д^пств1я Варшавскаго Городского Кредит- 
наго Общества распространяются на города Вар- 
шавскоп губерп1щ въ которыхъ сумма страховой 
оцГнки каменныхъ строеи1й составляетъ не ме- 
нГе 150,000 рублей, и въ коихъ находятся п]оа- 
вильно дГйствуюнпя городск1я пли частным по­
жарным команды, а заявлен1я о ;келан1п получить 
ссз^ды пзъ Общества сдГлапы влсЧдГльцами не­
движимостей въ чпслГ не мепГе 20 лицъ, если



P R Z E P IS Y
О udzielaniu pożyczek przez Towarzystwo Kredytowe 
m. Warszawy na nieruchomości, położone w miastach, 
osadach, w miejscowościach podmiejskich i Innych, 
mających charakter siedzib miejskich, gubernii W ar­

szawskiej.

(Zatwierdzone 11 Października r. 1904. Zb. Pr. i Rozp Rząd. 
z 1904 r., .Ч 43, poz. 616).

§ 1,

Działalność Towarzystwa Kredytowego ni. 
Warszawy rozszerzoną zostaje na miasta gii- 
bernii WTirszawskiej, w których suma szacunko­
wa ubezpieczenia budowli murowanych wynosi 
nie mniej niż rub. 150,000, i w których znajdują 
się prawidłowo działające straże ogniowe miej­
skie łub prywatne, a podania o pożyczki Towa- 
rzysKva wniesione zostały przynajmniej przez 20 
właścicieli nieruchomości, jeżeli nadto na rozsze-
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ирптомъ на распространеше д^Ьйств1й Общества 
на ciii города состоялось ностаповленю Общаго 
Собрашя уполиомоченныхъ.

Примтьчате. Требован1е сего § рас­
пространяется па ПрИГОрОДНЫЯ MtCT- 
ностп II HM'biou îa характеръ городскнхъ 
поселений, за исключе1Йемъ требоваи1я 
объ устройств'^ пожарныхъ кохяаидъ.

(Собр. Узак. н Расд. Прав. 1912 г., Ла 186, ст. 1101).

§ 2.

Ссуды выдаются Обществомъ на 28-лйтн1й 
II 6 м'Ьсяцевъ II на 18-л^йтп1й нер10дъ ногашеш'я 
подъ камениыя здан1я, приносяноя постоянный 
доходъ II имйющ1я правильно устроенную ипо­
теку (согласно ст. 15 и сл'Ьд. Ипот. Устава, 
ст. 89 и сл'Ьд. титула IX Ипотечной ИиструЕц1и 
1819 г. II ст. 46 Ипот. Инструкц!!! 1825 г.) въ осо­
бой книг4 въ пред4лахъ Варшавскаго Окрз^жпа- 
го Суда.

llpuMTimnie. Въ пригородпыхъ м1ют- 
ностяхъ, а равно въ пм4ющихъ харак­
теръ городскнхъ поселешяхъ, ссуды не 
могутъ превышать 50°/о оценки данной 
педвшкшчости.

(Соб. Узак. II Расп. Прав. 1912 г., 186, ст. 1104).
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rżenie działalności Towarzystwa na te miasta na­
stąpiła uchwała Ogólnego Zebrania pełnomo­
cników.

Uwaga. Przepisy tego § rozciągają 
się do miejscowości podmiejskich i mają­
cych charakter siedzib miejskich, za 
wyjątkiem przepisu co do utrzymywania 
straży ogniowej.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1912 r., 183, poz. 1404).

§

Towarzystwo udziela pożyczki na okres umo­
rzenia lat 28 i miesięcy 6 i na lat 18, na budowle 
murowane, przynoszące stały dochód i mające 
]lraл^чdłowo urządzoną hypotekę (stosownie do 
art. 15 i następ. Ustawy Hypotecznej, art, 89 
i następnych tytułu IX Instrukcyi Hypotecznej 
z r. 1819 i art. 46 Instrukcyi Hypotecznej z r. 1825) 
w oddzielnej księdze, w obrębie Warszawskiego 
Sądu Okręgowego.

Uwaga. W miejscowościach podmiej­
skich, jak  również w miejscowościach, ma­
jących charakter siedzib miejskich, udzie­
lane pożyczki nie mogą przewyższać 50% 
szacunku danej nieruchomości.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1912 r., Ш 186, poz. 1404).
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§ 3 .

Желающ1й получить ссуду отъ Общества обя- 
занъ совершить по установленной форм^Ь въ под­
лежащей ипотечной KHiiri актъ о вступлен1и 
въ Общество, въ которомъ онъ подчиняется всЪхъ 
обязательствамъ, вытекающимъ изъ Высочайше 
утверждениаго 31 декабря 1869 г. Устава Вар- 
шавскаго Городского Кредитнаго Общества, 
а также дополнен1Й и постаповленйй, въ развит1е 
онаго изданныхъ или могущихъ быть изданными. 
ПослГ утверждеп1я сего акта подлежащимъ уГзд- 
пымъ Ипотечнымъ ОтдГлшпемъ, статья о вступ- 
лен1и въ Общество вноситься въ IY раздГлъ ппо- 
течнаго указателя, и со дня Biiecenia этого акта 
считается ипотечное первенство ссуды предъ 
всГми статьяхми, позже внесенными во всГ разде­
лы ипотечнаго указателя.

Если же она обращена на удовлетворен]е 
ипотечпыхъ долговъ, записанныхъ до впесегия 
акта о вступлехпи, то старшинство считается со 
дня виесе1ия въ указатель долга, удовлетворен- 
иаго ссудою Общества.

8 4.

Къ просьбГ, требуемой иослГдштмъ пупк- 
томъ § 19 Уст, Общ., долл^ны быть прилолшны
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§ 3.

Pragnący otrzymać od Towarzystwa poży­
czkę obowiązany jest zeznać, Avedliig ustanowio­
nego wzoru, we właśchvej księdze hypotecznej, 
akt przystąpienia do Towarzystwa, w którym 
poddaje się Avszystkim zobowiązaniom, wypły­
wającym z Najwyżej w dniu 31 Grudnia 1869 r. 
zatwierdzonej Ustawy Towarzystwa Kredytowe­
go m. Warszawy, oraz uzupełnień i ро81аполлйеп, 
w rozwinięciu tej UstaAvy wydanych i mogących 
f.)yc wydanemi. Po zatwierdzeniu tego aktu przez 
właściwy powiatowy Wydział Hypoteczny, wpis 
o przystąpieniu do Towarzystwa zapisany zostaje 
do Działu IV wykazu hypotecznego, i od dnia, 
wniesienia tego aktu liczy się pierwszeństwo dla 
pożyczki przed wszystkiemi wpisami, wniesionemi 
następnie do wszystkich działów wykazu hypo­
tecznego.

Jeżeli zaś pożyczka użytą została na zaspo­
kojenie wierzytelności hypotecznych, zapisanych 
przed w]iiesieniem aktu przystąpienia, to pierw­
szeństwo liczy się od dnia wniesienia do Avykazu 
wierzytelności, zaspokojonej przez pożyczkę To­
warzystwa.

§ 4.

Do podania, wymaganego przez ostatni ustęp 
4̂ 19 Ustawy, winny być dołączone dowody,



l‘)0

документы, тамъ же нечисленные, съ т^^мъ, что 
свидетельство о количестве уплачиваемыхъ по­
латей II сборовъ выдаетъ подлежащее ведомство 
но месту положен1я недвижимости. Кроме того, 
при подаче сего нрошегпя лселающш получить 
ссуду долженъ, сверхъ того, внести въ кассу Об­
щества наличными деньгами залогъ, равный Р/о 
I[Спрашиваемой ссуды.

§ 5 .
После назпачен1я ссуды, владелопъ совер- 

шаетъ, безъ участ1я Правлешя, но при учаеччи 
свопхъ ипотечныхъ кредиторовъ, въ иодлежащей 
ипотечной книге актъ о выдаче сей ссуды ему 
или его кредиторамъ, согласно §§ 25 и 27 Уста­
ва. Участвующ1я въ семъ акте лида обязаны 
избрать юридическое место жительства въ горо­
де, где присутствуетъ уездное Ипотечное Отде- 
aeiiie, и указать одииъ изъ сроковъ, установлен- 
ныхъ Правленгемъ для калсдой местности, къ ка­
кому сроку они обязуются явиться безъ новыхъ 
вызововъ для получетпя оформленныхъ заклад- 
ныхъ листовъ. Засимъ, заинтересованное въ томъ 
лпяо доставляетъ Правлешю выпись определеьйя 
уездиаго Ипотечиаго Отделен1я объ утверлсде- 
iiiii сего акта и удостовереше о внесен1и ссуды 
въ ипотечный указатель, согласно § 9 Устава. 
Правлен1е ciio выпись и удостоверение, а равно 
предназначенные въ ссуду закладные листы, пред-
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w tymże § Avymienione, lecz świadectwo o ilości 
opłacanych podatków i opłat wydaje właściwy 
urząd miejsca położenia nieruchomości. Prócz 
tego, pragnący otrzymać pożyczkę obowiązany 
jest wnieść do kasy Towarzystwa лч gotowiźnie 
kaucyę, wyró\Yiiywającą P/o od żądanej sumy.

Po przyznaniu pożyczki, właściciel zeznaje, 
bez udziału Dyrekcyi, lecz przy udziale swoich 
wierzycieli hypotecznych, we wdaściwej księdze 
hypotecznej, akt wypłaty tej pożyczki bądź jemu, 
bądź też wierzycielom, stosownie do §§ 25 i 27 
UstaAvy. Osoby, przyjmujące udział w tym akcie, 
ol)Owiązane są obrać zamieszkanie prawne w tern 
mieście, w którem urzęduje poAviatowy Wydziai 
Ilypoteczny, i wybrać jeden z terminów, ustano­
wionych przez Dyrekcyę dla każdej miejsco­
wości, na który to termin zobowiązują się sta­
wić, bez nowych wezwań, dla otrzymania zalega­
lizowany cii listów zastawnych. Następnie stro­
na interesowana doręcza Dyrekcyi \vypis decy- 
zyi powiatoAvego Wydziału Hypotecznego o za­
twierdzeniu tego aktu i zaświadczenie o wniesie­
niu pożyczki do wykazu hypotecznego, stosow­
nie do § 9 Ustawy. Dyrekcya ten wypis i za­
świadczenie, jak  rÓAYiiież przeznaczone na wy­
płatę pożyczki listy zastawne, przedstawia Wy-
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ставляетъ въ Городское Ипотечное ОтдГлеше 
Варшавскаго Окружнаго Суда для псполпен1я 
формальностей, предштеанныхъ § 27 Устава, 
п возвращаетъ таковые командированному члену 
Правлешя, который совсршаетъ протоколомъ 
дГйств11тельр1ую уплату сихъ лнстовъ въ Канце- 
ляр1п подлежащаго уГзднаго Ппотечпаго Отд;Ь- 
леп1я, согласпо распоряжетпю вышеупомянутаго 
опредГлен1я сего же 0тдГлеп1я,

Ипотечные кредиторы суммъ, нодлежащпхъ 
уплатГ пзъ ссуды Кредитнаго Общества, добро­
вольно не являюпцеся, вызываются П]твлен1емъ 
Общества къ акту выдачи ссуды новГсткою, вру­
чаемою на 30 дней до числа совершеьйя этого 
акта въ дМствителыюмъ пли юридическомъ мГ- 
стГ жительства, избраиномъ въ ипотекГ; креди­
торы, не избравние юрпдическаго мГста житель­
ства или не указавш1е дГйствительнаго въ пред15- 
лахъ Варшавскаго Окрулшаго Суда, вызываются 
къ упомянутому акту посредствомъ опредГлеп- 
ныхъ въ §§ 81 и 82 Устава Общ. публикац1й.

Если кредпторъ въ назначенный Правле- 
1Йемъ срокъ для акта уплаты ссуды или для д1ий- 
ствительной выдачи закладпыхъ лнстовъ не явит­
ся или не представитъ о нравахъ своихъ доста- 
точпыхъ доказательствъ, пли же откажется отъ 
принят1я уплаты, то слГдуюпие ему къ выдач! 
закладные листы, съ доплатою разницы курса, 
или наличныя деньги передаются представителю
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działowi Tlypotecznemii Miejskiemu WarszaAYskie- 
go Sądu Okręgowego dla dopełnienia formal­
ności, przepisan^'Ch w § 27 Ustawy, i zwrócenia 
takowych delegowanemu Członkowi Dyrekcyi, któ­
ry uskutecznia protokularnie rzeczywistą Avypla- 
tę tych listów лу kancelaryi Ayłaściwego powia­
towego Wydziału Hypotecznego, stosownie do 
AYskazań w powyższej decyzyi Wydziału Hypo- 
tecznego.

Wierzyciele hypoteczni sum, ulegających za­
płacie z pożyczki Towarzystwa Kredytowego, 
nie zgłaszający się dobrowolnie, zostają wezwani 
przez Dyrekcyę Towarzystwa do aktu Ayypłaty przez 
zawiadomienia, doręczane im na 30 dni przed te r­
minem tego aktu w  zamieszkaniach rzeczywistych 
lub prawmych, obranych w  hypotece. Wierzyciele, 
którzy nie obrali prawmego zamieszkania lub nie 
Avskazali zamieszkania rzeczywistego w’’ obrębie 
WarszaAyskiego Sądu Okręgowmgo, w ẑywmni są do 
w^spomnianego aktu przez obwieszczenia, wskaza­
ne ŵ §§81 i 82 Ustawy To warzy stwm.

Jeżeli Avierzyciel nie stawi się na termin, wy­
znaczony przez Dyrekcyę, do aktu pożyczki lub 
do rzeczywistej wypłaty listów zastawmych lub 
nie przedstawi dostatecznych dowodów^ co do 
sw^ych praw, lub też odmóлyi przyjęcia zapłaty, 
to przypadające dla niego listy zastawne, wu*az 
z dopłatą różnicy kursu, lub też gotowizna, dorę­
czają się delegowanemu Dyrekcyi, celem луше-

13
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Правлен1я для внесен1я пхъ въ кредитное учреж- 
де1пе; Общество же во всякомъ случа^Ь вступа.етъ 
по ипотек^ па м1̂ сто удовлетвореппаго такимъ 
образомъ кредитора.

§ 6-

Заемщики срочные платежи, причитающ1еся 
Обществу согласно §§ 11, 14, 15 и 16 Уст. Обш,, 
въ установленные сроки, вм4ст4 съ страховою 
прем1ей или доказательствомъ уплаты таковой, 
вносятъ къ кассу Общества въ B apniaB li.

§ г
Акты и заявлешя, относящ1еся къ ссудамъ 

II д4ламъ Общества, разсматриваются н разр-Ь- 
шаются ипотечнымъ учрежден1емъ въ двухне- 
д4льныи срокъ.

§ 8.

Въ случай обращешя взыскан1я причитаю­
щихся Обществу недогшокъ на заложенную не­
движимость, Общество руководствуется прави­
лами, излоясеннымп въ §§ 77—103 Устава Обще­
ства, съ ния^есл4дующимп изм^пеи1ями.

§ 9.

Обязанности, возлолщнпыя въ этихъ статьяхъ 
на Ипотечное 0тд4ле1Йе Варшавскаго Окружиа-
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sienią do instytiicyi kredytowej, Towarzyshvo zaś 
w każdym razie wstępuje pod wzgdędem liy- 
potecznym w prawa zaspokojonego w ten sposób 
wierzyciela.

§ 6.

Dłużnicy przynależne od nieb Towarzystwu, 
stosownie do §§ 11, 14, 15 i 16 Ustawy, raty, wraz 
z premią asekuracyjną lub z dowodem zapłaty 
takowej, wnoszą w ustanowionych terminach do 
kasy ToAvarzystwa w Warszawie.

Akty i wnioski, tyczące się pożyczek i spraw 
Towarzystwa, są rozpoznawane i rozstrzygane 
przez Instytucyę Hypoteczną w terminie dwuty­
godniowym.

§ 8.

\¥ razie dochodzenia przynależnych Towa­
rzystwu zaległości z nieruchomości pod bezpie­
czeństwo poddanej. Towarzystwo stosuje się do 
przepisów, zawartych w §§ 77 — 103 Ustawy To­
warzystwa, z następującemi zmianami.

§ 9.

OboAYiązki, włożone przez te artykuły na 
Wydział Hypoteczny Sądu Okręgowego W ar-
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ГО Суда II состоящихъ при ономъ Ыотар[усовъ, 
а во II инстапц1и па Варшавскую Судебную Па­
лату, возлагаются въ 11шстапц1и на Ипотечпыя 
Отд^лен1я при Мировыхъ Судахъ и состоящихъ 
при т-^хъ лее От;с]Ьлешяхъ Е[отар1усовъ, а во II 
iincTaimiii па Варшавсюй Окрулшый Судъ, коего 
опред^Ьлен1я окончательны.

§ 1 0 .
Объявлетйя о продаж^] ,̂ указаппыя въ § 82 

Уст. Общ., безъ вручеп1я нхъ должнику, не позлее 
50 дней до торговъ выставляются:

а) на главныхъ дверяхъ назначенной для
продалеи недвижимости;

б) въ м1;стномъ Окружпомъ въ mIict^,
для этой ц^ли назиаченномъ;

в) на дверяхъ Капцеляр1и нодлежащаго у^зд-
наго Инотечнаго 0тд'Ьлен1я;

г) на дверяхъ Канцеляр1и M̂ JfecTiiaro Маги­
страта;

д) на дверяхл>, ведущихъ въ кассу Обще­
ства.

Примтьчате. Объявлешя о продаж̂ ](> 
недвижимостей, расположенныхъ въ нре- 
д'Ьлахъ гмиппыхъ управле1йй, выста­
вляются па дверяхъ т^хъ же управлен1й.
(Соб. Узак. и Расп. Нрав. 1812 г., Л» 186, ст. 1404).
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szawsldego i na urzędujących Notaryuszów przy 
tymże Sądzie, a w Il-ej instancyi na Warszawską 
Izbę Sądową, Avkładają się w I-ej instancyi na 
Wydziały Ilypoteczne przy Sądach Pokoju i na 
urzędujących Notaryuszów przy tychże Wydzia­
łach, л¥ Ii-ej zaś instancyi na Sąd Okręgowy 
Warszawski, którego postanowienia są ostateczne.

§ 10.

Obwieszczenia o sprzedaży, wskazane w § 82 
Ustawy Towarzystwa, bez Avręczenia ich dłużni­
kowi, wywieszają się nie później jak na dni 50 
przed licytacyą:

a) na głównych drzwiach nieruchomości wy­
stawionej na sprzedaż;

b) w Sądzie Okręgowym miejscowym, w miej­
scu na ten ceł Avyznaczoncm;

c) na drzwiach Kancelaryi właściwego powia­
towego Wydziału Ilypotecznego;

d) na drzwiach Kancelaryi miejscowego Ma­
gistratu;

e) na drzwiach, prowadzących do kasy Towa­
rzystwa.

Uwaga. Obwieszczenia o sprzedażacli 
nieruchomości, położonych w granicach 
zarządów gminnych, wywieszają się na 
drzwiach tychże zarządów.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1912 r., ^  186, poz. 1404).
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S И.
Возрал^ехпя, о копхъ упоминаетъ ^ 84 Уст. 

Общ., заинтересоваиныя лица заявляютъ Яота- 
]3iycy, назначенному для производства продажи, 
II Koniio этого заявлен1я обязаны на сл4дуюпцй 
день представить уездному Ипотечному Отдале­
нно на разсмотр1ипе и для внесешя въ ипотеч­
ный указатель соответственной отметки.

12.

При назначен!!! въ продан^у съ торговъ пе- 
двшкимоетей, имеющихъ устроенную уездную 
ипотеку, § 85 Уст. Общ. не применяется.

§ 13.
Торги (§ 88 Уст. Общ.) производятся назна- 

чеппымъ для этой цели Потар!усомъ, въ подле­
жащей по месту положешя недвижимости уезд­
ной Ипотечной Капделяр1и при Мировомъ С у д е .

§ 14.

Предлагающ!й после торговъ за проданную 
недвижимость, согласно § 90, высшую цТну по 
крайней мере на /̂4 часть противъ состоявшейся 
на торгахъ, определенный въ услов!яхъ залогъ
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§ И .

Zarzuty, о jakich Avspomina § 84 Ustawy To­
warzystwa, strony interesowane przedstawiają No- 
taryuszowi, AYyznaczonemu do odbycia sprzedaży, 
a kopję tego wniosku winny następnego dnia 
przedstaAvic pod rozpoznanie powiatowemu Wy­
działowi Ilypotecznemu i dla zapisania odpowie­
dniej wzmianki w wykazie hypotecznym.

§ 12.
Przy wystawieniu na sprzedaż nieruchomości, 

mających urządzoną hypotekę powiatową, § 85 
Ustawy Towarzystwa nie jest stosowanym.

§ 13.

sprzedaż nieruchomości (§ 88 Ust. Towarz.) 
uskutecznia się przed wyznaczonym do tej czyn­
ności Notaryuszem, wm Avłaściwej, podług miejsca 
położenia nieruchomości, powiatowej Kancelaryi 
Hypotecznej przy Sądzie Pokoju.

§14.
Postępujący za sprzedaną nieruchomość, sto­

sownie do § 90 Ustawy, szacunek wyższy przy­
najmniej o 4̂ część od osiągniętego na licyta- 
cyi vadium oznaczone av tymże § może złożyć
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?\10жетъ внести на руки Нотариуса, принима1ош.а- 
го заявлен1е, который препроволдаетъ таковой 
въ Правлен1е Общества, вм^ст^й съ составленпыыъ 
имло актомъ, въ срокъ, предписанный § 90 Уст. 
Обш., самая же переторжка доллша быть произ­
ведена не позже 40 дней посл4 первыхъ торговъ.

Щ 5.

Распред4лен1е суммы, вырученной отъ про­
дажи педвшкимости (§ 91 Уст. Общ.), произво­
дится по правиламъ ст. 1592 — 1597 Уст. Гралсд. 

удопр.
§ Iß-

Педвшкимость, пр1обр4тенную Обществомъ, 
на осиован1и § 96 Уст. Общ., Общество обязано 
продать по вольной ц4н4 въ течен1е одного года.

§ 1 -̂

Правлетйе Общества совершеше вс4хъ д4й- 
СТВ1Й, указанныхъ въ §§ 25, 27, 44, 80, 83, 85, 88, 
95 II 96 Уст. Общества, можетъ поручить пли 
Члену Правлен1я, или .лицу, с.лужащему въ опомъ, 
пли постороннему.

§18.

Строенш, подъ залогъ которыхъ заемщикъ 
лшлаетъ получить ссуду, превышающую сумму,
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na ręce Notaryiisza, przyjmującego wniosek, któ­
ry takowe przesyła Dyrekcyi Towarzystwa, wraz 
ze sporządzonym przez niego aktem, w terminie 
wskazanym w § 90 Ustawy Towarzystwa, sama 
zaś nadlicytacya powinna być odbytą nie póź­
niej, niż w 40 dni po pienvszej licytacyi.

§ 15.

Rozdział otrzymanego za nieruchomość na 
licytacyi szacunlai (§ 91 Ust. Tow^) dokonyw^a 
się wmdle przepisów^ art. 1592 — 1597 Ust. Post. 
Sąd. Cywilnego.

§16.

Nieruchomość nabytą, na mocy § 96 Ust. 
Tow\, Towarzystwo obowiązanem jest sprzedać 
z wmlnej ręki w ciągu roku jednego.

§ n .

Dopełnienie w^szystkich czynności, w^skazanych 
w §§ 25, 27,44,80, 83,85,88, 95 i 96 Ustawy Towa­
rzystw^., Dyrekcya może powierzyć albo Członko- 
ŵi Dyrekcyi, albo swmmu urzędnikowi, albo osobie 
obcej.

§ 18.

Budowle nieruchomości, na które stowarzy­
szony pragnie otrzymać pożyczkę, przew^yźsza-
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н а  к а к у ю  н е д в и ж и м о с т ь  з а с т р а х о в а н а  в ъ  П ] ) а -  
в и т е л ь с т в е н н о м ъ  с т р а х о в о м ъ  у ч р е ж д е н ш , о н ъ  
о б я з а п ъ  д о б а в о ч н о  з а с т р а х о в а т ь  в ъ  тОхМъ ж е  П р а -  
в и т е л ь с т в е п н о м ъ  с т р а х о в о м ъ  у ч р е ж д е н !!! и л и  
в ъ  о д ЕО м ъ  изъ  ч а с т н ы х ъ  о б щ е с т в ъ , р а з р -^ ш е н - 
н ы х ъ  П р а в и т е  ль с т в о м ъ  и  и з б р а н н ы х ъ  П р а в  л е -  
п !е м ъ  К р е д и т н а г о  О б щ е с т в а , съ  с о б л ю д е ш е м ъ  
с у щ е с т в у ю щ и х ъ  н а  э т о  н р а в и л ъ

19.

Обществу предоставляется право войти въ со- 
гла1нен1е со страховыми учрежден!ями па счетъ 
ближайшаго опред^ленгя обоюдныхъ обязанно­
стей, который для взаимнаго обезпечешя будутъ 
признаны необходимыми.

Правила, который посл^дуютъ на основан!!! 
такового соглашен!я, должны быть распублико­
ваны Правден!емъ во всеобщее св!Ьд^н!е.

20.

Въ случай непредставлеп!я заемщикомъ Прав- 
лен!ю, согласно § 6 настоящихъ нравилъ, под- 
лежащихъ доказательствъ объ уплат'Ь въ уста­
новленные сроки страховыхъ прем!й и доказа­
тельствъ о возобновлен!н страхован!я. Кредитное 
Общество вправ'Ь произвести упла-ту сихъ премш 
и за возобновлен!е на счетъ неиеправнаго заем-
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jącą sumę, na jaką nieruchomość jest ubezpieczo­
na od ognia w Rządowej Instytucyi ubezpieczeń, 
jest obowiązany dodatkowo ubezpieczyć w tejże 
Rządowej Instytucyi ubezpieczeń lub w jediiem 
z prywatnych Towarzystw, zatwierdzonych przez 
Rząd i wybranych przez Dyrekcyę Towarzystwa 
Kredytowego, przy zachowaniu istniejących w tym 
względzie przepisów.

19-

Towarzystwu przysługuje ргалуо porozumie­
nia się z Instytucyami ubezpieczeń co do bliższe­
go określenia obowiązków, jakie dla wzajemnego 
zabezpieczenia się będą uznane za konieczne.

Przepisy, które ułożone zostaną лу skutek ta- 
Iciego porozumienia, winny być podane przez Dy­
rekcyę do powszechnej wiadomości.

§ 20.
W razie nieprzedstawienia Dyrekcyi przez 

dłużnika, stosownie do § 6 niniejszych przepisów, 
odpowiednich dowodów z opłacenia w usta­
nowionych terminach premij ubezpieczenia i 
dowodów o odnowieniu ubezpieczenia, Towa­
rzystwo Kredytowe ma prawo zapłacenia tych 
premij i odnowienia ubezpieczenia na rachunek
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щика II зат^змъ взыскать понесенные по этому 
расходы Hapaniit съ недоимками но ссуд-Ь Обще­
ства въ порядка, указапномъ въ глав'Ь YI Уст. 
Общ. и пастоящихъ правилъ.

О семь npaB̂ Ĵ  Общества доллшо быть отм'̂ Ь- 
чено въ ипотечномъ указателе.

§ 2 1 .

Членъ Общества, который всл^дств1е несо- 
блюдщия страховыхъ нравилъ лишился щ^лостн 
или части страхового вознагражден1я, Kpo3i t  
отв'Ьтствеипости заложеннымъ нмуществомъ (§2 
Уст. Общ.), за неполученное вознаграждеше 
отв^чаетъ вс^мъ прочимъ своимъ нмуществомъ.

§ 22.

Полисы по застраховатпю недвижимаго иму­
щества,, заложеннаго въ Обществ^, препровожда­
ются частпыйш страховыми учрежде1Йями непо­
средственно въ Правле1пе Кредитнаго Обще­
ства. Страховое возпаграждеп1е выдается Обще­
ству Правительственпымъ или частнымъ страхо- 
вымъ учрежден1емъ, согласно §§ 112, И З п 114 
Устава.
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iiieakuratnego dłużnika, a następnie ściągnięcia 
poniesionych na ton cel wydatków, narówni z za­
ległościami od pożyczek Towarzystwa, w sposób 
wskazany w Rozdziale YI Ustawy Towarzystwa 
i w niniejszych przepisach.

0 tern prawie Towarzystwa winna byc uczy­
niona wzmianka w wyltazie hypotecznym.

§ 2 1 .

Członek ToAvarzystwa, który wskutek nieza­
chowania przepisów ubezpieczeniowych, pozba- 
Aviony został w całości lub w części Avynagrodze- 
nia ognioAAmgo, oprócz odpowiedzialności z pod­
danej pod bezpieczeństwo nieruchomości (§ 2 Ust. 
ToAA\), za nieotrzymane A\7nagrodzenie odpoAAue- 
dzialnym jest z AA ŝzelkiego swojego majątku.

99.

Polisy ubezpieczenia nieruchomości, podda­
nych pod bezpieczeństwo pożyczek Towarzyst\A^a, 
przesyłają się przez prywatne Instytucye ubez- 
])ieczeń bezpośrednio Dyrekcyi ToAvarzystwa. Wy­
nagrodzenie ognioAAm Avyplaca się ToAAmrzystAAUi 
przez instytucye ubezpieczeń rządoAAm łub pryAÂ a- 
tne, stosoAYiiie do § 112, 113 i 114 Ustawy.
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§ 23.
Города Варшавской губерн1и, Бступнвш1е 

въ Варшавское Городское Кредитное Общество, 
при существовав!!! въ нихъ не менГе 20 членовъ 
заемщиковъ, избираютъ изъ своей среды посред- 
ствомъ закрытой баллотировки двухъ лицъ 
въ уполномоченные, которые нмГютъ право уча­
ствовать въ Общемъ Собран!!! уполномочеппыхъ 
въ Варшавскомъ Городскомъ Кредитномъ Обще- 
ствГ II пользоваться всГми предоставлоипымп 
имъ правами, и одного къ нимъ кандидата. Впо- 
слГдств!и па каждые 500,000 р. выдапныхъ ссудъ 
будетъ избираться одипъ уполномоченный.

Лримгьчате. Вступивш!я въ Вар­
шавское Городское Кредитное Общество 
пригородныя II друг!я местности будутъ 
составлять одно избирательное собра-" 
н!е съ городами и посадами Варшавской 
Губерн!и и совместно съ ними будутъ 
избирать, согласно сему § , уполномо- 
чепныхъ для обшихъ собран!! Варшав- 
скаго Городского Кредитнаго Общества.

(Собр. Узагс. м Расп. Прав. 1912 г., Jü 186, ст. 1401).

^2 4 .
ВсГ правила Высочайше утвержденпаго 31 

декабря 1869 года Устава Общества, а такя1е 
изданный и могущ!я быть изданныни постановле-
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§ 23.

Miasta giibernii Warszawskiej, należące do 
Towarzystwa Kredytowego m. Warszawy, przy 
istnieniu w nich przynajmniej 20 stowarzyszonych, 
wybierają z grona swego, za pomocą tajnego glo­
sowania, dwóch pełnomocników, którzy mają p ra­
wo uczestniczyć Ŷ Ogólnem Zebraniu pełnomocni- 
ków  Towarzystwa Kredytowego m. AVarszawy 
i korzystać z wszelkich praw im przysługujących, 
tudzież jednego zastępcę. W następstwie na każde 
500,000 rubli udzielonych pożyczek wybieranym 
będzie jeden pełnomocnik.

Uwaga. Podmiejskie i inne miejsco­
wości, które przystąpiły do Towarzystwa 
Kredytoлvego miasta AVarsza\vy, stanowią 
z miastami i osadami gubernii AAMrszaw- 
skiej jedno zebranie wyborcze i łącznie 
z niemi, wybierają, stosownie do tego §, 
pełnomocników dla ogólnych Zebrań To­
warzystwa Kredytowego miasta A¥ar- 
szawy.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1912 r., >k 186, poz. 1404).

§ 24.

AA ŝzystkie przepisy Najwyżej лу d. 31 Grudnia 
1869 r. zatwierdzonej Ustawy Towarzystwa, oraz 
postanowienia wydano i mogące być Avydanemi
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И1Я въ pasBirrio сего Устава, применяются вполне 
къ ссудамъ, выдаваемымъ подъ залогъ педвгокп- 
мостей въ городахъ Варшавской губершп.

Прпмтате 1-е. Все игютечныя дей- 
СТВ1Я, указапныя въ правилахъ отъ 11 
октября 1904 г., и касаюпйяся недвижи­
мостей какъ пригородпыхъ, такъ pi рас- 
ноложеиныхъ въ местностяхъ съ харак- 
теромъ городскихъ поселегпй, совер­
шаются въ техъ ипотечныхъ канцеля- 
р1яхъ, въ которыхъ находятся ипотеч- 
ныя книги этихъ недвижимостей; но 
действ1я, указанпыя въ § 27 Устава Об­
щества и касающ1яся скрепы, подписи 
II контроля предназначенныхъ къ вы­
пуску закладпыхъ листовъ, согласно 
ст. 5 правилъ 1904 г., должны быть ис­
полняемы всегда въ Городскомч^ Ппо- 
течномъ Отделее1иВаршавскаго Окрурк- 
наго Суда.

Л р и м т ч а т е  2 - е .  Ссуды не могутъ 
быть выдаваемы подъ строен1я, воздвиг- 
нутыя на земляхъ, нодходящихъ подъ 
действие Высочайшаго Указа 19 февра­
ля 1864 года или пр1обретеппыхъ при 
содейств1и Крестьянскаго Поземельнаго 
Банка.

(Собр. Узак. и Расп. Прав. 1912 г., 186, ст. 1404).
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w rozwinięciu tej Ustawy, stosują się w zupełności 
do pożyczek, udzielanych na nieruchomości w mia­
stach gubernii Warszawskiej.

Uwaga Usza. Wszystkie czynności hy- 
poteczne, wskazane w przepisach z d. 11 
Października 1904 r., a odnoszące się do 
nieruchomości podmiejskich, jak i położo­
nych w miejscowościach mających cha­
rakter siedzib miejskich, dokonywają się 
w tych hypotecznych Kancelaryach, лу któ­
rych znajdują się księgi hypoteczne tych­
że nieruchomości, lecz czynności wskaza­
ne ЛУ § 27 Ustawy Towarzystwa, dotyczące 
opatrzenia listów pieczęcią i podpisem, jak 
rÓAvnież kontroli przeznaczonych do wy­
płaty łistów zastawnych, zgodnie z art. 5 
Przepisóлv z r. 1904, winny być zawsze 
uskuteczniane w Wydziałe Ilypotecznym 
Miejskim Warszawskiego Sądu Okręgo­
wego.

Uwaga 2-ga. Pożyczki nie mogą być 
udziełane tak na budowle wzniesione na 
gruntach podlegających skutkom Naj­
wyższego Ukazu z d. 19 Lutego 1864 r., 
jak  i na gruntach nabytych przy udziale 
Banku Ziemskiego Włościańskiego.

(Zb. Pr. i Rozp. Rząd. z 1912 r., №> 186, poz. 1404).
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Д 0 П 0 Ш Т Е 1 Ь Н Ы Я  ПРАВИЛА
О npOH3BOflCTBt ссудъ подъ залогъ пустопорош- 
нихъ земель, огородовъ и садовъ въ г. Bapmaet.

1. Ссуды выдаются подъ находящ1яся въ 
Ва])шав]з, пригодпыя для постройки п прпнося- 
поя постояпиый доходъ пустопороя^п1я земли, 
огороды и сады, или я^е подъ участки зсмлгг, 
принадлел^апце къ ыедвижимостямъ, подъ кото- 
])ыя выданы были уже ссуды подъ залогъ суще- 
ствующихъ на ппхъ строенРи;

2. Ссуды выдаются лшш> подъ так1я пусто- 
порояапя M'LcTa, пространство которыхъ заклю- 
чаетъ не мелгйе 1000 кв. метровъ;

3. OipJfniKa этихъ м^йстъ производится по 
правиламъ особой ияструкц1и, составленной со- 
едипепиымъ присутствхемъ Паблюдательнаго Ко­
митета II Правлешя Общества;

4. Самый высшРй разм4ръ ссудъ пе мо- 
жетъ превышать 5-л4тпяго дохода, выручаемаго



PEZEPISY BOBATKÖWE
О udzielaniu pożyczek na place niezabudowane, ogrody 

i sady w m. Warszawie.

1. Pożyczki udzielają się bądź na znajdujące 
się AV Warszawie, odpowiednie pod budowę i przy­
noszące stały dochód place niezabudowane, ogro­
dy i sady, bądź też na place, znajdujące się w nie­
ruchomościach, na które udzielone zostały po­
życzki na budowle już istniejące.

2. Pożyczki udzielane będą jedynie na takie 
place niezabudowane, których przestrzeń wynosi 
najmniej tysiąc metrów kwadratowych.

3. Szacowanie miejscowości powyższych u- 
skutecznia się podług przepisÓAY oddzielnej Instruk- 
cyi, przez Władze połączone Komitetu Nadzorcze­
go i Dyrekcyi TowarzystAva ustanowionej.

4. NajAYyższa AYysokośc pożyczki nie może 
przenosić pięciołetniego dochodu, otrzymyAvanego
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съ этпхъ участкоугь, а также четво]ггои части тех- 
tiiiMccKOH оиых'ь 0ц1и1ки;

5. Сашый iiiraniiii pasürJ^p'b ссуды 011])од4- 
ллется Бъ 500 рублей;

6. Ссуды подъ пусто пор ожп1я Bit ста вы­
даются на 18 л4тъ;

7. Обпйй птогъ отихъ ссудъ не хвюжетъ нре- 
выпнп'ь cyBiaihi 1000000 рублей ш> закла.дныхъ 
листах'ъ;

8. Ссуда, выданная нод'ь залогъ пустогю- 
]ЮЖ1шхъ участковъ, обезиечивасы’ся ппотечнывгь 
норядковгь, согласно § 9 Устава, на всевтъ iiaiy- 
тдеств^, записатшодгь въ ипотечной Kinirt, т. с. 
какъ па кавхенпыхъ, такъ и на деревяппыхъ 
строен1яхъ, а равно на пустопорожнихъ земляхъ, 
садахъ и огородахъ, и

9. ß c t  правила Высочайше утвержденпаго 
въ 1869 году Устава Общества, а также издан- 
ныя II вюгупря быть изданнывш постаповлен1я 
въ [)азвит1е сего Устава, насколько таковыя не 
извгЬнепы настоящивш дополпительнывт прави- 
лавиг, iipiiBitiiBioTca къ ссудавгь, выдаваевтывгь 
подъ залогъ пустопоролашхъ участковъ.

(Собр. ВЪак. II Расп. Прав, за 1905 г., Ji 33, ст. 341).
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z placu, ani toż czwartej części Wcartości szacun­
kowej.

5. Najjmiiejsza pożyczka może WYiiosić ru­
bli 50Ü.

6. Pożyczki na place niezabudowane udzie­
lają, się na lat 18.

7. Ogólna suma tychże pożyczek nie mo­
że przenosić rubli 1000000 w listach zastaw- 
liycll

8. Pożyczki, udzielone na place niezabudo­
wane, zabezpieczone będą hypotccznie, stoso­
wnie do § 9 Ustawy, na całym majątku, w księ­
dze wieczystej uregulowanym, to jest tak na bu­
dowlach murowanych, jak  i drewnianych, oraz 
na przestrzeniach niezabudo^\miiych, sadach i 
ogrodach.

9. Wszystkie przepisy Najwyżej zatwier­
dzonej w r. 1869 Ustawy ToAvarzysUva, oraz po­
stanowienia wydane i mogące być wy dauern i 
w rozwinięciu tejże UstaYvy, o ile ju’zez niniejsze 
przepisy dodatkowe zmienionemi nie zostały, sto­
sują się do pożyczek udzielanych na place nieza­
budowane.

(Zbiór Pr. i Rozp. Rząd. z r. 1905, -V 55, poz. 541).







На подлинномъ написано: „Утверждаю." 
За Министра Финансовъ, Товарищъ Ми­
нистра (поди.) Лрк. Николаенко.

3 сентября 1914 года.

П Р А В И Л А
О B b in y c K t  Варшавскимъ Городскимъ Нредитнымъ 
Обществомъ именныхъ закладныхъ листовъ, npie- 

M t ихъ на хранен1е и выдaчt ихъ.

1 . Закладной листъ на предъявито.)1я мо- 
жетъ быть заменяешь листомъ имеппымъ, а имен­
ной листъ — листомъ па предъявителя. Расходы 
несетъ лицо, требующее замены одного листа 
другимъ.

2. Къ имениымъ закладпымъ листалмъ при­
лагаются купоны на предъявителя.

3. Желаюгщй обм’Ьпять закладные листы на 
предъявите.ля на именные листы или обратно по- 
даетъ о томъ прошен1е въ Правящие съ прило- 
жегпемъ закладныхъ листовъ, предлагаемыхъ 
къ обм-^ну, и подробной ихъ описи.



Na oryginale napisano: „Zatwierdzam." 
Za Ministra Finansów, Towarzysz Mi­
nistra Ark. Nikotajenko.

5 września 1914 r.

P R Z E P IS Y
0 wypuszczaniu przez Towarzystwo Kredytowe m. War­
szawy listów zastawnych imiennych, przyjmowaniu ich 

do zachowania i wydawaniu.

1. List zastawn^^ na okaziciela może hyc za­
mieniany na imienny, a list imienny na list na oka­
ziciela. Koszta ponosi osoba, żądająca zamiany 
jednego listu na drugi.

2. Do listów zastawnych imiennych dołącza 
się kupony na okaziciela.

3. Żądający zamiany listów zastawnych na 
okaziciela na listy imienne i odMTotnie wnosi o to 
podanie do Dyrekcyi z dołączeniem listów zastaw­
nych, przedstawionych do zamiany, wraz ze szcze- 
gółoAYą ich specyfikacyą.
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4. При обм4и4 закладного листа на предъ­
явителя на именной Правление записываетъ 
въ книгахъ Общества, па чье имя переведены 
закладные листы, и единовременно выдаетъ новый 
закладной листъ на имя предъявителя, съ обо- 
зпачендемъ на немъ, что онъ записапъ въ книгахъ 
Общества на такое-то  лицо, выданъ взам4нъ
закладного листа за №............... , упичтолшппаго
посл4 представлентя онаго въ Ипотечное 0тд4- 
леше.

5. При обм4и4 именного закладного листа 
па закладной листъ на предъявителя делается 
соотв^тствеппая отметка па закладномъ листй 
и въ книгахъ Общества, и выдается новый за­
кладной листъ, по исполнен!!! формальностей, 
требуемыхъ § 27 Устава. Представленный же 
имепиой закладной листъ подлежитъ унпчтоже- 
iiiio, согласно § 37 Устава.

6 Согласно § 38 Устава, Правлеше, прини­
мая на xpanenie закладные листы па предъявите­
ля, именные или купоны, выдаетъ бесплатно па 
имя вкладчика именныя свидетельства, причемъ 
взимается установленный гербовый сбрръ.

7. Закладные листы, принимаемые па хра- 
нен1е, должны быть снаблч;епы всеми подлежащи­
ми купонами, за исключеп!емъ купоновъ текущаго 
полугод!я, которые могутъ быть отрезаны. ^ З а -
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4. Przy zamianie listu zastaлvnego, wydanego
na okaziciela, na imienny, Dyrekcya zapisuje w księ­
gach Towarzystwa, na cz)je imię przepisano list 
zastawny,!jednocześnie wydaje nowy list zastawny 
na imię okaziciela ze wzmianką na nim, że list ten 
zapisano w kontrolach Towarzystwa na imię osoby 
takiej a takiej i że wydany został zamiast listu 
zastawnego ................ , skasowanego po przedsta­
wieniu tegoż w Wydziale Ilypotecznym.

5. Przy zamianie imiennego listu zastawnego 
na list zastawny na okaziciela czyni się odpowied­
nia wzmianka na liście zastawnym i w kontrolach 
Towarzystwa i wydaje się nowy list zastaлYny po 
dopełnieniu formalności, przepisanych w § 27 
Ustawy. Przedstawiony zaś imienny list zastawny 
ulega zniszczeniu, stosownie do § 37 üstaYvy.

6. Stosownie do § 38 Ustawy, Dyrekcya, 
przyjmując do zachowania listy zastawne na oka­
ziciela, imienne lub kupony, wydaje bezpłatnie na 
imię składającego świadectwo imienne, przyczem 
pobrany będzie ustanowiony podatek stemplowy.

7. Listy zastawne, przyjmowane do zachowa­
nia, powinny być opatrzone wszystkimi właściwy­
mi kuponami, z wyjątkiem kuponów półrocza bie­
żącego, które mogą być odcięte. Listy zastawne
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кладные листы, вышедш1е въ тиражъ или повреж­
денные до такой степени, что доллсны быть заме­
нены дубликатами, на xpaiienie не принимаются.

8. Желающ1п внести на хранен1е закладные 
листы или купоны получаетъ въ Правлшпи Обще­
ства блапкъ для подачи заявлеп1я, вместе съ блан- 
комъ для описи закладныхъ лпстовъ. Въ заявле- 
iiiii должно быть указано: имя, фамил1я и место 
постоянпаго жительства владельца вклада, а рав- 
пымъ образомъ следуетъ объяснить, кому прина- 
длелситъ вкладъ: лицу совершеннолетнему, мало­
летнему, состоящему подъ опекою или имеющему 
попечителя. Вкладъ па имя песколькихъ лпцъ 
не принимается.

Въ опись закладныхъ листовъ вкладчикъ 
вписываетъ, по очередному порядку, cepin и ну­
мера вносимыхъ имъ па хранеп1е закладныхъ 
лпстовъ.

Именные закладные листы могутъ быть при­
нимаемы на хранен]е на имя лишь указапнаго па 
ппхъ владельца, записаннаго въ книгахъ Обще­
ства.

9. На внесенные па xpaaenie закладные 
листы Правлен1е выдаетъ свидетельство па имя 
ихъ владельца за подписью Члена Правлегпя, 
Кассира и Бухгалтера. Отдельно выдаются сви­
детельства на представленные па xpanenie за-



223 —

wylosoAvane lub uszkodzone do tego stopnia, że 
powinny być zastąpione duplikatami, nie będą do 
zachowania przyjmowane.

8. Składający do zachowania listy zastawne 
lub kupony otrzymuje od Dyrekcyi Towarzystwa 
blankiet na podanie wraz z blankietem na specyfi- 
kacyę listoAV zastawnych. W podaniu pOAvinny być 
Avskazane: imię, nazAAdsko i miejsce stałego za­
mieszkania Avłaściciela depozytu, a nadto należy 
objaśnić, do kogo należy depozyt: do osoby pełno­
letniej, nieletniej, pozostającej pod opieką lub ma­
jącej kuratora. Depozyty na imię kilku osób przyj- 
moAvane nie będą.

Do specyfikacyi listÓAA" zastaAvnych składający 
je do zachoAÂ ania Avpisuje po kolei ich serye i nu- 
mera.

Listy zastaAvne imienne mogą być przyjmoAYa- 
ne do zachoAAmnia na imię jodynie Avymienionego 
na nich AAdaścicielą, zapisanego av kontrolach To- 
AAmrzystwa.

9. Na złożone do zachowania listy zastaAAuie 
Dyrekcya wydaje ŚAAuadectAAm na imię ich AAdaści- 
ciela, podpisane przez Członka Dyrekcyi, Kasyera 
i Buchaltera.

Oddzielnie AYydaAÂ ane będą sAviadectAÂ 'a na zło-
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кладпые листы па предъявителя и отд^зльно на 
пмеппые закладные листы. Въ этомъ свид'Ьтель- 
CTB-fe должны быть обозначены св [̂^д^п1я, указан- 
ныя вынле въ п. 8. Кром^Ь того въ свид^йтельства 
вписываются Л? Л« закладныхъ листовъ калсдои 
cepiii отд^Ьльно въ очередиомъ норядк^з, общая 
нарицательная стоимость листовъ, а равно усло- 
в1я, па которыхъ принятъ Г1равлен1емъ вкладъ 
на хранен1е.

10. П р х е м ъ  в к л а д а  в ъ  О б щ е с т в о  п а  х р а н е ш е  
н а  о с о б о  п р е д л о ж е п н ы х ъ  в к л а д ч и к о м ъ  у с л о в 1 Я х ъ  
м о ж е т ъ  п о с л е д о в а т ь  л и ш ь  с ъ  р а з р е ш е г п я  П р а в -  
л е и 1я .

11. Владелецъ вклада долженъ самъ сле­
дить за выходомъ въ тиражъ закладныхъ листовъ. 
Правлетие не прпиимаетъ никакой ответственно­
сти въ случае выхода въ тиражъ закладного 
листа, о чемъ также делается отметка въ свиде­
тельстве.

12. Владелецъ внесенпыхъ на xpaiienie за­
кладныхъ листовъ на предъявителя имеетъ право 
преуступить свой вкладъ другому лицу. Въ этомъ 
случае на обороте свидетельства делается пере­
даточная надпись, съ указап1емъ въ пей имени, 
фамил1и и места жительства новаго владельца, 
и таковая надпись помечается числомъ и соб­
ственноручно подписывается правоуступателемъ.
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zone do zachowania listy zastawne na okaziciela 
i oddzielnie na listy zastawne imienne.

W śAYiadectwie tem powinny być zamieszczone 
szczegóły, wskazane wyżej, w punkcie 8. Oprócz 
tego л\ świadectwie należy zamieszczać № № listóлv 
zastawnych każdej seryi oddzielnie w porządku 
numerycznym, ogólną wartość nominalną listów 
i warunki, na których depozyt został przyjęty 
przez Dyrekcyę do zachowania.

10. Przejęcie przez Towarzystwo do zacho­
wania na Avyjątkowych, zaproponowanych przez 
depozytaryusza warunkach może nastąpić jedynie 
z decyzyi Dyrekcyi.

11. Właściciel depoz^Tu powinien sam kon­
trolować losowanie listów zastawnych. Dyrekcya 
nie przyjmuje żadnej odpowiedzialności ж razie 
wylosowania listu zastawnego, o czem także 
uczynioną będzie wzmianka na świadectwie.

12. Właściciel złożonych do zachowania listów 
zastawnych na okaziciela ma prawo ustąpić SAvój 
depozyt innej osobie. W tym wypadku na odwrot­
nej stronie świadectwa zamieszczony będzie prze­
lew, ze wskazaniem imienia, nazwiska i miejsca za­
mieszkania nowego właściciela. Przelew ten będzie 
datowany i podpisany własnoręcznie przez ustępu­
jącego swe prawa. Autentyczność podpisu i zdol-
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Д'Ьйствительность этой подписи и правоспособ­
ность лица свнд^тельствуетъ Ыотар1усъ, или 
Мировой Судья, или Гминпый Судъ. Неграмот­
ное лицо можетъ переуступить свид'Ьтельство па 
осповаши лишь нотар^альнаго акта. Такая пе­
реуступка, согласно § 39 Устава, сопроволдается 
трансфертомъ въ книгахъ Общества.

13. Правоспособный владТлецъ вклада, его 
пов^1зренпый, представитель или лицо, уполномо­
ченное имъ пнымъ закопнымъ способомъ на по- 
лучен1е вклада, могутъ во всякое время требовать 
возврата цТлаго вклада или его части, текущихъ 
купоновъ или л̂ е платежа по купопамъ истекшихъ 
ползтод1й. Требовагпе объ уплата заявляется 
письменно в ъ 11равлеп1епрппредставлен1и свиде­
тельства. Выдача части вклада или купоповъ 
отмечается на свидетельстве, а въ случае выдачи 
всего вклада свидетельство удерживается Прав- 
леп1емъ и на пемъ отмечается о возврате вклада.

14. Въ случае смерти владельца вклада, 
наложен1я на вкладъ судебпаго ареста, а равно 
и въ техъ случаяхъ, когда возникаетъ coMiienie 
о праве даннаго лица получать вкладъ въ части 
или полностью, предоставляется Правлеп1Ю отсы­
лать вкладъ въ подлелщщее присутственное ме­
сто для выдачи опаго по припадлелспости.
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nose prawną ustępującego poświadcza Notaryusz, 
lub Sędzia Pokoju, lub Sąd Gminny. Nieumiejący 
pisać może ustępo^\mć świadectwo jedynie na zasa­
dzie aktu notaryalnego. Takie ustępstwo, sto­
sownie do § 39 Ustawy, dopełnia się za pośre­
dnictwem przepisania w księgach Towarzystwa.

13. Zdolny do działań prawnych właściciel 
depozytu, jego pełnomocnik, przedstawiciel lub 
osoba, w inny, prawem przepisany sposób upo­
ważniona przez niego do odebrania depozytu, mogą 
każdego czasu zażądać zwrotu całego depozytu 
lub jego części, kuponów bieżących lub wypłaty 
należności za kupony półroczy ubiegłych. Żądanie 
wypłaty winno być złożone na piśmie w Dyrekcyi 
z dołączeniem świadectwa depozytowego. 0 wyda­
niu części depozytu lub kuponów zaznacza się na 
świadectwie, a w razie wydania całkowitego depo­
zytu Dyrekcya zatrzymuje świadectwo i na niem 
czyni adnotacyę o zwrocie depozytu.

14. W razie śmierci właściciela depozytu, po­
łożenia na depozycie aresztu sądowego, oraz w tych 
wypadkach, gdy wymika wątpliwość co do praw 
danej osoby do odebrania depozytu лу części lub 
w całości, pozostaAvia się Dyrekcyi prawo złożenia 
depozytu do właściwej instytucyi urzędowej dla 
wydania komu należy.
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15. Въ случай утраты свид1^тельства, при­
меняются правила § 45 Устава Общества.

16. Сведешя о вкладахъ могутъ быть со­
общаемы только лицу или учрежденш, имеющему 
па то право.
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15. W razie zagubienia świadectwa depozy­
towego stosowane będą przepisy § 45 Ustawy To- 
AvarzysUva.

16. Wiadomości o depozytach, mogą być 
udzielane tylko osobie lub instytucyi, mającej do 
togo prawo.



На подлинномъ написано; „Утверждаю,” 
За Министра Фпнаноовъ, Товарищъ Ми­
нистра (подп.) Арк. Николаенко.

3 сентября 1914 года.

П Р А В И Л А
О возобновлен!и утраченныхъ именныхъ заклад- 
ныхъ листовъ Варшавскаго Городского Кредит- 

наго Общества.

1. Въ с.4уча^ потери, риги похищетпя, пмеп- 
ныхъ закладныхъ листовъ влад^злецъ о ныхъ мо- 
жстъ заявить о томъ Правлешю и представить 
удостов'1феп1е о своей личности, съ указагйемъ 
arJiCTa жительства.

Примтате I. Отъ пасл'^дниковъ влац^Ьльда 
закладныхъ листовъ, при объявлеи1и объ 
утрат^ оныхъ, требуется представлеп1е, 
кром11 помянутаго удостов'Ьреп1'я, еще 
документовъ, доказывающихъ право на 
пасл-Ьдство.

Лргитчате I I .  Удостов'Ьретя о личности и о 
M̂lfecT̂li жительства могутъ быть выдава­
емы HoTapiycaMii и присутственными 
местами, а равно лицами, известными



Na oryginale napisano: „Zatwierdzam.” 
Za Ministra Finansów, Towarzysz Mi­
nistra Ark. Nikołajenko.

3 Września 1914 r.

P R Z E P IS Y
dotyczące wydawania duplikatów na zagubione imienne 

listy zastawne Towarzystwa Kredytowego 
m. Warszawy.

1. W razie zagubienia lub kradzieży imien­
nych listów zastawnych, właściciel ich może oznaj­
mić o tern Dyrekcyi i złożyć zaświadczenie toż­
samości swej osoby, ze \vskazaniem miejsca za­
mieszkania.

Uwaga I. Od spadkobierców właścicieła listów 
zasta3vnych przy oznajmieniu o ich u tra­
ceniu żądać należy złożenia, oprócz wspo­
mnianego zaświadczenia, jeszcze doku- 
mentó\v, stwierdzających prawa do spad­
ku.

Uwaga II. ZaŚAYiadczenia o tożsamości oso­
by i o miejscu zamieszkania mogą być 
wydawane przez Notaryuszów i instytucye 
rządowe, oraz przez osoby, znane Dy-
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Правлен1ю Варшавскаго Городского 
Кродптнаго Общества.

2. Если по книгамъ Общества окажется, 
что закладные листы, заявленные утраченными, 
д'Ьиствителыю записаны на имя лица, объявив- 
шаго объ утрат'Ь ихъ, то Правление троекратно 
публпкуетъ на счетъ заявившаго объ утрат^Ь за- 
кладныхъ листовъ въ Варщавскомъ ДневшткГ 
и двухъ м'Ьстныхъ варшавскихъ ежедневиыхъ 
газетахъ, по своему выбору. Въ этихъ объявле- 
П1яхъ доллшо быть обозначено, на чье имя тако­
вые были выданы, и о томъ, что въ случаГ пенред- 
ставлешя ихъ въ Общество въ течете шести м^- 
сяцевъ со дня посл^^дней публикац1и, BsaMirn^ 
ихъ будутъ выданы дубликаты за т^^ми л̂ е нуме­
рами и на то же самое имя.

3. Если въ тече1пе шести м^сяцевь со вре­
мени означенной въ предыдущей статьГ иубли- 
кац1и утраченные закладные листы не будутъ 
предъявлены, то оные признаются недействи­
тельными и взамГнь ихъ заявившему объ утратГ 
выдаются дубликаты, но безъ купонпаго листа, за 
теми же нумерами, съ надписью „ ду бликатъ, выдан­
ный по случаю утраты закладного листа за тГмъ 
же нумеромъ,” нрпчемъ должны быть соблюдены 
формальности, нредусмотренный въ § 27 Устава.

Jlpujnmauie. При выдаче дубликатовъ, па 
возвгещеше расходовъ по ихъ заготовле-



rekcyi Towarzystwa Kredytowego miasta 
Warszawy.

2. Jeżeli z ksiąg Towarzystwa okaże się, 
że listy zastawne, zameldowane jako utracone,, 
rzeczywiście zapisane są na imię osoby, zawiada­
miającej o ich utracie, to Dyrekcya czyni trzykrot­
ne ogłoszenia na koszt zawiadamiającego w „War- 
szaAVskim Dniewniku” i dAvoch miejscowych codzien­
nych pismach, Avedle SAvego Avyboru. W ogłosze­
niach tych Avinno być Avskazane, na czyje imię 
listy te były AAwdane, i o tern, że, av razie niezłoże- 
nia ich ToAvarzystwu av ciągu sześciu miesięcy od 
dnia ostatniego ogłoszenia, będą AÂ ydane zamiast 
nich duplikaty za tymi samymi numerami i na to 
samo nazAAdsko.

3. Jeżeli w ciągu sześciu miesięcy od daty 
AA^spomnianego av punkcie poprzednim ogłoszenia 
utracone listy zastaAvne nie będą przedstaAvione, 
to zostaną one uznane za nieAvazne i zamiast nich 
meldującemu o ich utracie AAydane będą duplikaty, 
lecz bez arkusza kuponoAvego, za tymiż numerami, 
z adnotacyą: „duplikat, Avydany zamiast zatracone­
go listu zastaAvnego za tymże numerem,” przyczem 
mają być zachoAAmne formalności, przeAAddziane 
Av 5̂ 27 UstaAA .̂

Uwaga. Przy AvydaAvaniu duplikatów, na po­
krycie AvydatkoAV na ich AvygotoAAmnie i na
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niio и па уплату гербоваго сбора, взима­
ется за калсдып лпстъ дубликата соответ­
ственная плата въ размере, установлеп- 
номъ Правлен 1емъ Общества.

4. Если до истечения устаповленпаго въ 3-ей 
статье шестихмесячпаго срока объявленные утра­
ченными закладные листы будутъ представлены 
въ Кассу Общества вместе съ документами, уста­
новленными для перевода ихъ по кпигамъ Обще­
ства па имя того лица, въ чьихъ рукахъ находят­
ся ein закладные листы, то таковые записываются 
на имя сего лица<, о чемъ и публикуется въ озна- 
ченпыхъ въ статье 2 газетахъ.

5. Если утраченные закладные листы будут'ь 
представлены въ Кассу Общества съ законными 
передаточными документами улсе по истечетпи 
устаиовленнаго въ 3 статье шестимесячпаго сро­
ка, то таковые, какъ недействительные, отбира­
ются, вместе съ документами, и предъявившему 
оные выдается въ томъ квпта1Щ1я, на основан i и 
которой опъ съ объявившимъ объ утрате заклад- 
ныхъ листовъ можетъ ведаться общимъ судеб- 
нымъ порядкомъ.
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opłatę podatku stemplowego, pobiera się 
za każdy arkusz duplikatu odpowiednia 
oplata w wysokości, ustanowionej przez 
D у r ekcy ę T o warzy stwa.

4. Jeżeli przed upływem sześciomiesięcznego 
terminu, Avskazanego w artykule 3-m, listy zastaw­
ne, ogłoszone jako utracone, będą przedstawione 
ЛУ Kasie Towarzystwa wraz z dowodami, ustano- 
Avionymi dla przepisania ich w księgach ToAva- 
rzystAÂ a na imię tej osoby, aa?" której rękach znaj­
dują się te listy zastaAAUie, to będą zapisane na 
imię tejże osoby, o czem ogłasza się a y c  wska- 
-zanycłi AA’- artykule 2-m gazetach.

5. Jeżeli zagubione listy zastaAAme będą przed- 
staAAuone do Kasy ToAvarzystAÂ a z przepisanymi 
przez prawo doAAmdami przeleAAm już po uplyAAde 
AÂ skazanego av artykule 3-m terminu sześciomie­
sięcznego, jako nieważne, będą odebrane wraz z do- 
AAmdami i okaziciełoAAÓ ich AÂ dane będzie pokAAdto- 
AÂ anie, na mocy którego może przeciAAdiO temu, kto 
o zatraceniu listÓAÂ  zaAAdadomił, dochodzie praw 
SAÂ ch na drodze sądoAAmj, na zasadach ogólnych.
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